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HISTOIRE DE LA COLONIE FRANCQAISE
EN CANADA.

TROISIEME PARTIE.

Lours XIV eNTREPREND LA Foxparron »'oNE COLONIE CATHOLIQUR
EN CANADA,
LIVRE PREMIER.
Depuis U'anudée 1664 jusqu'd la fin du gouvernement de M. de Courcelles,
en 1672.
CHAPITRE VIL

DECOUVERTE ET PRISE DE POSSESSION, AU NOM DU ROI, DE PAYS
NOUVEAUX POUR Y PORTER L’EVANGILE.

I.
M. de Queylus engage M. Dollier & aller ¢vangdliser des nations inconnues.

Aprés que M. de Queylus cut envoyé, dans autommne de 1668, M.
Trouvé ct AL de Fénelon & Kenté, pour y former un établisscment, il
trouva bon que deux autres de ses confréves allassent hiverner, dans les
bois, avee des sauvages, tant pour les évangéhser que pour s'instruire de
plus en plus dans leurs langues ; et choisit pour cela M. Barthélemy ct-
AL Dollier, qui témoignaient I'un et Tantre un zéle ardent pour la sane-
tification de ces barbares. ML Dollier alla passer I'hiver avee un eapitaine
Nipissingne, appelé Nitarikyk, qui avait un esclave d'une nation dua Sud-
Ouest, fort ¢loignde. Cet esclave, ayant été envoyé par son maitre &
Villemarie, pour chereher quelques objets, visita M. de Queylus, et lut
fit une deseription trés-avantageuse de som pays, de la quantité des
peuples «ui Fhabitaient, et des bonnes dispositions de lewrs esprits et de
lewrs cours, Touché de ee réeis, M. de Queylus Serivit A M. Dollier,
par le retour de l'esclave, et lui manda que, puisqu’il voulait s¢ dévouer
an salut des sauvages, il semblait que la Providence lai en offeait une
favorable occasion par le moyen de cet homme qui pourrait le conduire
chez des nations cucore inconunes aux Francais, et que ces nations
aaraient peut-Gtre plus de docilitd & éeouter les Missionnaires que n’en
montraient tous les autres sauvages auprés desquels on n'avait pu faire
encore presque aucun fruit. A Touverture de la lettre, M. Dollier, ravi
de cette proposition, fit grande amitié & I'esclave, s'efforca dapprendre
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quelques mots de sa langue, et tira de lul la promesse qu'il le conduirait
dans son pays, Cloigné deo Villemarie de scpt & huit cents lieues.  Sans
attendre méme que les sauvages avee lesquels il hivernait cussent quitté
les bois, il s¢ sépara d'eux et alla trouver M. de Queylus, qui résolut de
lui adjoiudre M. Barthélemy pour cebte mission lointaine.

1.
M. de Luval doune & M. Dollier des lettres de mission pour le pays du Mississipi,

M. de Laval arriva sur ces cntrefaites & Villemarie, et dds qu'il fut
“nformé du dessein de M. de Queylus, il Mapprouva, le loua hautement ct
donna & M. Dollier des lettres de pouvoir, assez semblables & celles qu'il
avait remises 4 M. de Fénelon Mannde précédente.  Ces Jettres, datées
du 15 mai 1669, sont une nouvelle preuve du dévouement de M. de Laval
anx Religicux de la Compagnic de Jésus, dont il fait un trés-hel Gloge,
en recommandant & M. Dollier de se conformer en tout & leurs pratiques,
ct de les consulter dans Jes oceasions. Ce Prélat y dit cnbre auntres

choses que M. Dollicr s'Gtait senti- attiré de Dicu & travailler & la conver-
sion des sauvages, dans les nations qu'on nomme Outaouas, placbes i une
urande msl;umc. Il désignait pav 1, non les Outaonas proprement dits,
chez lesyuels les Pores Jésuites étaient déjd allés cn mission ; mais les
peaples voising du Mississipl.  Clest que les Ontaouas prétendaient que
ce lleuve leur appartenait, et qu'ancunc nation ne pouvait y naviguer sans
leur consentement, comme nous Papprend le Pére e Merecier daus la
Relution de 1667, * Cest pour eeln, ajoute-t-il, que tous ces sauvages,
¢ quotque fore différents de nation entre enx, rui visnnent en traite ches
“es Franeals du Canada, portent lo nom giénéral d'Ountavuvas.” Le méme
Religicux fait remarquer, dans la Rolation de 1670, gu’on donnait aussi
lc now d'utuonas & tous les Algonquins supdricurs, © parce que, dit-l,
“de plus de trente nazions difffrentes fui se trouvent en ces contrées, h,s
¢ premiers gni sont descendns vers nos habitations Francaises ont ¢té (1c
: Outnouns, dont le nom est demeuré ensnite A toutes Jes autres nations.”

11I.
M. L Salle veut afler reconnaitee le Mississipi e eliercher un passage pour In Chine.

Dans ec m&me temps, le jeune Cavelier La Salle, qui venait d’établiv
an commencement de village dans I'ile de Montréal, sur la seigneurie que
le Séminaire iul avait donnée, [aisait de son ¢Oté ses préparatifs pour un
voyage qu'il méditait depuis longtemps dans les pays mémes ot M. Dellior
avait résolu de se rendre.  Des Iroquois de Sonnontonan, venus & Ville-
marie dés Vantomne de 1668, pour la traite ot pour la chasse, s'étaient
arrCtés assez longtemps & la edte de Saint-Sulpice, chez M. La Salle, cb
Jui avaient parlé Pune graude rividre qui aboutissait & la mer. Ils la
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nommaicnt Olde, et assuraient qu'on n’arrivait & son embouchure qu’aprés
huit ou neuf mois de marche. On voit par 14 qu'ils désignaient sous ce
nom le fleuve de Mississipi aussi bien que lariviére d’Olio qui se décharge
dans ce fleuve. Au reste, ces deux noms avaient une signification
analogue ; car Okio veut dire, en Iroquois, belle rivicre, ot Mississip
signifie, en Outaoua, grande riviére. Aussi M. Dollier fait-il remarquer
que les Ivoquois appelaient Ohio la mme rividre que les Outaouas
nommaient Alississipi.  L’amour du castor, et plus encore I'espérance de
trouver le chemin de la Chine par ce fleuve, que M. La Salle croyait
se décharger dans la mer du Sud, étaient les motifs qui Pengageaient
4 entreprendre ce voyage ; cav les difficultés que les Frangais éprouvaient
pour arriver 2 la Chine, en cdtoyant I Afrique et en passant par le cap de
Bonne-Esplrance, leur faisaient désirer depuis longtemps de trouver un
passage par I’Amérique, of cette idée Hattcuse encourageait la plupart
des navigateurs qui exploraient le Canada. (%)

Dans leur Relation de Vannée 1670, les Jésuites la donnment comme
P'un des motifs gl lear faisaient souhmtcr d’entreprendre eux-mémes uu
voyage vers la mer du Nord, ¢ pour s’assurer, disaient-ils, de la vérité des
¢ conjectures assez fortes ¢u’on a depuis longtemps qu’on pourrait passer,
“ par Id, jusqud la mer du Japon, et faciliter le trajet et cusuite lo
commerce.””  Cette préoccupation Ctant alors si générale, il n’est pas
Gtonmant que La Salle, aprés aveir cntendu dire & ces sauvages que le
Mississipi se déchargeait dans la mer, ait formé le projet daller reconnaftro
cc fleuve, dans I'espérance de déeouvrir Ie premicr un passage qui devait
avoir pour le commeree de si grands résultats.

v,

Pour se procurer les fonds nleessaires 4 son voyage, M. De L Salle vend sa seigneurie,

Mais, avant d’cutreprendre ce voyage, il lui fallait des fonds pour se
procurer les hommes et I'équipement nécessaires, ot La Salle avait employé

(*) Champlain avait ambitionnd de faire cette diécouverte, et ¢'Glait le plus grande
gluire que Jul souhaitait Lescarbot duns ses vers
Que si tu viens & chef de 1 belle entreprise,
On ne peut estimer combien de gloire un jour
Acquerras 2 ton o que déja chacun prise;
* Car dun fleuve fnZini tu cherches lorigine,
Afin qu'a Paveniy, y faizant ton séjour,
Tu nous fasses pur 1d p.u\LuiL A la Chine.

Parlant de la gloire qu'llenri [V devait acquirir des découvertes de Champlain, entre-
prises par Pordre de ce Prince, Lescarbub supposait que le nom d'Henri serait connu des
Chinois, et par une licenee de pndte, sadressaut & Nuptune, le diea imaginaive de lu wer, it
1ui disait

Tais que, porté d'un {rait léger,
Sur I'ile de ta large Ccbine,

Ja& Jaunonce au penple ¢lranger,
Qui demneure au fond de la Uhine.
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toutes ses faibles ressources, apportées de France, ) faire, comme on I’z
dit, quelgues défrichements, et & commencer des constructions de biitiments
sur son fief de Saint-Sulpice. Passionné pour cette découverte, et voulant
A tout prix se procurer les sccowrs néeessaires & son dessein, il cut re-
cours & M. de Queylus, ou plutdt au Séminaire, & qui il offvit de vendre
la seigneuric qu’il avait reque de lui gratuitement. I8n vue de favoriser ce
voyage, le Séminaire lui en ac}xcta, en cftet, la plus grande partie, lc 9
janvier 1669, pour la somme de mille livres, payables en marchandises, 4
I'mrrivée des vaisseaux de cette annce & Quchec ; et, en outre, M. de
Queylus promit de faire touchier une autre somme & un nommdé Lhuilier
pour le compte de La Salle. ISn faisant ainsi cctte vente, La Salle n'eut
pas d'abord 'intention de venoncer & sa selgueurie.  Aussi retint-il pour
Jui la propricté de la partic qui formait son domaine, composée de quatre
cent vingt arpents, sur laguelle ttaient les Ditiments commeneés, ct en
outre s¢ réserva-t-il la jouissance de cinguante arpents, situés dans les
prairies et 1o Jac nommé de Saint-Picrre ; et comme le Sémipaire désirait,
de son ¢0té, que La Salle conservilt en fief, avee tous les droits seigneu-
riaux, cette partie quil avait retenne, M. de Queylus Iui donna, le 11
janvier 1669, un titre Cerit par lequel il érigeait ces quatre cent vingt
arpents en fief noble. Mais, par un changement qui dut surprendre M.
de Queylus ct faive soupgonner de La Salle de Iégdreté ou d'inconstance,
ce dernier, jugeant gn’il n'avait pas en main les ressources néeessaires A
son expédition, vendit, le 9 février suivant, & un taillandier, Jean Milot,
déjd nommé, cette méme seigneuarie, et Iui edda ainsi tous les droits de fief
noble que le Seminatre venait de lai accorder & luirmlme (1). La Salle
vendit le toat pour la somme de deux mille huit cents livres, de laquelle
il avait déji regu une parte, et an moyen de ees fonds il se rendit & Qué-
bee, tant pour se procurcr des marchandises par 1'échange desquelles i
put avoir des vivres chez les sauvages, que pour informer de son dessein
AL de Courcelles, Gouverneur général, et premdre son autorisation.
V.
M. de Courcelles approuve et fivorize le voyage de M. La Salle.

Sur les discours pleing d’assurance ct de chaleur de M. La Salle, le
Gouverneur gotta volonticrs ¢t approuva fortement un voyage qui, ne de-
vant vien lui coditer & lui-méme, poanvait amener uue découverte gloricuze
A son gouvernement. 1L lul fit done expédier des lettres patentes, pav
lesiquelles 1l autorisait & explorer les bLois, les rivicres ot les Jacs de tout
le Canada, et priait en méme temps les Gouverneurs de la Virginie ct de
la Tloride, ainsi que ceux des autres pays ot il pourrait pénétrer, de le

(1) Parle contrat de cette deruicre vente, on voitgu'il y avait alors de difriches, sur ce
fiet, huit ou neuf arpents de terre seulement § que, dans une autre partie, le bois ¢tait geule-
went abattu et not Jébitd, et que les bitiments u'éaicnt que commencds.
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laisser passer librement, ¢t méme de lui donner sccours, comme ils vou-
draient qu’il leur £t fait & cux-mémes en pareille rencontre. M. de Cour-
celles avait mBme si fort & coeur le suceds de cette découverte, que, pour
donner plus d’importance au voyage de La Salle, il permit aux soldats des
troupes de quitter leurs compagnies et de se joindre & lui ; et qu'enfin M.
Dollier se trouvant alors & Québec afin de se procurer de son ¢bté les effets
néeessaires & son voyage, il le pria de se joindre aussi & Jui et de tourner
son ztle vers ccux des peuples des bords du Mississipi que La Salle irait
visiter, ce gue M. Dollier agréa. Aprés avoir done fait I'un et Pantre
leurs emplettes, ils quittérent Québee et remontérent & Villemarie, pour
s¢ préparer immédiatement au départ.

V1.
M. Dollier et M. La Salle &quipent chacun des canuts pour Ie voyage.

M. Dollier équipa trois canots et engagea sept hommes, ct M. La Salle
quatre canots ¢t quatorze hommes. Les contrats d’engagement que passa
co dernier, montrent assez claivement ¢u’il ne counaissait pas lai-mdéme
encore les pays ol il voulait pénétrer. Dans celui du Ler juillet 1669, le
sicar Charles Thoulonnicr promet en général d’accompagner le sicur La
Salle dans le voyage aux nations sauvages, lant du cdté du Sud que du
¢oté du Nord. Parcillement dans le contrat d’engagement du sicur de
La Roussilliére, qui 'accompagna en qualité de chirurgien, il {ut convenu
quil le suivrait, tant du cété du Nord que de eclui du Sud.  La Salle
s'obligeait, par ces contrats, & fournir & ces hommes I'équipage, les canots
ot les vivres néeessaires, comme aussi & leur donner & chacun une somme
convenue ; au sicur Thoulonnier il promit quatre cents livrees tournois,
pour ’année courante, jusqu'au 20 octobre 1670. Mais comme ces e n
gagements avaient Cpuisé ses finances, il vendit & Jacques Lo Ber et &
Charles Le Moyne, pour la somme de six cents livres tournois, une terre
sitube an-dessus du Saut-Saint-Louis, sur laquelle étaient construits des
bitiments, et fit cette vente le 6 juillet 1669, qui fut le jour méme du d6-
part, comme nous le verrons bientdt.

VIL
M. de Queylus, par prudence, vout que M, de Galinle accompagne M. Dollier,

Cependant lorsqu’on faisait & Villemavie les derniers préparatifs, ot
trois jours sculement avant ¢ue les voyageurs sc missent en route, M. de
Queylus, moins confiant que M. de Courcelles aux discours du sicur La
Salle, ne fut pas sans quelque appréhension.  Se défians de la I6gdreté
de cc dernicr, dont il crut voir une preuve dans la préeipitation avee la-
quelle il avait vendu sa scigneurie, il craignit qu’il ne vint 4 abandonner
les Missionnaires & la premicre fantaisic qw’il en aurait, ot qu’ils ne fussent
exposés par 1d & ne pas rcconnaitre leur route pour le yetour. Il désiva
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done que M. Dollier pfit avoir une carte des licux qu’il aurait parcourus,
¢t pour cela voulut qu’d la place de M. Barthélemy, un autre Leclésias-
tique du Séminaire accompagnilt dans le voyage., Ce fut M. de Galinbo
qui, de lui-méme, s'était d6ja offert, et dont les connaissances astronomi-
gues eb mathématiques le mettaient & méme de dresser une carte, au
moyen de laquelle il pdt retrouver le chemin quil aurait fait. M. de
Queylus avait d’ailleurs besoin, & Villemaric, de quelqu’un qui pdt servir
d'interpréte aux Algonquins qui y venaient ; et comme M. Darthélemy
possédait déj parfaitement lenr langue, 11 fub bien aise de Iy retenir
Avant son départ, M. de Galinée aurait désiré d’éerire & M. de Laval
pour lui faire agréer son veyage ; mais, devant s’embarquer trois jours
aprds, il ne pouvait recevoir & temps sa réponse. Il résolut done de partir,
attendn qu'en sa qualité de Diacre il n’avait aneun pouvoir de juridiction
i excreer.  Depnis son arrivée & Villemarie, i1 s’¢était appliqué avee ztle
a Vétude de la langue Algonguine, qu'il entendait déji suflisamment ;
mais il ignorait enticrement la langue Iroquoise ; et eraignant que M. La
Salle, qui assurait entendre parfaitement, ne se fit cn cela illusion & Ini-
méme, il ne voulut pas se mettre en marche qu'il elit avee lui un homme
qui st Iroquois. Il chercha donc un interpréte en cette langue, ot
tronva un Ilollandais qui la possédait parfaitement, mais ¢ui ne connaissait
pas au méme degré la langue Francaise. 11 le prit néanmois, ne pouvant,
& cause de la précipitation du départ, en avoir un autre plas capable.

VITI,

Danger que devaient eourir les missionuiives en s'éloignaut alors de la Colonie,

i M. de Galince fut ainsi du voyage, ¢'est que le départ s'était trouvé
différé & Voceasion de Vassassinat d'un capitaine Troquois de Sonnontouan,
tué par trois soldats des troupes en garnison & Villemarie, qui, ayant 6té
pris ct condamnés & la peine capitale, avaient prié M. Dollier de ne pas
les abandonner qu’apres lenr mort, yuw'ils endwrdrent le 6 de Jullet. L'at-
tentat dont nous parlons iei devait remplic de fareur les Iroquois contre
les Iraugais, et Vona licw de s'étonmer que la erainte d’éprouver leur
vengeauce, i I'éeart des habitations Fraugaises, n’ait pas fait abandonuer
aux Missionuaires le projet de ce voyage lointain.  Mais ce qui est plns
étonuant encore, ¢'est yue, Ia veille m&me du supplice des trois assassius,
on ddcouvrit que trois autres Francals avaicent commis un atteniat plus
atroce encore que le précédent sur la persomne de six sauvages Iroquoiss
de 1a nation d'Onuciout, massacrés prés de Villemarie, commne nous le.
raconterons plus en détail au chapitre suivant ; ot ces dvéuements funestes
fullivent rallumer le feu de la guerre ot wmottre tout A fou et & sang
dans Ta colonie. # Nous avons 6té A 1a veille, dit & ce sujet la Mére Marie
“ de I'Incarnation, de voir les nations sauvages venir fondre sur nous et
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“ yompre la paix qu'ils avaient faite, et qui a tunt cofité au Roi.  Notre-
¢ gituation Gtait d’autant plus cmbarrassante que les Missionnaires Gtant
¢ dispersés en toutes ces nations, 11 y avait sujet de craindre qu'ils ne
¢ fussent Ggorgés avee tous les Irancais de leur suite.  Ce qui a encore
¢ aigri les affaires du ¢6té des Troquois, ¢’est que les trois assassins ayant
¢ Gt6 saisis ct interrogds, I'un d'eux déposa que Ies deux autres avaient
¢ proposé d’empoisonner, dans les occasions, autant d’Iroquois qu'ils
¢ pourraient.  Ce bruit a ¢claté et nous a mis dans la dernicre crainte
que les Troquois ne fissent mourir Jes Missionnaires et ne vinssent &
détruire nos habitations Geartdes ; les Sonmantouans en particulicr
* avaient résolu de tuer autant de Francais qu'ils en pourraient rencons
trer & I'éeart, pour venger la mort de leur capitaine.”

- o~ o~ - e - o~ o~ -
-~ e «

-~

IN.
Dipart des Missiounaires, Fatigues ot privations qu'ils endurent dans le voyage.

Ce fut done dans ces circonstances eritiques gue M. Dollier, M. de
(Galinée ¢t M. La Salle osérent entreprendre le voyage dont nous parlons.
Le jour méme olt les trois soldats assassing subirent leur supplice, ils
partirent de Villemarie, allérept au Saut Saint-Louis ¢t au fief de Saint-
Sulpice, appelé ensuite la Chine.  La petite flotte se composait de sept
canots, dont six étaient montés chacun par trois hommes, et le septicme
par quatre, faisant en tout vingt-deux I'vancais, et marchait sous la con-
duite de deux autres canots montés par des Iroquois de Sonnontouan, les
mémes qui avaient demeuré chez M. La Salle. Nous ne dderirons pas
toutes les fatigues qu’curent & endurer les voyageurs, obligés, pendant
prés de quarante licues, & trafner leurs bagages et & porter cux-méwes
leurs canots, & cause des rochers dont les rividres sont remplics, ce qui
faisait Gerire & la Mére Marie de FInearnation : ¢ Mgr. notre Evique a
“ envoyé deux Eeclésiastiques de Saint-Sulpice & quelques nations du
“ ¢iité des Outaouas. Ils sont dans une ferveur admirable : aussi ontls-
“ hesoin de cette griice, ayant & passer des licux dangereux, par les houil-
“Jons d’eau qui s'y rencontrent.”” Nous ne parlerons pas non plus des
privations qu’ils souflrirent, n'ayant pour toute nowrriture, pendant plus
d’un mois, que du bI¢ de Turquic cuit dans de I'ean, et pour couche que
la plate terre 5 ct il nous sulliva de remarquer que les vingt-deux voya-
geurs n’Ctant point accoutumés & une vie si rude, il n'y cut personne
parmi cux qui n'éprouvit les atteintes de quelque maladie, 'want qwils
fussent & cent lieues de I'Ile de Montréal.

X.
lies voyageurs vont & Sonnontouan, Leur embarrrs pour se faire entendre.

M. Dellier et M. de Galinée avaient d'abord cu dessein de passer i
Kenté pour prendre langue avee M. Trouvé ot M. de Fénclon ; mais
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lours guides allant au grand village de Sonnontouan, ils n’osérent se
séparer d’cux, de peur de ne pouvoir en trouver d’autres, eb arrivérent
ainsi dans les environs de ce village. Ils en étaient encore & six licues,
lorsque M. Dollier et d’autres restérent pour garder les canots, tandis
que M. de Galinée et M. de Ta Salle, avee huit de lewrs hommes, s’ache-
mindrent vers Sonnontouan, situé sur un petit coteau, dans le dessein de
demander qu’on leur donndt quelques esclaves des bords du Mississippis
qui leur servissent de guides. Le conscil des sauvages se réunit pour
entendre leurs propositions ; mais quand il fallut les articuler, M. La
Salle avoua guwil n’6tait pas capable de se faire comprendre en Iroquois ;
et, de son cOté, le Ilollandais de M. de Galinée déelara qu'il ne
savait pas asscz la langue Francaise pour traduire enticrement les discours
des orateurs Iroquois. Le Pére Frémin, alors Missionnaire de ce licu,
qui elit pu servir d’interpréte, sc trouvait absent, étant allé & Onnontagué
depuis quelques jours.  Ilcurcusement il avait laiss¢ & Sonnontouan son
serviteur, qui, dans ce pourparler, fit fort & propos les fonetions d'inter-
prite.
pd

Danger gne les voyageurs courent & Sonnontouns. M. Dollier tombe mulade,

Cependant, aprés que les voyageurs curent fait leur harangue et leurs
présents, comme ¢’était la coutume dans ces circonstances, ils se virent
obligés de séjomrner un mois dans ce village, powr attendre 1'accomplisse-
ment de la promesse qu’on leur avait faite d’un esclave, et furent dans de
continuclles craintes de leur vie pendant tout ce temps. D’abord les sau-
vages de cette nation étaient alors en guerre ouverte avee d’autres, ui
depwis pew avaient tué dix Iroguois de ce mlme bourg. De plus, le
capitaine sauvage massacré prés de Villemarie était de ce bourg méme ;
et ses parents, pour le venger, voulaicnt & tout prix assommer quelques
Frangais, ct s'en vantaient hantement.  Ces menaces ouvertes obligtrent
M. Dollicr, ¢t de leur ¢0té M. de Galinée et M. La Salle, & recommander
& leurs hommes de tenir toujours lenrs armes en bon éiat, et méme d’en
poster quelques-uns en sentinelle toutes les nuits.  Enfin malgrd leurs
présents ¢t la promesse qu’on Jeur avait faite d'un esclave, M. de Galinde
et M. La Salle jugbrent qu'il était de Ja prudence de s'éloigner, quoiqu’ils
n’cussent encore rien obtenu.  C’est que ces sauvages, & qui on avait
apporté de I'eau-de-vie de chez les Iollandais, sc livraient dans leur ivresse
a des excds sl inouis et occasionnaicnt tant de tumulte dans ce village,
que nos voyageurs y étalent en péril continuel et imminent d’dtre la vie-
time de leur fureuwr. DTour surcroft d'épreuves, AL Dollier, peu accou-
tumd & la vie dure et aux privations qu'il §'était ainsi imposées, fut atteint,
dans ces circonstances mémes, d'unc fidvre continue qui faillit Pemporter.
Se voyant destitué du ministdre Qun prétre, il disait & M. de Galinde,
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dans Yextrémité od sa fidvre Pavait rédait : ¢ Je suis content ct j’al mEme
“ dc la joic d’8tre ainsi privé de tout sccours pour le corps et pour I'dme.
¢ Qui, j’aimerais micux mowir au milicu de ces bois, dans Pordre de la
¢ yolonté de Dicu, comme jai la conflance d'y Ctre, qu'au milica de tous
¢ Jog miens, dans le Séminaire de Villemarie.”

XIIL
Chute d'eau de Niagara., Les voyageurs arrivent & Tenaouloua,

Enfin, M. Dollicrs’étant heurcusement rétabli, ils quittdrent le pays des
Sonnontouans, ot arrivérent & une rividre qui est la décharge du lac Enié
dans le lac Ontario. ¢ C’est une des plus belles cataractes ou chutes
“ ’can qui soient au monde, rapporte M. de Galinde. Aussi Pentendimes-
¢ nous de endroit ol nous Gtions, quoique nous en fussions & dix ou douze
¢ Jicues ; et M. Trouvé m’a dit I'avoir entendu aussi de Pautre ¢fté du
¢ Jac Ontario, vis-a-vis de cette embouchure.”  Au hout de cing jours de
marche, ils arvivérent & Uextrémité de ce lac, et M. La Salle, tant all¢ a
la chasse, on revint, atteint A son tour C’une grosse fidvre qui, en peu de
jours. mit sa vie en péril.  Li, un guide que les missionnaives’avaient pris
leur fit espérer qu’aprds un mois et demi de bonne marche ils arviveraicent
aux premidres nations, (ui étaient sur les bords du Mississipi, ¢t pour-
raient y passer hiver. M. Dollier, s¢ voyant en si beau chemin d'arriver
bientdt ehez ces peuples, auxquels il voulait sacrifier sa vie, nc ponvait
contenir sa joie, ct Ctait mlme résolu de ne jamais rctourner
Villemaric, 8'il en trouvait quelqu'un qui vouliit le recevoir. Ils partivent
de 1 le 22 septembre 1669, ot le 24 arvivérent & un village nomm¢ Tena-
outoua. Si les pouvoirs donuds & M. Dollier n’cussent pas cu pour objet
les peuples du Mississipi, & I'exelusion des Irognois, il se fitt an€té dans
ce village, & cause des instances que lui en firent les sauvages, en Ini pro-
testant (wils s'appliqueraient & la pridre tout de bon.  Mais il crut devoir
passer outre, et leur promit que les robes noives de Kenté iraient les ins-
truive Uhiver suivant, comme en effet Pun d’eux, sur une lettre de DM.
Dollier, alla les visiter aw mois de novembre 1670,

XIII.
Les voyageurs rencoutrent Jollict.

Au village Tenaoutoua, les voyageurs trouvérent le sicur Jolliet, dont
on a parlé, quiy Gtait arivé la veille. Parti préeédemment de Villemarie
pour les Outaouas, avec une flotte de quatre canots et des marchandises,
il avait cu ordre de M. de Courcelles de monter jusque dans le lac Supé-
ricur, pour s’assuver de Uendvoit olt était unc mine de cuivre, dont les
extraits n’avaient presque pas hesoin d’Gtre raffinds, tant le cuivre en Gtait
beau et pur ; mais, pressé pour son retour a4 Villemarie, & cause de la
saison avancée, il ne put aller & cette mine. I1 apprit aux Missionnaires
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qu'il avait envoyé de ses hommes pour chercher une nation fort nombreuse,
chez laquelle aucun ouvrier évangélique n’avait jamais pénétré ; ot comme,
depuis le pays des Outaouas, Jolliet avait marqué les licux qu'il parcou-
rait, il leur offrit la deseription qu’il en avait faite. Ils Pacceptérent, cf
M. de Galinde la réduisit en carte marine, cc qui leur servit beaucoup
pour sc¢ conduire dans le chemin,

XIv.
M. La Salle wmalade rebrousse chemin.  Picté des voyageurs,

M. La Salle, voyant alors que les deux missionnaires allaient partir dans
deux ou trois jours pour s'acheminer vers le lac Eri¢, leur déclara que
I"état de sa sauté ne lul permettait pas de continuer le voyage, et qu'il
Ctait résolu de retourner & Villemarie, ne pouvant se résoudre & hiverner
dans les bois, ott le peu d'adresse de ses gens et leur inexpérience pou-
vaient les exposer tous & mourlr de faim.  Jusqu'alors M. Dollier avait
¢@léhre trois fois par semaine le Saint-Sacrifice, sur un petit autel soutenu
avee des avirons, au wmoyeu de fourches, ¢t cntourds des voiles de leurs
canois. Les voyageurs se dérobaient ainsi, autant qu'ils le pouvaient,
aux regards des sauvages, (ui, dans Piguorance ol ils étaient de nos mnys-
tdres, auraient pu sen railler ; *“et de cette sorte, ajoute M. de Galinde
““ nous avons cu le bouheur ¢t le bien de ¢élébrer Ie Saint Sacrifice dans
“ plus de deux cents endroits ol il n’avait jamais 6té offert.”” Le dernier
Jour de septembre 1669, M. Dollier dit la Sainte Messe avant leur sépa-
ration, ct la plupart y communicrent, tant du c¢dté de La Salle que de
celul des hommes gque les Missionnaires avaient conduits avee cux.  Ces
dernicrs sc montrévent tout déterminés & les suivre, quoique ceux de M.
La HSalle, qui allaient retourner & Villemarie, taxassent leur résolution de
parti téméraire, qui devait les exposer & la mort, 1ls témoigndrent méme
ces eraintes dés lewr arvivée dans I'lle de Montréal ¢ ce qui fit concevoir
pour les autres les plus vives inquiétudes.

XV,
Lie retonr des hommes de lu Salle & a Cote Saint-Sulpice fuit donaer & ce lieu le now de
lu Cliine.

M. La Salle avait fait envisager son expédition comme pouvant donner
licu & la déeouverte d’un passage & la Chine ; mais si M. de Courcelles ot
M. Dollier sembiérent prendre confiance en ses discours, d’autres cn
Canada doutaient du snceds de cette tentative. M. Patoulet, scerbtaire de
M. Talon, en Cerivait on ces termes, le 11 novembre de cette annde 1669 -
“ M. La Salle et M. Dollicr, accompagnés d’un certain nombre d’hommes,
“ sont partis de ce pays,d dessein d’aller reconnaitre un passage qui
“ nous donnerait communication avee le Japon et la Chine, et qu'ils esti-
“ ment trouver.  L'entreprise est aussi difficile que douteuse, Dicu veuille
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¢ quils y réussissent; mais ce qu’il y a de bon,"c’est que le Roi ne fait
“ point de ddpenses pour cette découverte prétendue.” Dans ’attente
de I’Gvénement, dont Ic succds partageait ainsi les cspritsou les tenait en
suspens, on vit arriver les hommes de La Salle, au lieu méme de I'lle de
Montréal, d’ott ils étaient partis trois ou quatre mois auparavant; et quel-
ues colons, déjd prévenus contre sa tentative, donnérent par ironie le
nom de la Chine & ce licu, comme si ses hommes en. fussent revenus. M.
Dollier Jui-méme semble faire allusion & la promptitude de leur retour e 3.
leur déeeption, lorsque, parlant de I'mposition de ce nouveau nom, il
Pattribue ¢ & cette transmigration célébre qui se fit de la Chine dans ces
“ quartiers, en donnant son nom, ajoute-t-il, & 'ine de nos cttes, et d’une
¢ fagon si authentique qu'il lui est demeuré. (1)”

XVI.
M. Dollier et M. de Galinte passent Uhiver sur les bords du lac Brié.

De leur ¢dté, les Missionuaires et leur petite troupe partis de Lenaoutoun
le Ter octobre 1669, arrivérent le 13 ou le 14 sur les bords du lac Evid,
qui lewr parut Ctre semblable & une grande mer, & cause du vent impé-
tucux qui l'agitait ; et au bout de trois jours ils construisivent une cabane
A Uembouchure d’une agréable rividre, ot ils se proposaicnt de passer

(1) M. Dollier place dans U'hiver de 1667 4 1668 Vattribution de ee nom au licu de Ja rap-
porter & I'annce suivante.  Mais il nous semble qu'en cela su mémoire Iui o fait défaunt, et
qu'on peut s'nutoriser avee raison, pour le juger ainsi, de I'avertissement quil donne Jui-
wéme & ses Tecteurs touchant, quelques erreurs de dates qu'ils pourront reacontrer dans son
histoire, @ cause du pew de temps gu' il @ ew pour lacomposer.  BEn cllet, si Pon eut déji donnd
dang Thiver de 1667 & 1668, le nom de In Chine i la scigneuric de La Salle, celui-ci n'aurais
pus manqué de ta désigner sous ce nom dans les actes publics qu'il fit- depuis cet hiver.
Cependant, dans un contrat du 16 déeembre 1668, il Pappelle, ninsi qu'iln ¢1¢ dit, du nomde
Saint-Sulpice.  £Fudl ea notre mudson de la Cite de Swint-Sulpice; fait en notre muison de
Suint-Sulpice.  Bien plus, dans Tucte du 9 janvier 1600, par lequel, avant sa ientutive de
voyuge, it vendit ln plus grande partie de cette seigneuric an Séminaire, il 1a désigne ainsi:
Tt selynenrie appelée de Saint Sulpice, située en Uile de Montréal, au-dessus du Suut Sadne-
Louis. Tlle ¢tait done encore appelée de Saint-Sulpice avant le départ de La Salle.

Cependant, aprés le retour de ses hommes, gui ent liew dans 'automne de cetie miéme
aunée 1669, on appelle ce méme lien non plus Sadnt-Sulpice, mais la Chine.  Ainsi, dunsun
aete du 11 juin 1670, nous lisons cus nots trés-signifieatits: Lo tiew de lu Chine vinsl appelie.
Pareillement, M. Talon, dans une ordonnance du 8 octobre 1670, se sert de ces expressions :
Lhabitution quon wppelle la petite Chine.  Cette remarque: Le Chine winsi appeléc, eb
celle-ti s L'habitation gu'on appelle la petite Chine, indiquent done que ce nom venait d'étre
donné & ee lieu, puizquon n'aurait point fait ni Pune ni Vuutre de ees remarques, si ce nom
de ln Cline lui eul été attribu¢ dés son ¢tablissement. Enfin, la raison rque, dans s
manicre originale, M. Dollier donne de Pattribution de ce nom, ne permet pas de douter
quiun ne I'ait imposé par dérision, & Voceasion méme du retour inattendn des hommes de
La Salle, et de Finutilite de leur premicre tentative.  Car cette supposition enjouée d’unc
{ransmigration célebre, par laquelle des hommes venus de la Chine ¢taient allés s’¢tabliv dans
Fune des edtes de File de Montréal, ce qui avait fait donner le nom de la Chine & cette cote,
une telle supposition ne peut avoir dautre fondement que le retour ot la déception des
hommes de La Salle, qui s'é¢taient flatiés, en partant, de trouver un passage & la Chine.
Clest, an reste, ce qu'nssure expressément M. de Tonty, que nous ferons counaitre dans la.
suite,
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Ihiver. I, trouvant la chasse trés-abondante, ils boucanérent la viande
de deux grandes hétes pour faire leurs provisions, et en outre ils amassérent
vingt-trois ou vingt-quatre minots de noix ot de chataignes, comme aussi de
i)ommcs, de prunes, de raisins ct d’alizes, qui y étaient en grande quantité.
La vigne, qui croissait dans les sables, sur les bords des lacs et des rividres
de ces contrées, produisait, quoique sans culture, des raisins aussi gros et
aussi doux que les plus beaux (du nord) de la France, jusque-ld que les
Missionnaires en firent du vin, dont M. Dollier se scrvit tout I'hiver
pour Ja Saintc Messe. ¢ C’est un gros vin woir, dit M. de
¢ GalinGe, semblable au vin de Granne, et aussi bon que celui-
¢“ci.”  DMais au bout de quinze jowrs, ainsi passés A I'embouchure
de cette rividre, les Missionnaires, fatigués par les grands vents qui
soufllaient sur le lac Erié, jugérent & propos d’hiverner dans les bois, ct
choisivent, & un quart de licue de i eaviron, un endroit plus commode, sur
le bord Q’'un ruisseau, ol ils dressérent de nouveau leur cabane, en la
construisant cette fois de manidre fu pouvoir, en eas d'attaque, s’y défendre
longtemps. A son extrémité ils ¢levérent un auntel sur lequel M. Dollier
céléhrait le Saint Sacrifice trois fois par semaine: ce qui ne fut pas une
petite consolation pour lui et pour ses gens, dans ces pays oft jamais aucun
Turopéen n'avait s§journd.  Tous assistaient religicusement aux Saints
Mystéres, se confessaient souvent, et s’approchaient fréquemment de la
Sainte Table, Infin les dimanches et les fites Staicut distinguds pav le
chant de Ja Grand’Messe et par wne prédication ; et tous les autres jours,
on laisait de plus en plus la priére en commun soir ¢t matin, ainsi que
d'autres picax cxerceies.  Ileurcusement Yhiver fut trés-doux dans ce
licu, cette annde-la. ¢ §'il eiit été anssi vigourcux quil le fut & Mon-
¢ tréal, surtout au mois de {févricr 1070, ajoute M. de Galinde, nous
¢ fussions tous morts de froid. Car les haches (ue nous avions ne valaient
“ rien, et nous les cassitmes presque toutes ; en sorte que, si le hois que
‘“ nous cassious pour notre chauffage eit été gelé aussi dar (qu'il Vest
“ Qordinaire) & Montrdal, nous n'eussions plus eu de haches dés le mois
“ de janvier. (*)

(') Cet hiver fuy, en E‘ﬂ'ut., le plug rude que, de mémoire d'homme, on eut éprouve en
Canuda. La Mire de Yincarnation en éerivait ainsi & la Supéricure des Ursulines de Tours
le Ter septembre suivant:  # Le dernier hiver a é1é extraordinairement froid, tant pour sa
® rigucur que pour sa longuenr; et nous n'en avons point encore expérimenté un plus rude
# depuis trente et un ans que nous sommes en ce pays. Tons nos conduits denu ont oelé
et nos sources ont tari, ce qui ne nous a pas donné peu d'exercice, An cominencement,
“ nous faisions fondre de la neige pour avoir de Uean, taut pour nous que pour les bestiany;
“mais il en fallait une si grande quantité, que nous n'y pouvions suffice. 11 nous a done
f fullu résoudre Qen envoyer quériv au fleuve avee nos bawufs, qui en ont ¢té presque ruinés,
“ i enuse de In montague fort droite et glissante. Tl y avait encore de ln glace dans notre
“ jamdin an wols de juin: nos arbres et nos cates en sont morts. Tout le pays a fuit la

f mime perte, et partiealivrement les Méres Iospitalitres, qui avaient un verger des plus
# beaux qu'on pourrait voir en France.”
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XVIT.
M. Dollier et M. de Galince prennent possession de ces pays au nom du Roi.

Les Missionnaires demeurdrent cing mois et onze jours dans le licu ot
ils avaicent construit leur cabane ; et avant d’en partir, pour continuer leur
voyage, ils firent une action qui mérite d’étre vapportée. Ce fut d’aller
tous ensemble au hovd du lac Erié, et A’y planter une croix Ie dimanche
do la Passion, 23 mars, en wmémoive d’un st long séjour de Frangais dans
ces terres. Do plus, imitant le noble ¢t généreux exemple de Jacques-
Cavtier, qui, avant de quitter les vives du fleuve Saint-Laurent, y avait
arboré sur une croix les armes de Ifvance, pour prendre possession du pays
au nom de Francois ler, M. Dollier et M. de Galinée firent attacher au
pied de la eroix qu'ils avaient plantée les armes de Louis XIV, avee une
inscription qui attostait ectte prise de possession,.ct en dressérent un pro-
cés-verbal congu en ces termes ; ¢ Nous, soussignds, certifions avoir vu
« afficher sur les terres de lac nommé Erié les armes du Roi de France,
¢ avee cette inscription : Lian du salut 1669, Clément IX étant assis sur
¢ Ia chaire de saint Picrre, Louis NIV végnant en France, M. de Cour-
¢ celles étant Gonverncur de la Nouvelle-France, et M. de Talon y Gtant
¢ intendant pour le Roi : sont arrivés en ce lien deux Missionnaires du
¢ Séminaire de Montréal, accompaguds de sept autres Francais, qui, les
“ premiers de tous les peuples Buvoplens, ont hiverné en ce lac, dont,
“ comme d’une terre non occupée, ils ont pris possession, au nom de leur
“ Loi, par l'apposition de scs armes, qu'ils ont attachces an pied de cette
¢ croix. In fol de quot nous avons signé le présent certificat.

Fraxcors DOLLIER, prétre,
Du diocdse de Nantes, en Bretugne,
D Ganixée, diacre,
Du dioeese de Liennes, en Biretagne.

XVIIL
Accident qui oblige les wigsiounaires de repreadre le ehemin de Villemarie,

Le lendemain de " Annonciation, 26 mars, ils partirent de 14 pour con-
tinuer leur marche. ILlle devint extrémement difficile, tant & cause du
cvand nombre de rivicres quiils earent i traverser, que de la disette
de vivres qu'ils Gprouvdrent bientdt; cb, dans cette rude néeessité, M.
Dollier ¢t M. de Galinde furenb réduits & se priver d’une partic de lewrs
portions en faveur de lemrs hommes, afin de pouvoir les envoyer a la
chasse. Le jour de Pfques étant veny, ils s’arrGtérent pour célébrer la
fite, vt tous firent lour Communion pascale avee une singulicre consolation.
Partis de nouveaun, ils arrivérent & une longue pointe, marqute par M. de
Galinée sur sa carte, aprés avoir fait vingt icues ce jourJa. IStant fous
trés-faliguds, s sc contentérent de porter leurs canots & terve, ansi
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qune partic de leurs hardes; et laissant le reste prds de 'eau, sur le
sable, ils se couchérent et s’endormirent bientOt, sans prévoir ce qui allait
leur arriver. Pendant la nuity il s'éleva un vent du nord-est trds-violent,
qui agita le lac Bri6 avee tant de furie, que I'cau monta de six pieds ct
emporta les hardes d'un des canots des Missionnaires. Ell(.} ellt méme
emporté toutes les autres par _1’1mpétur>51té de ses vagues, si un de I
troupe ne se {ib 6veillé et n’eitt donné promptement I'alarme. Tous se
lvent aussitOt, courent sur les hardes pour les mettre en slircté, mais
sans rien recouvrer des premidres qu’un baril de poudre gui flottait sur le
Jac. Le plomb méme fub cmporté, ou plutdt il fub enfoncé si avant dans
le sable, qu'on ne put jamais 'en retirer.  Ce qu'il y cutb de plus ficheuy,
c’est rue tonte la chapelle de M. Dollier fut entidvement perdue, et cet
accident, qui les mettait tous hors d'état de recevoir le sacrement de I’Eu-
charistiec et de le procurer & d’autres, leur fit prendre la résolution de
retourner & Montréal pour se fourniv d'une autre chapelle, comme aussi
de marchandises, afin de les échanger pour des vivres, chez les sauvages,
qui n3 connaissaient pas d’antre monnaie.
XIX.

1.c3 missionnaires se rendent & Sainte-Marie-du-Sault pour regagner de la Villemaric,

Comme le chemin des Outaouas leur parut presque aussi court que
cclui par olt ils étaient venus, ils privent le parti d’aller & Sainte-Marie-
du-Saut, ol ces sauvages s’assemblaient, espérant de descendre de 1
avee cux & Villemaric 5 et aprés avoir fait environ cent licues de naviga-
tion, ils arrivérent & Uendroit par olt la mer douce des Ilurons se déeharge
dans le lac Eri¢. A six licues de 18, ils rencontrérent un endroit fort
vinéré de tous les sauvages de ces pays, @ cause d'une idole de pierre,
que ceux-cl eroyaient se rendre favorable en lui offrant des présents et des
sacrifices, pour obtenir une heurcuse navigation sur le lac Erié. Cette
pierre, que les Iroquois leur avaient fort recommandé d’honorer en
passant, w'avaib cependant d’autre rapport avee la fizure humaine que
celul que l'imagination grossiére de ces barbares lui donnait, quoique
pourtant on y efit peint avee du vermillon une espéee de visage grotesque.
¢ Aprds la perte de notre chapelle et la disette de vivres que nous avions
« tprouvée, ajoute M. de Galine, il n'y avait personne dans notre troupe
“ qui ne {it plein de haine contre c¢ faux dieu. Je¢ consacrai unce de
* mes haches pour casser cette divinité de pierre; puis ayant accosté nos
¢ canots ensemble, nous portdmes le plus gros morceaw au milien de la
““ rividre cb jetfimes aussi tout le reste & Peau, afin quon n’en entendit
# jamais plus parler.”

A quatre licues de 13, les voyageurs entrdrent dans un petit lac appeld
pav Samson, dans sa Géographie : lo Lace des cau saldes, oll cependang
ks ne trouvérent aucunc mavque de sel; et arrivérent enfin 3 la mer
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louce des ITurons, qui.a de six & sept cents licues de tour, eb que les
Algonquins appellent Michigané, Ils y firent environ deux cents Jicues

et quoiqu’ils se vissent fréquemment & la veille d’y mancuer de vivres, la
Providenee vint encore ici & leur secours. ¢ Nous n’avons jamais été plus
“ d’un jour sans nourritare, dit & ce sujet M. de Galinée. Il est vrai
# qu'il nous est arrivé plusicurs fois de nous voir dépourvus de tout, et de
* passer le soir et le matin sans avoir absolument rien & mettre & la chau-
“ dicre. Mais nous (tions tellement accoutumds & nous voir sccourus
¢ dans ces occasions, par la bonté divine, que nons en attendions avee,
¢ tranqnillité les effets, dans la pensée que Celui qui nowrrit dans ces
¢ hots tant de harbaves n'abandonnerait pas ses serviteurs.” Ils cOtoy

¢rent ainst ce lac, ou la mer douce, sans aucun péril, cntrérent ensuite
dans le lac des Hurons, et arrivérent enfin, le 25 mai, jour de la Pentectte,
& Sainte-Marie-du-Saut, ot ils se firent annoncer par quelques décharges
de fusil.

-~

-~

~

XX.
Réception des missionnnires & Sainte-Marie; ils descendent & Montréal.

Les PP. Jésuites venaient d'y Gtabliv leur principale résidence pour les
missions des Outaouas et des peuples voisins; et depuis un an ils y cntre-
. tenaient deux hommes qui leur avaient bati avec des picux de cédre, de
douze pieds de hauteur, un joli Fort carrd, renfermant une chapelle avee
une maison; ct tout auprés du Tort ils avaient préparé un vaste champ
d’olt 'on espérait se procurer du pain avant deux anndes.  Les voyageurs
y furent regus avee toute la charité possible par les Péres Dablon et Mar-
quette qui y résidaient, ot assistérent ce jowr-ld m€me & unc partic des
Verres. Lnfin, les deux jours suivants, ils firent leurs dévotions avec
Q’autant plus de jole, que depuis prds d'un wmois ¢t demi ils étaient tous
privés de ce bonheur.  S'ils assistérent aux Viépres, a leur arrvivée, lo
jour de la Penteedte, c’est qu'il y avait alors des Frangais au Saut Suinte-
Marie, sonvent au nombre do vingt ou vingt-cing, qui s’assemblaient pour
la Grand’ Messe ct les Vipres, les dimanches et les jours de {Stes. ()

() M. de Galinde [ait ici une remarque qui montre la pureté du ztle qui animait les PP.
Jésuites dang cette Mission, Quoiqu'il y elit au Sant Sainte-Marie quelques sauvages
bagtistg, il 'y en avait pourtant pas un seal, dit-il, yni fiit assez bon catholique ponr &tre
admis d nzzister & Voffice divin, ¥ Bn sorle, ajoute-t-il, gqu'au licu appelé la Pointe du
“ Saint Esprit, au fond du lac Supéricur, olt se sont retirés Ies restes des Hurons depuis
¢ Yineendic de leurs villages, le Pére qui passu Ihiver avec cux (probablement le I, Mar-
“ ruette,) me dit yue, quoiqu'il y en et un grand nombre autrefuis baptiséy, lorsquo les
“ Missionnaires étaient aux Jurony, il n'uvait pourtant jamais os¢ dire devunt eux ln
% gainte Messe, sachant qu'ils regardaient cetle action comune une jongleric de sorcicr.”
C'ezt ce qui explique pourquoi le P. Le Mercier, dans la Relation de cette méme année
1670, parle de la piété de ces sauvages en des termes fort réservis: © Les urons, dit-il,
¢ qui sont & Ia Potnte du Saint-Esprit au pombre de quatre & cinyy cents, conservent un

vcu de christianisme.” )
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Se voyant & plus de trois cents lieues de Villemarie, M. Dollier et M. de
Galinde ddsivaient de s’y rendre an plus t0t, afin de pouvoir de I aller
hiverner chez les Outaouas, ¢t de se rendre, au printemps suivant, vers le
Mississipl pour en évang@liser les peuples. Ils cherchérent done un guide
quils trouvérent fort & propos, et privent congé des PP. Dablon et Mar-
quette, le 28 mai.  Leur voyage fut trés-heurcux; il est méme & remar-
quer que, n'ayant fait que dix-sept ou dix-huit portages en descendant
(quoigu’on en it alors en montant guarante ou mime quarante-cing), ils
n’essuydrent ancun aceident au milicu de ces houillous impétucux.  C’est
qu’ils avaicnt un fort bon guidz et des hommes trés-habiles dans cette
sorte de navigation. Ils arrivérent ainsi & Villemarie I 18 de juin, apres
vingt-deux jours d’une marche la plus fatigante qu’ils cussent jamais faite
de lear vie. Aussi, sur la fin du voyage, M. de Galinée fut-il atteint
d’une fidvre tieree, qui, par abattement ot clle le mit, ne modéra pas
peu la joie qu'il avait de se retrouver enfin au milicu de ses fréres.
XXILL
M. de Galinée trace In carte et ¢erit Ja relation de ce voyage,

Das quil fut rétabli, il traca la carte et composa la Relation détaillée de
ce voyage, qu’il termina par les observations suivantes (1) : ¢ Tout le
“ monde a souhaité que je dressasse la carte de notre voyage : ce que j'ai
¢ fait avee assez dexactitude. Je n’y ai marqué que ce que jai vu: ainsi
¢ yous ne trouverez qu’un seul ¢dté de chague lac, puisque leur largeur
¢ est si grande qu’en cltoyant un bord on ne peut voir autre.  Je 'ai
¢ faite en carte mariue, ¢'est--dire, que les méridiens ne s’y vétréeissent
“ point anprés des piles, parce que jai plus d'usage de ces sortes de cartes
“ que des cartes glographiyues ; et au reste, celles-1d sont communément
“ plus exactes que les nutves. ” Clest la premicre carte qui ait fait con-
naftre ces vastes contrées.  Llannée suivante, les PP. Jésuites en don-
nérent une des pays ot Gtaient placées Jeurs Missions ontaouoises, qui fut
reproduite encore en 1672, Dos que sa carte fus achevée, et avant d'y
avoir mis In derniére précision, M. de Galinde I'envoya, avee la Relation
de son voyage, & une personuc qu’il ne fait pas conmaftre par son nom.
“ Je vous euveie cette earte telle quelle est, lui dit-il, me proposant ’en
“ corriger les défauts quand Jen aurai le loisir, ¢t je vous pric d'avoir la
““ houté de I'agrder paree que je l'ai faite présentement pour vous. ™ Il en
remit un exemplaire & M. de Fénolon, qui fit un voyagze & Paris cette
mime anude, et ¢'¢tait apparemment de cette premidre rédaction que M.
Talon parlait & Colbert dans sa dépbehe du 29 aodt 1670 : ¢« M. I'abbé
" de Fénelon, tiré da Séminaire de Saint-Sulpiee, a fait une Mission chez

(1) M. Dollier composa aussi, de son cOté, une Helation de ce voyage, comme il nous Uap.
prend Ini-wgme dans son Mistwire du Hontréal, mais nous n'avons pu en retrouver aucune
¢spie.
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¢ leg Iroquois avee lesquels 1l a hivernd, et en tout ce qu'il a pu, il a tra-
“ vaillé & me donmer les connaissances (des licux) que je ne pouvais avoir
« que par lui. Un autre Missionnaire de Saint-Sulpice a pereé plus avant

“ que lui afin de me donner la connaissance d’ane rividre ¢ue je cherchais
“ pour faire la communication du lac Ontario an lac des Hurons. Il g
(44

* fait une carte de son voyage ; clle est entre les mains de M. de Fénclon,
et peut faire un assez juste sujet de votre curiositd. »

-~
-~

XXIL
Avantages de Ja prise de possession des laes Erié et Outario.

M. de Galinde rectifia bientdt cette carte ; of, de concert avee ML
Dollier, en envoya un exemplaire & M. Talon avee le procds-verbal de la
prisc de possession, an nom du Roi, de tous les pays qu’ils avaient par-
courus. M. Talon fit parvenir ces pidees & la Cour, ct la carte fut déposée
anx avchives ; on la conserve encore aujourd’hui, en original, au dépdt des
colonies.(1)  Lidde heureuse qu’avaient ene M. Dollier et M. de Gulinde
d’aborder, avee la Croi\', les armes de France sur ces torres, on
signe de prise de possession, au nom du Roi, et d'en dresser un procés-
verbal, fut fort godtée par M. UTalon. 1l derivait: < Je ne dois pas
“ oublier de vous faire connaftre que M. Pabbé de Queylns fowrnit aux
“ Missions des sajets qui s'en acquittent dignement et utilement pour le
“ Roi par les ddeouvertes quiils font, et ddjd MM, Dollier et de Gralinée,

pn,tlcs de Saint-Sulpice, ont parconrn le lac Ontario et visité des nations

“inconnues..Je feral planter, partent olt les sujets du Roi se porteront,
“les armes de Sa Majesté avee celles de sa veligion, estimant gue si ces
“ préeautions ne sont pas présentement utiles, elles peuvent le devenir
“ dans wne antre sason. On assure que la pratigue des Troguois eso
* Qavracher les ariies et les placards des devits quion attache aux arbres
i+ des licux dont on prend possession, et les portent aux Anglais.  Ainst
* eette nation peat connaitre par la qu’on prétend endemeurer les maftres.”’
Comme Uassurait M. Talon, ces picees curent dans la suite leur utilité
pour la Trance. Car nous voyouns que, dans les discussions smrvenues plus
tard avee P Angleterre, le souvernement frangais envoya & Londres, le 13
mai 1687, le certifiear de MM. Dollier et de Galinde sur cette prise de
possession, ct la cavte de leny voyage pour appuyer les droits que la IFrance
prétendait avoir sur les laes Brid et Ontario et s les pays environnants.

XML
AL Talon fait prendre possession du pays des Outaonas,

Ce voyage de M. Dollier et de Galinée, quoxquu sans résultat pour la
conversion dcs sauvages, qu'ils avaient cu dessein daller ¢vangéliser, cut

(1) Clestde Ly dit Mo Fuillon, que nous Tavons tivée pour la placer dans notre onvrage,
cotnne un monument du temps qui pent servir i Vhistoire de la géographie du Canada,
42
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cependant d'utiles conséguences. Il excita le ztle pour déeouvrir de
nouveaux pays, ¢t en prendre possession, au nom du Roi, comme venaiont
de lo fuive ces deux Missionnaires ; ot immdédiatewent aprés leur retour,
M. Talon envoya lui-méme & ce dessein des hommes au pays des Qutaouas,
et Cautres & Ja déeouverte de la mer du Sud et a la baie d’Lludson. Pour
la premiére de ces expéditions, il choisit un geniilhomme nommé M. de
Saint-Lusson, & qui il adjoignit un ¢ertain nombre d’hommes, avee ordre
daller preudre possession des terres sitnces entre I'Est ot I'Ouest, depuis
Montréal jusqu’a la mer du Sud, autant et st avant qu'tl se ponrrait, M.
de Saint Tusson, aprds avoir hiverné prds du lac des Inrons, se rendit &
Qainte-Mavie-du-Saut, an commencement de mai de 'anndée 1671, ct fit
convoruer les peuples de plus de cent licues i o ronde, en leur donnant
avis que les Francais vonlaient fare alliance avec cux. Ils 8’y trouvérent,
par lewrs ambassadenrs. au nowbre de ¢uatorze nations, et le P. Claude
Allonez, qui servait d'interpréte, s'ctendit sur les grandeurs du Roi de
France, en ajentant gque ce puissant monarque voulait les prendre sous sa
 rotection, pourva quils voulussent &tre ses fidcles sujets. Tous y con-
sentivent avee acclamation et applaudissements, et les esprits ¢tant ainsi
disposés, M. de Haint-Luosson assembla wn grand conseil public le 4 juin
1671, La, sur une dminence qui dominait la bourgade des Sauteurs, i
fit planter nne croix et ensuite arborer les arwes du Roi avee toute la
pomne et appaveil qu'ii hui fut possible. Auw moment ol 1 croix fut levée
de tevre jour eove plantée. tous les Francais quise {ronvaieut présents en-
tonnérent Vinume ¢ 8 eeilla Regis, et Jorsgr'on attacha & un poteau de
cadre, dlevd su-dessus de T croix, P'deussont de [france, on chanta le
psaume Freadiaty qni fu suivi des eris vedoublés de Five e Joi ! ot de
déeharres de mousquets. Le Pére Allonez adressa un discours aux san-
vages pour lenr expliguer ce que sigpaifinit T eroix. qu'il e veprésenta
cotmme étendard du Matire de la vie, du Seiznenr du Ciel, de la terre ot
des enfers. Lewr monteant ensuive les armes de France, i1 lenr pavla de
fa puissanee du Rot des Frangais, du grand nombre de soldats i ohéissalent
A ses ordres, de Ja grandeur de ses navires, de la multitude de ses sujets,
de I quantité, del'étenduc et de Populence de ses villes, et ajouta dautres
dérals de midme natare qui furent requs de ces penples avee adiration
tous ¢hont Clrangement swrpris quil y efit sare la terre un honnae s grand,
sipuissaub et si viche.  Apres ectte havangue, M. de Saint-Lusson prit la
pavole et leur déelara il était envoyé pour prendree possession de ce
pays cb les recevoir tous sous la protection de ce grand Iloi, dont 1ls ve-
naient dentendre exalter Ia puissance. Enfin on termina la edrémonie par
un feu de joie, qui fub allumé le goir, et parle ehant du Ze Dewm en ac-
tion de grices (1).

(1) M. de Saint-Lugson gembarqua pour In France cette année méme snr le Swint-Jean-
Leptistey et arriva & Dieppe le 10 janvier 1672, 11 conduisait aveelui un orignal vivant, age
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XXIV.
M. Talon veut faire prendre de nouveau possession de la Baie d'Iudson.

En envoyant ainsi M. de Saint-Lusson, pour prendre possession du pays
des Outaouas, M. Talon chavgea d'autres Frangais d’aller découvrir, tant
1a mer du Nord, par ol Uon espérait de parvenir & la Chine, que la famense
baie d’Hudson, reconnue en 1612 par ce navigateur, et depuis longtemps
oublide des Anglais.  Déji, en 1601, sur le rapport d’un eapitaine Nipis-
singue, les PP. Druillettes et Dablon avaient résolu d’aller & la recherche
de cette mer, © Nous savons depuis longtemps, Serivait le P. Lejeune, que
cette mex du Nord est contigud & celle de la Chine, et qu’il n'y a plus que
la porte & trouver; que ¢'est 1d que se voit cette famense baie, large de
septante licues ot profonde de deux cent solxante, découverte pour la pre-
micre fois yer {ludson, qui lui a donné son nom, sans qu'il en ait requ d’au-
tre gloire ue d'avuir, le premier, frayé un cliemin qui se termine & des
empives weonnus. C'est dans cette baie e se trouvent, en certains temps
de 'mnde, gnantité de nations circonvoisines, comprises sous le nom gé-
néral des Kilistivous. " Ceux-ci, ayant appris que des Frangais &taient
établis en Canada, avaient, en 1661, envoyd par les terres, des députds 3
Québee, b demundd 3 M. " Avgenson, alors Gouvernenr général, d’éablir
un commerce avee cux et de leur donner un Missiounaire, M. d’Argen-
son, Guus Pespérance de trouver, par la mer du Novd; un passage aw Japon,
eb uwast Jo ddecuvrir des nations sauvages encore lnconnues, leur eavoya
les 1P, Druillettes et Dablon, qui partirent de Qudébee, au mois de mai
1661, avee 2. do la Vallidve, gentithomme de Normandie, Denis Guyon,
Desprez, Couture ot Frangois Pelleticr. Ils s'étaient cmbarqués sur le Sa-
guend, conduits par des swuvages ; mais ils furent obligés de revenir sur
lours pas, soit, comme le racoute M. de la Pot! muo, gue ces sauvages cus-
sent refusé de continuer leur route, par la crainte que lentlepme des
Francais ne lewr fdt préjudiciable; soib, comme le rapportent les L.
Jdsuites, gue, Jus Iroyuols exergant alors de cruclles lhostilités sur les
TFraucais et sur diverses nations saavages, les Missionnalres eussent jugd
quil érait de la pre wlenee du renoncer & leur tentative, qui, en effet, v’eut
alors aueun résultat. Cependant des sauvages de la baie d’Ludson en-
yoytrent de noaveau des députés & Québec, en 1663, et pricrent M. Q'A-
vangour, alovs Goayeraewr, de lear domer des Frangais. Il y envega
cing homumes, @ LL tete Gesquels il mit le sicar Couture, qui s’y tr:mspor‘ca

par les terves ; étant awivé a la haie, Couture y plmtﬂ, une croix, ct prit
possession du pays, cn mettant en tulo, au pied d'un gros arbre, Ics armes

du Roi, gravées sur du cuivre, caveloppées cntre deu.\ placues de plowb

et d'¢eovee par-dessus.

deuviren six wois, un renard vt douze grandes outardes, qu'il s'empressa d'uller présenter
au Rel. Ce navire, qui &tait de trois cents tonneaus, portait dix mille livres de castor, va-
lant wlors guatre franes et demi la livre, quatre ccuts peaux d'orignaus, diverses pierres,
du hois, delu poix et beaucoup d'rutres productions du pays.
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XXV.
Chouart des Groseillers avait pris passession de la baie d'IHudson au nom de I'Angleterre.

De leur ¢dté, les Anglus privent anssi possession de ce pays, mais par
Je moyen d’un Francais, Médard Chouart des Groscillcrs, qui s’était donné
3 cux.  Voici ce que rapporte & ce sujet la Mdéve Marie de I'Incarnation
dans sa lettre du 20 aolit 1670 Il y a gnelyue temps ¢u’un Frangais
de notre Louraine, nommé des Groscillers, se maria & Québee. Il Gtait
tout jeune quand il vint ici, et il fit grande connaissance dvee moi, tant &
cause de la patrie, qu’en considération d'nue de nos Mcres de Tours, chex
le pdre de Jaruelle il avait demenré.  Ne fesant pas me grande fortune
en Canada, il lai prit fautaisie d'aller & la- Noavelle-Angleterre, pour tA-
cher @'y en faive une meilleure. Il y faisait homme d’esprit, comme en
effet il en a beancoup ; et il fit espérer anx Anglais qu'il trouverait le
passage de la mer du Nord.  Dans cette atteute, on I'équipa pour Pen-
voyer en Angleterre, ol on lui donna un vaissean avee des hommes, of
tout ce fui Gait néeessaire \ la navigation. Avee ces avantages, il sc
mes en mer; et an liew de prendre la route ue les autres avaient coutume
de suivre, et ot ils avaient travaillé en vain: il ulla ) contre-vent, et cher-
cha si bien it déeouvrit la grande baie du Nord., Tl prit possession de
¢e crand pays, pour le Rot &’ Angleterre ; ety ayant trouvd un crand
peuple, il est revenu avee son navire ou ses navires, charygés de pellcte-
rics, pour des somwes immenses. A son retour en Angleterre, il a requ
vingt wille deus de récompense du Roi, qui 'a fait chevalier de Ia Jarre-
titre; b Von a fuib wne gazette pour louer eet aventurier Francais.
fermme et ses enfants sont encore ici.”’

Sa

XXV
M. Talon fait prendre puszession de i aie d'1Tudson en 1672,

Le bruit de cette prise de possession parvint hientdt en Canada. ¢ Des
sauvages Kilistinous, dit & ce snjet le L. Le Mereicr, dans sa Relation de
1667, qui ont leur demenre plus ordinaire sur les eftes de la mer du Novd,
m'ont rapporté qu'ils out en connaissance dun navire ; et un vieillard me
dit quiil Tavait vu lui-méme, comme aussi une maison construite sur Ia
terve fermne, par des Euvopéens, avee des planchies et des piees de bois;
t que ces hommes tenaient entre les waius des lHvres semblables & eelud
quil me voyuit & moi-méine en me faisant ce réeit. M. Talon ayant
appris que des Buropéens faisaient le commeree, dans cette mer, avee les
sauvages. y envoya en 10671 M. de Saint-Simon ¢t un autre Francais, avee
le L. Albanel, Jésuite, qui partirent de Tadoussac, bien fournis par U'In-
tendant de tout ce qui était néeessaire au suceds de leur voyage.  Aprés
avoir navigué sur le Saguend, en chaloupe, ils se mirent ensuite en canot,
conduits par six sauvages.  Les neuf voyagears hiverndérent en chemin

’
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ebrepavtivent le ler de juin 1672, pour continuer leur route, au nombre
de dixneuf personnes, dont seize sauvages ct les trois I’ram;:ua dans trois
canots.  Le vingt-huit du m@me mois, ils rencontrérent dans un petit rois-
seau, un heu (1) avec ses agrds, de dix ou douze tonneaux, qui porlait le
pavillon Anglais et la voile lating, ct entrdrent ensuite dans une maison
déserte. Lnfin ils apercurent cette mer ¢n'ils avalent recherchée,
ainsi que la fameuse baie d’Lludson, et le neuviéme jour de juilles 1672, y
arborérent les armes du Roi.  Le I8, ils arrivérent & une autre rivicre,
ol 1ls Gtaient attendus de deux cents sauvages; ct le lendemain, sur les
deux heures aprés midi, ils plantérent les armes du  Roi, pour servir dc
sauvegarde & tous ces pcup]e contre les Iroguois.
XXVIL
Dlcouverte du Mississipi, nttribiie par les uns & Jolliet ¢t pard'autres i La Salle,

Dans la Relation de 1672, Ie P. Dablon disait : ¢ Nous n'espérons pas
-moins du voyage que M. Talon et M. de Trontenac (successeur de M. de
Courcclles) ont fait entreprendre, pour déconvrirla mer du Sud, qui, pro-
bablement, donnerait entrée & la Chine : wn Pére et des Francais ont 6té
cnvoyés powr cela.” Il parle el du P. Marquette, accompagné, entre
autres, de Louis Jolliet; le méme dont nous avons parlé déja.  Mais les
Ltelations des Jésuites ayant cessé de parvaftre, aprds cette annde, & la de-
mande de M. de Courcelles, nons ne pouvons y voir la snite de la déeou-
verte du Mississipt gu'on attribue an P. Marguette et & Jolliet. On assure
eependant gue La Salle, aprés quiil se fut séparé de M. Dollier et de M.
de Galinée, au mois de septembre 106869, powr retomrner & Villemarie, s'¢-
tant rétabli dans Ie voyage, poursuivit ses découvertes avee une partie de
ses hommes, les autres ayant refusé de le suivre; et on gjoute qu'il entra
dans le fleuve du Mississipi, dont il fut ainsi le premier découvreur. Pour
fortifier cette opinion, on cite, entre antres picees, un mémoire de M. de
Frontenae, qui s'exprime cu ces termes : “Jollict, que Ton a tant vanté,
par avance, quoiqu’il n’ait voyagé qu’aprés le siewr La Salle, qui mme -
vous témoignera, Monseigneur, que la Relation du sicur Jolln,t est fausse
en bczmcoup de chosw. On allégue aussi le T'émoiznage de Bacqueville
de la Potherie, qui, dans son Histoire de UAmdérique septentrionale, dit
sur cc m@me sujet: ¢ Si T'on voit anjourd’hul la déeouverte qu'on a fuite
de 'embouchure de Mississipi, Fon peut dire que on a profité des lu-
midres de M. de La Salle, gqui a d’abord connu tous ces pays. Il est le
seul qui a su pénétrer ce vaste continent.”

XXVILL
Particularités pour servir & Ihistoive des voyuges de La Salle,

Nousn’entrerons pas dans cette discussion, qui n'est point de notre objet ;

seulement nous ferons remarquer ici, que, par un contrat, qui sc trouve

(1) Bitiment plat qui n'a guiun mit et une voile.
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au greffe de Villemaric, il est manifeste que La Salle continua ses explora-
tions. On y voit que, Ie 6 du mois d’aoit 1671, il avait regu & crddit, dans
son grand besoin et néeessité, des mains de M. Migeon de Branssat, procu-
veur fscal & Villemarie, des marchandises, ¢ui se montaient 4 la somme de
quatve cent cinquante-quatve livres tournois.  On y voit encove que, le 18
déeembre 1672, étant & Villemavie, il promit de payer, au mois d’aofit
suivant, laméme somme, cn argent monnayé, ou en pelleteries, soit & Ville
marie, en la maison de M. Jaeques Le Ber, oti il demeurait; soit & Rouen,
en celle de M. Nicolas Crevel, consciller dn RRoi et maftre des comptes
son parent. Nous rapportons ici ces particularités, comme pouvant servir
d'éelaireissement & Uhistoive des voyages de ce navigatear célébre.

XXIX.

Si La Salle deeouveit le Missizsipi, il ne descendit pas jusqu’d son embouchure.

Nous ajouterons cependant que, s'il avait déja déeouvert le Mississipi,
il n’était pas descendu jusqu’i son embouchnre.  Du moins, M. Dollier de
Casson, dans un Gerit quil composa en 1671, ne savait pas encore lui-m&me
alors oll s¢ déchargeait ce fleuve. Voicl comment il en parle, en rappelant
son voyage de 1669, avee M. de Galinée: ¢ Il y a deux aus qu'il partit
“de Villemaric denx ILlcclésiastiques, pour aller Svangéliser plusicurs
“ pations sauvages, sises le long d'nne grande rivicre, que les Iroguois
“ appellent Ohio ¢t les Outnonas Mississipi. Leur dessein ne réussit pas
% pour ruelyues inconvénients, qui sont assez ordinaires dans ces sortes d’en-
“ treprises.  Mais toujowrs ont-ils appris, par les approches qu’ils oné
“ faites de cette vivicre, quielle Gtats plas grande que le flenve de Saint-
¢« Laurent ; que les nations dtablics sur ses rivages étaient fort nombreuses;
“ ¢t que son cours ordinaive 6tait du levant au couchant.  Aprds avoir
“ hien examind les cartes que nous avons des cites de la Nouvelle-Sudde,
“ des deux Ilorides, de la Virginie et du Vieux-Mexique, je n'ai point
“ tronve d'emhbouchure de fleave qui fut comparable & celle du fleuve Saint-
# Laurent; ce yui me fait croire que celle dout nous parlons tombe dans
“une antre mer. Mais de savoir ol jen laisse le jugement aux plus
“ savants.”

XXX.
Jollict entre dans le Mississipi le 13 jnin 1673,

Quot qu'il en soit de la priorite de La Salle sur Jollict, on de Jolliet sur
La Salle, daus la déeouverte du Mississipi, voici ce qui ne peut dtre con-
testé par personne, relativement au P. Marquette et & Jolliet. L auteur
de la dernicre Relation des Jésuites, celle de 1672, le P. Dablon, Cerivait
le Ter aoat 1674: ¢ Il y a deux ansque M. de Frontenac et M. Talon
¢ metrent quiil dait important de s'appliquer & la déeouverte de la mer
“ du Midi, et surtout de savoir ot allait se ddeharzer la grande vivicre,
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¢ dont les saavages font tant de réeits. Dans ce dessein, ils firent choix
¢ du sicur Jolliet, qui, Gtant arrivé aux Outaouas, sc¢ joignit au P. Mar-
“ quette, qui lattendait.  Ils se mirent en chemin avec cing autres
¢ Francais, vers le commencement de juin 1673, ct entrdrent enfin, Ie 15
¢inin, dans cette fameuse rividre, que les sauvages appellent Mississipi.
"« Mais apprenant de ceux-ci qu'ils approchaient des habitations d’Buro-
¢ péens, cb ne doutant pas qu’ils n’allassent se jeter dans les mains des
“ Espagnols de la Floride sils avangaient davantage, ils retourndrent sur

-

-~

¢ Jeurs pas.”

A ce témoignage, nous ajouterons celui de Jolliet™ lui-m@me, Cerivant,
probablement & M. de Frontenac, le 10 octobre 1674: ¢« Iln’y a pas
“ longtemps (ue je suis de retour de mon voyage; y’ai eu du honheur
“ pendant tout ce temps-1d; mais en m'en revenant, étant prés de débar-
¢ quer au Mont-Royal, mon canot tourna; ctje perdis deux hommes et ma
“ cassctte, ot Gtaient tous les papiers et mon journal. Aprés avoir ¢té
¢ quatre heures dans Peau, ayant perdu la vue ot la connaissance, je fus
t squvé par des péeheurs, qui n'allaient jamais dans ceb cndroit; et qui
%'y seraient pas allds, si la Sainte-Vierge ne m'avait pas obtenu cette
¢ eriice de Dicu, qui arréta le cours de la natare, pour me faire tiver de
“Ja mort. Sans ce naufrage, Votre Grandeur aurait requ une Relation
“ qgsez curicuse.  Mais il ne m'est rien vesté que la vie. Je descendis
“ jusqu'an 238me degrd, entre la Flovide et le Mexique, par une rividre
“ sans portages ni rapides, aussi grand que le fleuve Saint-Lauvent, devant
“ Sillery, laquelle va se décharger dans le golfe du Mexique. Mais
“ Stant & cing journées de la mer, et ne pouvant Gviter de tomber entre
“ Jes mains des Europcéens, je conclus de retourner.”

Lrapplication constante de M. de Courcelles et de M. Talon & 1’établisse-
ment du pays; les Missions établies chez toutes les nations Iroquoises ; les
Qécouvertes que les Frangais allaient faire an loin : tous ces faits montrent
assez que, depuis Iincendic des villages Agnics par nos troupes, les Iro-
(uois avaient laissé la colonie en paix ; et il est de notre objet d’exposcr
ici quelle fut leur conduite, & 'égard des Francais, pendant tout le gou-
vernement de M. de Courcelles: ce que nous ferons au chapitre suivant.

(<L continuer.)
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XII.
MORT DU BLASPIEMATEUR.

Un an s’éeoula, pendant lequel de graves événements s'accomplirent cn
Syric.  Antiochus - Epiphane, dont nous avons racont¢ la funeste mort,
avait obtenu le trOne au préjudice de Démétrius, son neveu, que les Ro-
mains rctenaient comme otage. Ce dernier prince, parvenu i lage
d’homme & Pépoque olt son oncle mourat, parvint & s’enfuir de Rome,
Pannée mSme qui suivit Ja réeonciliation des Juils avee Antiochns Eupator.

Ayant débarqué & Tripoli, le bruit se vépandit hientdt que ¢’dtait le sénat
romain Jui-mcme qui Pavait envoyé prendre possession de ses Ktats.
Dés lors on regarda Enpator comme perdu: tout le monde 'abandonna
pour prendre le partt de Démétiius.

Les propres soldats du jewne Antiochus arréitrent, ainsi que Lysias,
pour les amener au nouveau voi. Celui-¢i refusa de les voir, et ils furent
mis & mort. ‘

A peine Démétrius était-i] en possession du tedne, que les Juifs apostats
vinrent implorer son sccours. A leur téte était Aleime, le pontif rendgat,
qui 8’6tait profand volontairement dn temps de la perséeution.  Voyant
quil n’y avait plus de ressource pour lui du ¢fité des Israitlites, ni daceds
& Pantel, il alla trouver le roi Démdtrius, lui offrant une couroune d'or,
une palme et des rameaux d’olivier.  Le premier jour, il garda le silenee ;
mais bientdt, appel au conseil du prince, il lui représenta Judas ot ses
{réres comme les ennemis de son empire, comme ayant tué et chassé tous
scs amis.

—Moi-mlme, ajouta il, j'ai ¢t¢ dépouillé par enx de la gloive de mes
péres, ¢’est-ii-dire du souverain sacerdoce, et ¢'est ce qui m'a obligé de ve-
nir ici, C’abord pour témoigner au roi ma fidélité, ensuite pour procurer
Pavantage de mes concitoyens.  Car tant que Judas vivea il 'y aur
aucune paix dans I'IEtat.

A ces parvoles, les courtisans, qui haissaient Machabde, joignirent leurs
instances, et animérent ainsi le roi contre le chef des Asmondéens.

Démétrius nomma Bacchide gouverneur des provinees en deci de I'Eu-
phrate, et I'envoya avec Aleime & la tdte d’une armée en Judde.

Lies deux chefs tentdrent, par de fausses négociations de paix, de sur-
prendre Judas et ses fréves ; mais les fils de Mathathias, habituds aux per-
fidies des Syviens, répondirent que pour traiter il n'était pas besoin d’une
puissante armée, et refusérent d’Geouter aucunc proposition,
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Cependant plusienrs prétres et seribes, et auires hommes pieux, se Iais.
sérent prendre aux belles paroles d’Aleime.  Ils se disaient :

—C’est un prétre de la race d’Aaron qui vient & nous, il ne nous trompera
pas.

En effet, Aleime lenr disait avec serment:

—Nous ne vous ferons aucun mal, & vous ¢t & vos amis.

Maissit0t qu’il les cut en son pouvoir, il en égorgen soixante.

Cette odicuse conduite révolta tout le peuple qui séeria :

~II n’y a ni vérité ni justice parmi eux, car ils ont viol¢ la parole qu'ils
avaient donnée ot le serment qu'ils avaient juvd.

LgTun grand nombre se vetivérent du parti des Syriens. Bacchide on fit
prendre quelques-uns du peuple qu’il mit & mort et jeta dans un grand
puits. 11 assidgea ensuite sans suceds une forteresse nommdée Detzecha,
aprés quol il se rendit vers Demdétrius, laissant Iarmde & Alcime, que rejoi-
guirent tous les Juifs apostats.  Le prétre prévaricateur devint le fidau de
sa patrie.  Mais bientdt Judas réprima si bien ses violenees, qu'il §'en
retourna pour animer le roi par de nouvelles plaintes contre les Juils.

Démdétrins envoya Nieanor, qui jouissait d’une grande faveur sous le
nouveau régune, avee Pordre de prendre Judas et d'tabliv Aleime souve-
rain prétre da grand temple.  Nicanor essaya d'abovd de se saisir de Judas
par ruse. Il lai députa HUeleias, son gendre, pour Tiuviter & une entrevue.
Le fils de Jozabad n’était pas revenn & Jérusalem depuis sa sortie de la
citadelle ; 3l y retronva Salomith et Mosa, dont Dien avait héni I'union, car
un fils leur était né. IMeleias fut aceucilliavee joic par sa scour, mais il était
en proie & une incurable tristesse; tous ses réves de bonheur étajent éva-
nouis, toutes ses espérances trompées : Stratonice, devenue son mauvais
giénie, faisait peser sur lui sa domination orgueillense ct 1l se sentait un es-
clave enchainé aux pieds de cette femme. |

S'étant présenté au palais de Judas, il fut recu avee politesse parle chef
des Asmondens, et il sacquitta auprds de lui de Ia mission dont Nicanor
I'avait ehargd.

Machabée hésitait, eraiznant quelque embiiche, cf il remit sa réponse
an lendemain.

eleias retourna, en attendant, chez Salomith.

Le soir de ce jour, b la nuit, un homme s'introduisait mystérieuscment
dans la demeunre de Judas. Admis aussitdt en la présence du gloricux chef
d'Isradl, il Paborda avee une respectucuse familiarité, et Machabde lui
dit:

—Qu'as-ta & m’apprendre, Nathan?

L’Isvadlite Gtait plus grave, plus austére encore que d’habitude ; il ré-
pliqua :

—>i je suis venu & Jérusalem, ¢’est qu’un motif de Ja plus haute impor-
tance m’y améne : il s'agit de votre salut.
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—De mon salut !

— N1 plus ni moins.

—Quel danger me menace ?

—XN’avez-vous pas requ aujourd’hai un député des Syricns ?

—In cftet.

—Ne¢ vous a-tl pas invité & wne entrevue avee Nieanor ?

—Qui ; mais comment s fait-il que tu sois si exactement renseigné ?

—(est mon méticr, répondit Nathan avee un sourire mdlancolique,
mais, soyez siir que je ne le suis pas moins parfaitement au sujet de cc
qu'il me reste & vous explicuer.

—Voyons, parle, de guoi s'agit-il ?

~—Th bien ! Nicanor a formdé le projet de vous retenir prisonnier.

—Quoi !l pousserait & ce point la perfidie et le mépris des lois en usage
parmi les nations !

— Qublicz-vous que les Syriens sont gens sans serupule ? si vous ne vou-
lez Gtre liveé & Démétrius, abstencz-vous de la conférence & laquelle on
vous invite.

Judas savait par expdrience la siivetd des informations de Nathan ; aussi
n’hésita-t-l plus.

—J¢ refuseral Uentrevue, lht il simplement.  Mais penses-tu ¢u’ITelcias
soit instruit du guet-apens dans lequel on essaie de m’ativer ?

—Non, certainement ; il ne sc serait pas prété i cette cuvre infdme.

—Alors je vais lui tout ¥évéler.

—Qardez-vous en hien.

—Pourquoi ?

—I1 mettrait les Syriens en garde, ct il deviendrait plus difficile de pé-
nétrer leurs desseins.

~—Puisqu'il & horreur de ces mancuvres odicuses, ne serait-ce pas, au
contrire, le moyen de le détacher complétement de leur parti ?

—Ccla ne servirait & rien, car il est sous la fatale influence de sa fem-
me Stratonice.

—Il suflit, je le congédieral demain.—Quittes-tu Jérusalem demain ?

—Ille faat.  Un mot encore, cependant. Les deux espions arrdtés par
Mosa, il y a quelques années, sur la route de Modim & Samaric, sont tou-
jours en prison ?

—IlIs n’ont point été reldehiés.

—XNe leur permet-on pas de communiquer avee le dehors ?

—La surveillance, & leur égard, s’estralentic depuis quelque temps, sur
leur promesse de n’en point abuser.

—On a cu tort de se fier & des traftres: ils vous ont trompé.

—Comment cela ?

—Ils ont véussi & nouer de nouvelles relations avec los Syriens. Faites-
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les interroger, et je ne doute pas que vous n’obteniez facilement la preuve
de ce que j'avance.

A ces mots, Nathan s'inclina devant Judas; qui Iui serra les deux mains
avee cffusion, et sortit furtivement du palais, comme il y était entré.

Le jour suivant, Machabée déelara nettement & Ieleias qu'il n’aceeptait
point la conférence & laquelle Pinvitait Nicanor, et lui recommanda d’an-
noncer an général syrien quil le dispensait de nouveaux messages i cet
Ggnrd.

Heleias partit quelques heures plus tard, affligé d’un refus qu'il considd-
rait comme une imprudence et une cause prochaine de nouvelles guerres.

Dis que Judas cut renvoyé e député de Nicanor, il chargea son frdre
Jonathas et Mosa de faire subiv un interrogatoire aux espions. Ces miséra-
Dles, aussi ldches que perfides, se voyant découverts, descendirent aux
supplications pour obtenir griice. Mais cette fois, ils devaient sabir les
preseriptions de laloi dans toute leur rignenr; le lendemain, leur arrét de
mort fut pronencé, ct ils périrent, lapidés par le peuple.

Nicanor, irrité de la fiere réponse de Judas, se mit en marche immddia-
tement 3 la t8te 'une puissante armdée ; mais le chef des Asmondens, en
prévision de ce mouvement, avait ordonné a son frére Simon de se povter
contre 'ennemi. Un combat tervible s'engagea,qui dura une journée entiére.
Le soir, Simon quitta le champ de bataille, mais aprés avoir fait subir
aux Syriens des pertes immenses, qui leur dtérent Penvie de tenter le sort
®’une nouvelle lutte.

Etonné de la valeur des Juifs, Nicanor leur envoya trois députés pour
tratter de la paix. La délibération ayant duré longtemps, Machabée cn
référa au peuple, et Vavis de tous fut de consentir & I'alliance.

Les deux géndraux privent un jour pour conféror scerdtement, dans une
vallée déeouverte, et des siéges furent apportés pour chacun. 'l'ontefois
Judas, qui avait d'excellentes raisons de se défier des Syriens, commanda
aux siens de rester armds en des licux opportuns, de pear de quelque
surprise.

Nicanor ne tarda pas & tomber sous influence et la sédaction qu’exer-
cait tonjours I'héroique nature de Machabée: il ne put s’emp@eher d’admi-
rer Phomme prodigicux «ui, en guelques années, avait brisé la domination
Syrienne en Judée et affranchi les Isradlites du joug étranger, il le trouva
en tout éxal & sa haute réputation.

Lies bases de la paix furent arr@tées ce jour méme. Judas consentit &
rendre aux Syriens la citadelle de Jérusalem, & condition que Nicanor ren-
verrait les troupes nombreuses qu'il avaib rassembldes, et qui ravageaient
le pays.

Cette dernidre clause remnplic, le général Syrien se rendit & a ville sainte
avee Machabée, pour qui il éprouvait une inclination particuliére. IHel-
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cias rejoignit son heau-pére avec Stratonice, et 1l s'¢tablit entre ln famille
de Nicanor et les Asmondens des relations amicales.

La paix semblait devoir durer, toutes les provinces de Ia Judée jouissaient
d'un calme parfait, ct le jeune roi de Syrie ne songeait point & inguidter les
Tsrablites. Stratonice clle-mEme paraissait avoir oublié sa vieille haine
contre les Juifs. ' :

Respecté de ses ennemis, devenu l'idole de ses compatriotes, confirmé
dans le souverain sacerdoce par Pautorité du licatenant de Déméirius,
Judas menait une existence royale.

Cependant on s'étonnait de ne point le voir se choisiv une épousc ; il fré-
ruentait assidiment, il est vrai, la maison de Judith, mais sans laisser soup-
conner, méme par un mot, scs sentiments & Uégard d'Hannah,  Une fois
sculement, il avait 6té question d'un mariage honorable pour la jeune fille,
ct Judas, consulté par Mosa, avait opiné pour un refas,

Ce fut Nicanor ¢ui se fit le premicr Iorgane du sentiment public & ce su-
jet. Dans une conversation intime, il témoigna son ¢ronnement & Macha-
bée de ce qu'il semblait ne point songer & se marier.

—Jusqw’ici, répondit Judas, la guerre m'a défendu d'y penser.

—La guerre est finie pour toujours, cette raison n'existe plus.

—[it comme le vaillant Asmoncen ne vépondait pas, Nicanor ajouia:

—Nous soupgonuerais-tu de vouloir recommencer la lutte.

—Non, je l'aftirme.

—Alors, qui te retient ? 13711 n'existe pas en Israel de femme digne de
toi, parle, je te procurerai ailleurs une alliance princicre.

Judas releva la téte avee fiertd et vépliqua:

—1Il y a dans ma nation beauconp de nobles jeunes filles méritant 'hon-
neur dont tu parles; si je me déeide, mon choix est fixé déja.

~—Dd¢termine-toi done dans le sens de mes conseils, car il serait mal-
heureux, vraiment, qu'un homme comme tul ne laissat point de postéritd.

—Ma postéricd, fit Machabdée avee an sourive de lésttime orgucil, ce
sera mon peuple rérabli dans ses droits,

—I2t aprds toi, qui le gouvernera ?

—>Mes frores, sont dignes de commander. Néanmoins je promets de
bien réfléehir & tes avis.

Jin cffet, Judas raconta i ses fréres ot 4 ses amis la conversation ¢u'il
avait cue avee Nicanor. Tous déelarérent que le lieutenant du voi de Syrie
avait raison, et gue le chef d’Isratl devaiv se mavier an plus tit.

Simon, dont Judas écoutait plus volontiers les sages observations, fit
entendre de graves et fermes paroles.

— Notre famille, dit-il, peut ¢tre appelée & de nouvelles luttes; déja Uun
d’entre nous, Lldazar, a succombé dans les batailles de indépendance; qul
sait si nous ne tomberons pas tous successivement pour la meme cause. Ce
quil y a de certain, c’est que nous avons tous jurd de verser notre sang,
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§'il lo fallait, péur le triomphe de notre sainte cause, et il est Ggalement
cortain que nous tiendrons tous notre serment. Or, il ne faut pas que nous
négligions de multiplier notra race, afin de laisser aprds nous des défen-
seurs &’ Isradl, des continuatenrs de notre ccuvre, des représentants respec-
t6s de Pautorité qui se fonde en Judée par nos mains. Judas, la prudence
ot les néeessités de laveniv tiimposent de choisir une épouse.

—TFrére, & son lit de mort, notre illustre pére nous a recommandé &
nous tous de suivre tes conseils 1 en mdéme temps qu’il remettait en mes
mains le glaive da commandzment, il t'investissait & notre égard d'une
sorte de paternité ; jaccucillerat done tes recommandations comme venans
de Mathathias lni-méme, et je m’y conformerai.

A ces mots, les frdres et les amnis de Machahde se pressérent antour de
Tui et le félicitérent chalenreusemeut du parti qu'il prenait.

—Maintenant (que ma rdsvlation est arrérée. ajouta Phévoique Asmonden,
je vous ferai connaitre, mes amiz, la femme e je désive associer & ma
destinde.

Un grand silence s {it dans Uassemblde.  Mosaet Joakim dtaient pré-
sents, et leur attention devins extrime.

—Celle dont jambitionne la main, continna Judas, est connu de vous
tous ; sa famille a donné des gages sanglants de sa fulélité & la patvie; son
pére a péri poar ces deux grandes causes ; ses {réres ont combattu vaillam-
ment anx premiers rangs de vos sollats. De plus, jo ne connais ancune
des filles ' Isvacl qui Vemporte sur elle en vertu ou en beauté, car il
s'agit de la geenr de Mosa et de Joakim.

Des applandissements accueillivent cette déelaration de Machabdée.

Mosa et Jonkim pleuraient de joie et d’orgueil.

Judas réclama du geste an nouveau silence, et il veprit:

—Mais mes veeux eo votre assentiment ne suffisent pas en cette atfaive:
j’ai besoin, pour fque mon projet se réalise, du consentement de Judith ct
de celi ¢’ Llannah.

—Ils ne to seront pas velasds, s'éevin Mosai ni my mdre, ni m sceur,
ne repousseront Uhonneur incomparable que tu veux nous faire i tous.

—Alorg, que Simon se charge en mon nom de demander la main
d"Hannah.

IHuit jours plus tard, on c¢élébrait avec une pompe royale le mariage de
Judas Machabée et ’Hannal.  Nicanor et les principanx :Syviens de la
forteresse y assistaient.  La ville, ivee de juie, acclamait les deux époux
leur souhaitant des enfants qui leur ressemblassent.  Scule, Stratonice
vit avec dépit cette solennité ¢ui acquérait les proportions d’une fite na-
tionale ; la Syvienne idolitre détestait towjours au fond de son coour los
Asmondens et les Isradlites.

Pendant plusicurs mois Judas jouit ’un grand repos, et continua de vivre
familicrement avec Nicanor.
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Maisil cxistait des apostats supportant impatiemment cette paix qui
d6eoncertait lears plans ambitieux. Alcime, le pontife déchu ot prévari-
cateur, se voyant trompé dans son criminel espoir de reconqudrir sy place
a P’autel, par la bonne intelligence de Machabée et de Nicanor, alla troaver
Démétrius. Ilexposa au prince que le général syrien favorisait les intéréts
des cnnemis du royaume, et il lul avait donné pour successeur, dauns la
souveraine sacrificature, Judas, I'ennemi de sa couronne.

Lo roi. irrit6, Gerivit & Nicanor pour lut reprocher Ialliance qu'il avais
faite, ot lui ordonner d'envoyer au plus 08 Machabde prisonnier & An-
tioche,

Cette derniorelettre contrista Nicanor; il supportait avec peine de rompre
I'alliance convenue, saus avoir & se plaindre.  Ausst hédsita t-il au premicr
moment sur la conduite il tiendrait.  Mais Stratonice, saisissans avee
empressement 'occasion  de satisfaive sa haine, représenta & son pére quiil
ne pouvait résister au roi, et menaga d'informer Démétrius de son peu de
ztle & obéir, s'il tardait encore.

Le génbral syvien se vésigna, ct atbendit le moment favorable pour
accomplir son commandement.

Mals Machabée s'étant apergu que Nicanor le traitait plus froilement
gu’d Vordinaive, comprit que le lieutenant de Démdéerius mdéditait contre
Jui gnelrue sinistre projet.  Unc entrevue qu’il eut avee Nathan le confir-
ma dans cette pensce.

Alors, rassemblaut, sans perdre de femps, un petit nombre de soldats
dévouds, 11 quitta secrétement Jérusalem, cf se montra bientoe & la téte de
son Liérolipue armée,. Nicanor Labtayua, fub battu, perdit prés de cing
mille ommes et se sauva avee le reste de ses troupes dans la citadelle de
Jérusalem.

Quelque temps aprds, le chef Syvien monta sur la montagne de Sion.
Quelrues-uns des prétres et des anciens du peuple vinrent le saluer dans
un esprit de paix, et Jul monwdrent Ies holocanstes qui s'offraient pour le
vol.

Mais il les méprisa, se mogua d’eux, ety plein d'orgueil, Teur dit en colére

—=&i on me livee Judas et son armdée, aussitde que je seral revenu vain-
queur, jo brilerai ce temple, je e raserai jusiuaux fondements, je détruirai
cet autel, eb sur ses ruines jéléverat un temple & Bacclius,

12n méme temps, il étendis la main contre Ie sanctuaire ; puis il se retira
plein de fureur.

Les prétrcs, rentrds dans lo licu saint, dirent en pleurant:

—i3cigneur, faites delater votre vengeance contre cet homme et contre
son armée, et qu'ils towbent sous le tranchant du glaive.  Souvencz-vous
de leurs blaspbémes, ot ne permettez pas (u'ils subsistent longtemps sur

la terre.

Dans ces conjonetures, Lazias, 'un des plus anciens de Jérusalem, hom-
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me @'unc bonne renommdée, qui aimait Ja ville et gui, pour son affection,
6tait appelé-le pére des Juifs, fut accusé devant Nicanor. Il avait persé-
véré dans la loi @'Isradl au temps de la perséeution, et i Gtait prét & don-
ner pour elle sa vie méme.

Nicanor, voulant manifester sa haine contre les Juils, envoya plus de
cing cents soldats pour le prendre. Mais au moment ol les Syriens s’ap-
prétaient A le saisir, il se frappa dun glaive, aimant micux mourir généreu-
sement que d'8tre livré aux mains des impies et de subiv des outrages in-
dignes de sa naissance. Mais comme, & cause de sa préeipitation, il ne
s’6tait pas frapp6 d’un coup assuré, ct que les soldats pénétraicnt dans sa
maison il s¢ précipita du haut de la muraille an wilen des assaillants, qui
s'Geartérent, et il tomba sur la téte. I respirait encore; il se releva, tra-
versa en conrant la multitude, ¢t se tenant debout sur une pierre escarpée
il saisit ses entrailles, les arracha, les jeta aux satellites de Nicanor, ct
mourat ainsi. )

Nicanor ayant su que Judas était dans le pays de Samarie, résolut de
Pattaquer avee toutes ses forces un jour de sabbat.  Les Juifs qui le sui-
vaient par néeessité, lai dirent :

—N'agissez pas de la sorte, mais honorez le jour (' sauctifié celui-la
méme qui voit toutes closes.

I1 demsnda:

~—Estil Seigneur dans lo ciel, celui qui a preserit de garder le jour du
sabbat ¢

—Qui, repondirent-ils.

—Xh bien, déclara Vimpie, mot, je sais seigncar surla terre ct je vous
ordonue de prendre les armes pour accomplir Ies volontés du roi.

Toutelois, il ne put venir & bout de son cutreprise.

11 sollicita des renforts de Syvie, ctappelaaapres de lai [eleias, demeu-
vé dans la furteresse de Jérusalem.  Mais le fils de Jozabad, quiavait enfin
reconnn le curactére pervers de Stratonice, eb quine ponvait plus se dissi-
muler 1a 1¢gitimité de la guerre soutenae par les Isvadlites; ajourna son dé-
part.  Neratonice, furicuse de ces hidsitations, pressason mavi d'obéiv. el
clas réssta.

Alors cotte femme que rien ne retenait, eb dont le ceenr mainienant ne
ressentait plus quiaversion pour leleias, résolut de se déharrasser de lai ;
clle péndera dans sa chambre, unce nuit, I frappa au coeur d’un poignard,
cts'étant assurée de sa mort, elle convorpua les principaax ofliciers de la
carnison, & qui elle transwit les ordres de son plre.

—Ilcleias, dit-clle avee impudence, a refusé de les exéeuter, cb il est
mort. Nous laisserons & la garde de la citadelle les Juifs qui s’y sont v¢-
fugiés; ils Ja défendront jusqu's la dernicére extrémité, car, g’Ctant sépards
de leavs frcres, ils n’auraicut aucune grace & attendre, s’ils tombajent entre
Teurs wains.
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Les officiers syriens se hitérent d’accomplir ce quileur était commanddé;
ils sortivent de la forteresse, A [a tlte de leurs soldats, un peu avant la fin
de la nuit, emmenant avee cux Stratonice.

Mais ils avaient compté sans la vigilanee de Mosa, qui commandait dans
Jérusalem en Pabsence des Asmondens, partis tous pour la guerre terrible
qui commengait; averti du mouvement des Syriens, il acconrut avee nune
troupe de vaillants hommes, enveloppa Pennemi, en fit un affreux earnage
et s'empara de Stratonice et de quelques Syriens.  Ayant appris bient0t
le crime atroce commis par la fille de Nicanor, il ordonna de la renfermer
dans une étroite prison, en attendant qne Judas pronongilt sur son sort.

Tinsuite, conflant la warde de la ville & un homme sir et &prouvé dans les
combats, il partit powr rejnindre Machabée.

Nieanor était campd o Dethzovon, petite ville de la teibu d'Ephraim ; il
recut des venforts de Sywie. qui portérent son armdée A trente-cing mille
hommes.

Judas vint camper vis-d-vis de lui, avee des troupes de beaucoup in-
févicores en nombre.  Muds, par de générenx discours, il sut faire passer
dans ime de ges soldats 'mdomptable espérance qui animait la sicnne.

Qaand les deux armdes turent cn présence et rangdes en bataille, Ma-
chiabée adressa au Ciel une invocation solennelle ; puis, donnaunt lexemple,
comme toujours, il se rua sar cunemi.

Mosa dont la haine contre Ies Syriens, et en particulier contre la race de
Nicauor, dtait monté an pavoxysme depuis la mort &llelcias, Mosa, qui
avait juré A Salomith aceablde de doulenr de venger son fréve, n'avait
quun but dans cette hataille, rencontrer le zéuéral syrien ot le combattre.

Entourd d’une petite troupe dintrépides compagnons, il perca comme un
frait les rangs ennemis, joiznit promptement Nicanor, et le frappa mortel-
lement au milicu de ges soldats.

Les Syviens, voyant lenr chef tombd, jetdrent leurs armes et g'enfuivent.
Les Lsradlites les ponrsnivirent toute la journde.  Lies habitants des villages
voising, apprenant la vietoive de Machable, sovtivent en armes de leurs de-
meures, attaguérent de frout les fugitifs ¢t n'en laisstrent pas Cehapper
un seul.

Aw retour de la poursnire, Mosa etses comnarnons cherchdrent e corps
de Nicanor; quand ils Uenrent vetrouvé, Judas lui fit couper la téte et la
main droite quiil avait levée contre le temple, et on emporta ces trophdées
sanglants & Jérasalem.

Avant de rentrer dans Ia ville sainte, Mosa s'arvéta qaclques instants d
Lisvon, pour annoncer & sa fomme et & sa mdére la nouvelle du triomphe,
Le retour duvaillant chef consola Salomith, dont la mort d’Tleleias avait
brisé fe ceour 5 cependant elle ne voulub pas suivee son mari & Jérusalem,
dcause du denil ot elle éiait.
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Mosa ayant repris la route de la cité sainte, fit & ses portes une étrange
rencontre, celle de Nathan, A la vue de 'homme qu’il regardait toujours
comme un traftre des plus dangereux, il s'élanga, furienx, et saisit I'Israé-
lite, qui, du reste, s laissa prendre en souriant, sans méme tenter de s'6-
chapper. Mosa le fit renfermer dans un cachot trés sdr, ot chargea dix
hommes pour I'y garder. Puis il informa Judas de sa capture.  Celai-ci
se contenta de répondre que le lendemain il serait fait bonune justice 3
tous.

Le joursuivant, en effet, une assembiée solennelle fut convoquée par Ma-
chabée, dans laquelle il apparut dans tous I'¢clat de sa réeente victoire et
avee une majesté toute royale. Une joie immense rayonnait sur son front
glorieux. Pontife et prince, il rappelait aux Isradlites les grandeurs anti-
ques de la nation, et ils voyaient en Iui la promesse d’un avenir non moins
Mlustre que le passé.

Quand le silence se fut établi, Judas raconta en peu de mots la défaite
compléte des Syriens devant Bethzoronet la mort de Nicanor. Puisil com-
manda de clouer & un potean la téte et la main de 'impic qui avait menacé
le temple, et de jeter en proic aux oiscaux la langue qui avait proféré ce
blasphéme. ’

Stratonice, diment convaincue devant le peuple d'avoir égorgé [Teleias,
fut condamnée & pdriv, Stoultée dans un bain; et la sentence s’exéeuta sur-
le-champ.

— Maintenant, dit Judas, je dois honorer publiquement ceux qui se
sont le plus distingués depuis le commencement de la guerrc entreprisce-
pour notre indépendance.

Et il nomma les plus illustres chefs, parmi lesquels Mosa ct son frére
furent ddsigndés les premicers.

—TIl me reste cncore un grand acte de justice & accomplir, ajouta
Machabde. Qn’on améne Nathan, 'homme arrété hier par Mosa,

Nathan parut bientlt dans Vassemblée, escorté de ses gardiens. La
plupart des assistants avaient entendu parler de Uespion, et un murmure
menagant aceueillit sa présence.  Nathan, debout, mais ferme dans son
maintien, soutint sans pilir cette manifestation de haine.

Judas réelama du geste le silence.  It, s'adressant au prisonnier.

—Approche, lui dit-il.

Nathan monta les degrés de Vestrade ol siégeait le chef illustre d’Isradl.

Machabée, prenant la main du prisonnicr, s¢ leva ct s'éeria d’une  voix
vibrante

—Isradlites, mes fréres, heure est venue de glorifier cet homme; nul
n’a travaillé plus que lui au salat de notre patric: il a exposé mille fois
sa vie, plus que cela, il a sacrifié son honneur, consentant, pour servir mes
projets, & passer pour Uespion de Iétranger,
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Une stupéfaction profonde s’empara de I'assemblée & cette déclaration.
Alors Judas retraga ¢logquemment I'effrayante existence menée par Nathan
pendant de longues anndes, son habileté consommée, son courage & toute
£preuve, les services immenses qu’il avaib rendus, b il conclut:

—Le jugez-vous digne de s'asscoir dans nos conseils ?

—1II en est digne mille fois!  Iomneur & lui ! cria la foule d'une voix
unanime.

Mosa, ému jusqu'aux larmes, saisit les mains de Nathan, exprimant en
termes Cnergiques le regret amer de avoir méeconu.  L'Israélite sourit et
répliquac:

Il fallait qu’il en fut ainst.

Son visage, transfigurd, respirait la noblesse ct la joie. Son sacrifice
Gtaib terming, et il en recucillait la récompense.

Tout le peuple éelata en actions de griices envers le Seigneur du ciel,
«quiavait encore une fois sauvé Isradl, et qui avait préservé le temple de la
profanation.

I fub déeidé que chague annde on céléhreraic par wne féte solennelle
la commémoration de ce grand jour.

Ada nouvelle du triomphe des Israélites, Maacha, la pythonisse, s'était
brisé In téte contre les murs de son cachot. Le négre imita sa maftresse
«2t se douna aussi la mort.

Frx.




ENCORE L’EMPRUNT DE TROIS MILLIARDS,

La France, pour s¢ libérer, demandait trois milliards, ct, & Ia premidre
minute de cette opdration gigantesque, 'esprit reculait épouvanté des
terribles conséquences qu'un ¢chee pouvait e genlrer pour ce pays si
rudement éprouvé.  Les Cassandres ne manquaient pas powr répondre :—
Cette accumulation de capitaux est irrdalisable. L’opération, & tous les
points de vue, est une chimére !

La Trance a fait comme le philosophe devant qui Pon niait le mou-
vement. Elle a marché ! Elle a ouvert la souscription de son emprunt, ot,
en deux jours, les capitanx appelés ont répondu avee un tel ensemble, une
telle unanimité, une telle affluence, que le total de lc,mlssxon a frappé le
monde, comme un ¢hlonissement.

T lui fallait trois milliards pour ne plus sentir & ses ¢6tés la pointe du
fusil & aignille. La souscription lui répond en mettant & sa disposition
QUARANTE-DEUX MILLIARDS.

Le ministre des finances a cu raison de Ie dive. C'est avee une sorte de
trouble d'esprit, de stapéfaction, que chacun a vu apparaftre ces chiffres
formidables qui n’ont jamais figuré dans aucun temps, dans aucun pays,
dans aucun cmprunt, dans auncune des grandes aftuires financidres du
monde. Ce capital est, pour le monde civilisé, comme une révélation des
forces inconnues de la Franco.

Enumcrons les chiffres des souseriptions particuliéres qui composent
cotte accumulation de millions.

Les cuarante-deux milliards se décomposent de Ia maniére suivante:

La France a souscrit 1 milliard 37 millions de rente ; et I’étranger,
1 milliard 427 millions de rente, ¢'est-i-dire que la France et I'étranger
ont souserit & peu prés autant I'un que Pautre, chacun prés de 21 milliards
de capital.

Un mot sur les souscriptions de la France.

Paris o souserit 790,886,000 francs de rente,—plus de douze milliards
de eapital !— quatre fois les trois milliards domanddés.

Les départements ont souscrit 246,460,000 de rente,—plus de trois
milliards de capital, le total de Uemprunt.

Donnons une mention particulidre & I'Alsace-Lorraine. Ces provinees
ont tenu & montrer qu’elles sont restées frangaises. Les trois départements
du Haut-Rhin, du Bas-Rhin, de la Mosclle, ont donné & cux seuls presque
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le cinqui¢me de ce que P'on arccucilli dans toute la France, Paris excepté..

Voici quelques chiffres: L]

Stmsboura N a souserit 41,431,800 fr. de rente.
Metz..ovnnt e — 4,373 "bO —
Colm:u'. . — 14,000,000 —
Mulhouse .... ... e — 22,529,225 —

Dans les départements, nous avons a signaler Jes souscriptions suivantes :
Marseille .. .. ...... & souserit 14,133,320 fr. de rente.

BordCAUX . v evvre on e — 18,175,165 —
Lyon....cooovines . — 25 333,360 —
Rouen............. . — 9,6-30,000 —

Toulon....ovuvvvinns — 2,500,000 —
Nancey.oovewerannns — 1,200 000 —
Nantes. ..oovevnen. — 1,549,225 —

A Vétranger, méme génbreuse affluence, méme cmpressement sympa-

thicue.
Angleterre.o .. vnnn o a souserit 354,000,000 fr. de rente.
Hollande.oo v vv vt — 169,000,000 —
Cologne ........... . — 206,000,000 —_
Francfort. ..... e — °Ot§ 000,000 —_—
Gendve.. e . — 23 000 ,000 —

Chacun de ces cluﬁrcs miroite aujourdhui aux yeux des rrouvememonr
et des peuples, cb tous les cspuits y cherclient la signification et la portde
que la politique et Jo monde des alfaires doivent leur donner. Ces guir-
landes de millions qui s’enchainent pour vesserrer les liens qui unissent
la Yrance & tous les peuples, on, en cffet, leur enseignement et leur
moralité, ct cet appui du crédib universel de tous les peuples ne doiven-
ils pas réduire au silence les csprits chagring qui plaignent la France

gtre sans alliances!

Nest-ce pas une conséeration nouvelle de sa nationalité, une protes-
tation contre toute pensée de démembrement de la France, que cette
attestation donnée par fous les capitaux & son crédit, & sa séeurité
fnancicre ?

Enfin, question tout aussihaute: N'est-ce pasle signal de I'intervention
dans les conseils des gouvernements d'un ¢1ément nouveau, d'une influence
prépondérante, que cette diffusion de la rente frangaise parmi tous les
peuples 7 Jusqu’a présent les gouvernements ont tout réglé, tout déeidé,
sans consulter les intérots des nations. Sit pro ratione voluntas ! Mais lc
jour oli les intéréts des peuples seront tellement lids, tellement unis, gu'on
ne pourra toucher & I'un d’eux sans porter un coup mortel & tous, la poli-
tique des princes ne devra-t-elle pas mettre: cet argument souverain dans
In balance ? La souscription ¢ue Yon a inserite, au livre d'or de la
France, monire que bientGt 'on verra poindre I'aube de cc monde
nouveau. Les Césars et les Bismarck ont pu jeter les neuples les uns
contre les autres. Mais voici I'dre du travail, du erédit, de la paix.



Mme. ET Melle, GERMONT ET Mr, FLORENTIN,

(Sudte.)
Cuarrrre IV.

" T/abhé Gervais fut trds-exact, et le lundi, A lheure convenue,
il venait, avec M. Florentin, prendre Clotilde pour la conduire chez
M. ct Mme Dawival qui demeuraient & Uentrée du fanhourg Saint-
Germain. Florentin les accompagna jusqu' u bout du pont des Arts,
et aprds avoir bien des fois répété ses souhaits de bonne réussite, il
les quitta, trds-impatient de conuaitre le résultat de leur démarche.
T’abbé Gorvais et Clotilde entraient bientdt dans Photel Daurival:
g'Gtait une belle construction cn pierres de taille, du miliew du dix-
huitiéme sidele, avec fronton, armoirie, pilastres, guirlandes de sculp-
tures et vaste perron orné de belles rampes en fer ouvragé; une large
cour préeédait Ja maison, dont I'autre fagade se développait sur un ma-
gnifique jardin tout luxuriant d'arbustes rares et de grands arbres groupés
en bosgquet. Un domestique en livrée ouvrit la porte vitrée du vestibule
et introduisit aussit6t I'abbé Gervais et Clotilde dans le salon ol se tenait
Mme Daurival. Ils furent accucillis avec politesse par cette dame et ses
deux filles qui Gtalent auprds d’elle.  Mme Daurival pouvait avoir une cin-
quantaine d’années; d’une physionomie réguliére et ouverte, elle plaisait
par une grande franchise d'expression. Tout, d’ailleurs, révélait en eclle
Thabitade de l'ordre, de activité ot le plein exercice de autorité domes-
tique ; trés-positive dans ses goQts, elle aimait le beau solide et méprisait
le clinquant, se faisant trésréellement honneur de sa fortune sans étalage
calculé, mais avec cette confiance absolue qui connaft toute la valeur de
Pargent et ne suppose pas qu'il puisse rien exister au-dessus de sa puis-
sance.

La comtesse de Vercell, sa fille ainée, mariée depuis sept & huit ans et
mére de deux jeunes enfants, était une tout autre personne: trés-remarqua-
ble pav sa beauté et I'élégance de sa tournure, il y avait cependant dans
ses traits fins et distinguds une expression de fierté ou de dédain qui la
vendait peu sympathique. Un regard attentif devinait bien quelgue souf-
france cachée au fond de cette dme, mais comprimée par la pression d'un
orgucil qui ne voulaib ni s’épancher ni se plaindre. Henriette Daurival
était tout Popposé de sa sceur : moins régulicrement belle, mais vive,enjouée
ot cordiale, un sourive de bienveillance se peignait habituellement sur son
gracieux visage. Lntourée de tous les agréments de la vie, elle ne parais-
sait occupée que d'en jouir avee un abandon qui ne touchait que trop &
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la frivolité. M, ct Mme Dawival avaient aussi un fils afné, alors attaché
comme capitaine d’état-major & 'nrmée d’Afvique.

—Monsicur I'abbé, dit Mme Dawrival en prenant aussitdt la parole, soycz
Je bienvenu : je ne doute pas que la jeune personne que vous vencz vous-
méme nous présenter ne mérite toute notre confiance.  Ce qu’on nous a
d6jh dit de son caractére ct de ses talents xépond sans doute & unc objection
que je serais tenté de faire en la voyant: je ne puis dissimuler que made-
moisclle me paraft un pew plus jeune gue je n'aurais souhaité: je ne lui
donnerais pas vingt ans.

~— J’en aural bientdt vingt-ct-un, Madame, répondit Clotilde, ¢’est pres-
que gtre majeure.

— Et j’ose répCter avee plus d’assmrance encore ce que I'on vous adéjd
dit, ajouta 'abb¢é Gervais: que vous trouvercz dans les qualités de Mlle
Germont des garanties plus séricuses que celles que 1’dge pourrait vous
prometire . ) _

— Je tassure, maman, dit Henvictte & demi-voix en se penchant vers
sn mdére, que mademoiselle me plaft infiniment mieux que si elle avait dix
ans de plus. ,

— Oh! sans donte, reprit en sowiant Mme Daurival ; mais laissons ce
chapitre, car j’accepte avec confiance les assurances que me donne M.
Yabbé. On m’a ditiMademoiselle, ue vous éticz trés-honne musicienne :
c’est un talent que j'apprdéeic beancoup, parce qu'il permettra & ma fille,
tout en ayant un excellent maitre, de faire habitucllement de la musique
d’ensemble et d’acquérir la mesure ct la solidité qui lui manguent encore.
Voundriez-vous nous jouer quelque chose ? Nous vous Gcouterions avec le
plus grand plaisir. '

—Jc suis & vos ordres, Madame, répondit Clotilde en se dirigeant vers
le piano.

Henriette accourant prés d’clle et lui montra une foule de morceaux :

~—Voici celui que j'étudic en ce moment, une fantaisic de Herz, je seraig
charmée de Uentendre. .

Clotilde pavcournt un moment cette musique des yeux ; puis clle la joua
avee une correetion et un godit qui laissaient peu d désiver,

— Parlaitement bien, Mademoisclle, dit Mine Daurival, vous nous avez
fait Jo plus grand plaisiv. Bt tol, Amclie, qu'en penses-tu, ajouta-t-clle en se
tournant vers Mme de Verceil qui avait Ia réputation d’une musicicune ac-
complic ?

—Il n'y a rien & reprendre, mére, répondit Mme de Verceil, si ce n'est
peut-étre un pen de lentewr dans le mouvement. C

~C’est tris-juste, Madame, dit Clotilde ; et j'avoue que j'avais un pew
relenti Ia mesure pour déchiffrer plus aisément.

~—~1 vous voyez pour la premidre fois ce morcean, Mademoiselle, il o'y
a plus que des compliments & vous adresser.
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—J'étudie depuis assez longtemps, reprit modestement Clotiide, pour
que je sache un peu lire la mnaxquo,

—DPour moi je suis cnchantée, s'éeria Henrictte, vous me Joucrcz tous
mes morceaux, n'est-ce pas? Car je n'ose pas toujours en prier mon grand.
professcur,

—IEh! bien, maintenant, Mademoiselle, réprit Mme Daurival, voudricz.
vous jouer avee ma fille une de ces sonates de Mozart, & quatre mains ?

Clotilde sc mit alors an piano avee enriette qui fesait le chant et elle
I'accompagna avee la méme aisance et le méme gofit,

—Trés-hien, trds-bien, Mademoiselle; je ne puis rien vous demander de
plus sar ce point, et Jespdre que nous aurons plus d’une fois le plaisir de
vous entendre. Menrictte, va prier ton pére de venir ici quelques ins-
tants.

Henrictte sortit et revint prescque anssitdt avee son pére. M. Daurival
avait la physionomie séricuse d'un homme que les grandes affaires absor-
bent ; il se plaisait pourtant & s'en délasser au milicn de sa famille, ol il se
montrait toujours avec une grande aménité. Il avait environ cinquante-
huit ans; sa taille était aun-dessus de la moyenne, droite et dégagée; sa
fignre rdguliére vespirait Uintelligence et la réflexion, s’animant aisément
d'un aiv de bienveillance qui la rendait alors aussi agréable que sympathi-
que. M. Daurival, issu de honne famille, s’dtait fait une trdés-grande po-
sition dans les hautes affaives industrielles par son activité et son rare hon
sens ; ot il elit pu, depuis longtemps, on laisser & d'autres les sollitudes ct
les fatigues, s'il w'eiit toujours ét¢ powr ainst dire ecirconvenu par la con-
fianee géndrale, et comme contraint d’aceepter Ia divection de plusicurs
entreprises anssi fructucuses gue complinuées.  Mais s'il aceroissait ainsi
une fortune déji considérable, il savait généreusement répandre ses reve-
nus, soit par d’utiles travaux sur de vastes propriétés, et par la manicre
honorable dont il recevait chez lai; soit par des libéralités quil propor-
tionnait dignement aux circonstances ct i sa situation. It pour le dire en
passant, ¢’dtait toujours avee la weillenre grice dn monde qu’il recevaitles
appels et les visites du card de la pavoisse pour les pauvres.

—Mon ami, dit Mme Daurival en s’adressant 4 son mari, voici Mlle.
Germont qui nous est présentée comme institutrice par M. Pabbé Gervais ;
nous avons déjapn Papprécier comme excellente musicienne, et je ne doute.
Pas que nous n'ayons la méme satisfaction sur des points plus sérieux.

M. Dawrival salna Vabbé Gervais avee la plus grande courtoisic ainsi
que Mlle Germont sur laquelle il fixa son regard observateur.

—IEh hien, Mademoiselle, reprit Mme Daurival, comment comprendricz-
vous vos fonetions d'institutrice, aveec wne joune personne qui & moins &
apprendre qu'd développer ses premiers éléments d'instruction.

—Je ne sais, Madame, si j'ai bien tout ce ¢u’il faut pour cela.  Mais
enfin je proposerais I'étude de quelrues hons ouvrages d'histoire et de litid-
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rature dont il me paraftrait trés-utile d’6erive des résumés.  On pourrait
s'occuper aussi de quelque langue étrangdre, de ’anglais ou de I'italien.

—Connaissez-vous ces deux langues, demanda M. Daurival ?

~—A peu prés, Monsicur, répondit Clotilde, assez pour les comprendre cf
en expliquer les difficultés.

—T'rés-bien, Mademoiselle ; ct c'est trds-suffisant pour ma fille qui aura
beaucoup & faire si elle veut profiter de vos talents.

—E& pourquoi pas, pire, reprit Ilenriette ; tu as done bien mauvaise
opinion de moi ?

—DPas du tout, mon enfant, car je crois, au contraire, que tu pourras
tout ce que tu voudras; mais il faut vouloir.

—Nous verrons, nous verrons, ajouta Ienriette en se retournant vers
sa meére qui reprenait son entretien avee Clotilde.

M. Daurival, de son c0té, prenait & part I'abbé Gervais.

~—VYous avez connu la famille de Mlle Germont ? lui demanda-tl &
demi-voix.

—Oh! parfaitement, Monsicur, du moins sa mére qui 6tait veuve depuis
longtemps, lorsque je fis sa connaissance - j'ai su que le pre Gtait un digne
officier mort prématurément. Quant & Mme Germont, il me serais difficile
d’exprimer la véntration qu’clle inspirait & tous ceux qui avaient l'hon-
neur de la voir ; mais il me semble qu’on peut juger du mérite de la mire
par ce qu’elle a su faive de sa fille.

—1II ¢st vrai, dit M. Daurival; ct rarement une physionomie exprima
micux les qualités d'une belle fime. Je serais trés-heurcux si ces dames
en jugent comme nous.

On se levait en ce moment, et Mme Daurival prenant la main de Mile
Germont lui dit de air le plus aimable :

—A hient0t Jespére, Mademoiselle : nous allons causer de tout cela en
famille et j'aurai le plaisir de vous éerire.

L'abhé Gervais et Clotilde se retirérent alors, charmés de Iexcellent
aceueil qui leur avait 6t¢ fuit.

—Eh ! bien, dit Mme Daurival en s’adressant & son mari, que pensez-
vous de cette jeune personne ? -

—J¢ croisque nous ne pouvons désirer micux : clle parait fort instruite,
trés-modeste et d’un naturcl qui doit la rendre agréable dans la vie de
famille.

—J’en ai la m@me opinion, ajouta Mme. Daurival, et bien que je la
trouve un peu jeune, cu dgard a I'dige de ma fille, je suis disposée a
m’entendre avee elle.

—Véritablement, dit M. Dawsival, elle ne porte méme pas son fige :
mais 1] y aura peut-Gtre 14 un motif d’attrait ct d’'émulation pour Ilen-
rictte, qui comprendra micux que la jeunesse et le savoir ne sont pas
incompatibles. Mlle. Germont a d’ailleurs dans toute sa personne quelgue
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chose qui inspire I'intérCt et I'estime. Maintenant que je vous ai dit toute
ma pensée, je vous laisse terminer cette affaire ot la régler comme vous
jugerez bon.

M. Daurival sortit.

—Et toi, Amélic, que dis-tu de notre institutrice, demanda Mme. Dau-
rival & sa fille ainbe 7

—DMon Dieu ! fit celle-ci de cet air indifférent qui ne la quittait guére,
elle me parait trés-convenable ; ot si clle avait un peu plus de toilette, on
la trouverait méme assez distingude.

—Le fait est, reprit Mme. Daurival, que malgré sa simplicité, elle a un
fort bon air, et que sans {tre positivement unc beautd, elle a quelque
chose qui plait.

—Assurément ce n’est pas une beauté, ajouta Mme. de Verceil qui
avait surtout pour clle-méme de grandes prétentions sur ce point.

—J¢ ne suis pas si difficile, moi, §’éeria Henrictte : je trouve Mile. Ger-
mont parfaitement bien, et micux que plus belle.

—Explique-nous cela, dit Mme. de Verceil d'un air ironique.

—Certainement, veprit Hemviette : parce que Mlle. Germont pourrait
Gtre trds-helle sans me plaire ; et comme elle me plait beaucoup, je la pré-
fére comme elle est.

~—DPas trop mal raisonné, dit Mme. Daurival en souriant.

—Dhu reste, ajouta Mme. de Verceil, ce que jen dit n'est pas pour
déprécier Mle. Germont qui parait avoir du talent ; et ce h'est pas non
plus chose trés-commune.

-—Aussi, dit Mme. Dawrival en terminant cette conversation, je me
décide pour cette jeune personne : clle convient & votre pére et ne déplajt
& aucunc de nous, que voudrions-nous de plus ¢

—Oh ! maman, que je suis contente | s’Geria Ilenvictte en sautant au
cou de sa mdére.

Dans la soirée de ce mEme jour, Florentin commentait avee Clotilde
toutes les circonstances de cette séricuse entrevue ; et plus il voyait des
probabilités pour une heureuse conclusion, plus il demeurait partagé entre
la jole du succés et la douleur de la sépavation. Vers huit heurcs, on
frappait a la porte de la chambre et la portiére remetiait une lettre pour
Mlle. Germont : clle avait 6t¢ apportée, disait-clle, par un domestique en
superbe livrée.

—C’est notre sort qui se déeide, dit Florentin avec un profond soupir ;
n’importe, pourvu ¢ue vous soyez heurcuse !

Clotilde non moins ¢mue lut & haute voix : ¢ Mademoiselle, nous nous
en tenons aux excellents témoignages et aux honues impressions que nous
avons regu dans votre visite ; et comme nous croyons inutile de réfiéehir
plus longtemps, je m’empresse de vous dire que notre maison vous st ou-
verte et que nous vous y recevrons aussitdt que vous le désirerez. Ma
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fille me prie d'ajouter le plas tdt possible, ce que je fais pour la contenter,
mais en vous laissant tout le temps que vous jugerez convenable pour votre
mstallation. Je vous propose quinze cents franes de traitement, du moins
pour la premi¢re année ; le méme droit que nous A tout ce qui est d’usage
¢t d’entretien dans notre intéricur, et une liberté entiére cu deliors des
heures d’études et de travail avec ma fille.  Tn attendant votre véponse,
Mademoiselle, recevez nos affectueux compliments et eroyez-moi votre bien
dévoude, Flavie Darival.”’

—Lnfin, voila des gens qui vous apprdeient comme vous le méritez !
g'¢eria Florentin. Bt que je serais heureux de vous voir dans une si honne
situation, s'il ne fallait pas commencer par se quitter! Mais remercions
Dieu de ce ui nous arrive, ajouta-t-il en se maftrisant non sans quclques
cfforts ; je vous en {félicite de grand ceeur,

—DMerei, mon bon ami, merei, répondit Clotilde, en serrant les mains
que Texcellent homme lui tendait. Vous voyez Ja liberté qui m'est laissée ;
¢’est surtout pour vous que j'en veux profiter ; n'Gtes-vous pas un pére
pour moi ?

~—Soyez tranquille | si les choses sont réellement ce qu’clles parvaissent,
ct nous le saurons bientdt, vous me verrez souvent,

—Jamais trop, mon digne ami.  Maintenant je vais répondre, west-ce
pas?.. Je crois pouvoir 8tre préte pour jeudi... Puisque ¢’est une chose
déeidde ! demain matin j'enverrai ma lettre.

—DBien qu’il m’en coilte, dit Florentin, si vous le permettez, je serai
votre wessager.

—Que je vous remercie ! s'éeria Clotilde ; vons remettrez done ma
lettre, ¢t vous parlerez en mon nom, absolument comme mon pere.

—Comptez sar moi, répondit Florentin tout péndtré de cette aimable
conliance.

Ls passérent le reste de la soirde & Gehanger mille réflexions sur cetie
situation nouvelle ot & prévoir toutes les dispositions qu’clle pouvait néees-
siter.  Clotilde tenait beancoup & conserver tous les meubles qui venaient
de sa mére, et comme il ne pouvait Stre ruestion de les déplacer, clle se
voyait obligée de garder la mansarde qui les abritait.  Florentin fut ravi
de cctte circonstance ot se proposa avee empressement pour veiller sur cet
humble trésor.

» —Comptez sur mo, répétaitl ; tout sera maintenn dans un ordre par-
fait.  Ma femme de ménage feva de temps & auwre cette chambre comme
sivous deviez y revenir; ot ce me sera un vrai bonheur de revoir tout cela ;
1l me semblera que vous 1'Ctes pas tout & fait partie.

. Cet arrangement fit aussi le plus grand plaisir & Clotilde, et elle ne pet-
dit pas un instant pour disposer tonte chose avee le plus grand soin.  Les
Journdes du mardi et du mereredi se passérent bien rapidement au milien
de ces apprdts, que le bon Florentin secondait de son micux, ce qui ne lui
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permit gulre de s’appesantir sur son prochain isolc'zment. Le soir on prenait
yuclgue repos en compaguie de Pabbé Gervals, qui venait s’entrotcnh.' avec
ses amis du grand changement qui se préparait, et les ranimer Tun et
I'autre par ses honnes paroles et ses bons conseils

—Confiance, disait-il en les quittant ; et soyez persuadée que c¢’est Dieu
qui vous veut dans cette grande maison : il vous y soutiendra et permettra
méme que vous n’y soyics pas inutile & la gloive de son nom.

Enfin arriva cette matinée du jeudi que Clotilde n'appréhendait pas
moins que le dévoué Florentin. On détait au mois de mars, ct un temps
variable donuait & I’horizon les aspects les plus changeants : tantdt le
soleil Gelatait entre deux nuages et colorait subitement I'atmosphére, les
toits humides et les tourclles de Saint-Germain ; tantst les nuces grisiitres
voilaient rapidement la lumicre et jetaient de froides et courtes averses sur
Ia ville assombrie. Clotilde avait terminé ses dernicrs apprlts ; il 6tait
un peu moins de neuf heures, ct clle allait descendre chez Florentin pour
y partager avec lui un léger repas du matin. Mais elle avait grand’peine
& quitter ce paisible abri.  Depuis la mort de sa mére, clle y avait véeun
de souvenirs, cn présence de tout ce qui lui rappelait cette mére tant
aimée, et avee clle dans une relation continuelle de pensées qui se déga-
geaient pour ainsi dire de tout ce qui frappait ses yeux. C’était le vieux
fauteuil ol cette bonne mére s'asseyait, non pour le repos, mais pour un
travail assidu; ¢’¢tait ln petite table oft le livre de pi6té avait su place
prés du panier & ouvrage ; le crucifix et P'image de la sainte Vierge, vers
laquelle ce regard doux ct affaibli se levait si souvent pour retrouver le
courage et la force ; ¢’Gtaient, en un mot, tous ces cliers témoins hénis ol
au-dessus des privations et des ¢preuves, rayonnaient les plus douces ins-
pivations de la tendresse maternelle et de 'afeetion filiale, I fallait encore
s¢ sépaver! Une dernicre fois, Clotilde contempla ce trésor de souvenirs,
puis tournant son humide regard vers la croix de I’église voisine, comme
pour lul offrir son sacrifice, elle descendit.

Florentin, pile et défait, vint au-devant d’elle, lul serra la main et sans
pouvoir lui parler, la it asscoir devant le guéridon ot fumaient le lais et
le calé, s'assit en face d’elle, et la servit d'une main tremblante. Ils
parnrent déjeuncr asscz silencicusement, comme pour s donner le temps
de s¢ remettre ; et Clotilde, enfin, hasarda quelques paroles d’affec-
tucuse consclation. Mais au son de cette voix, Florentin Gelata, et ses
larmes coulérent.

—XNon, voyez-vous, ccla me fait du bien, s'éeria-t-l, ne vous inquidtez
Pas, je suis un homme sans raison. Car vous savez ce que je ddsirais tant:
pour vous : je m’en suis assuré moi-méme en remettant votre réponse A
ces dames qui m'ont parfaitement aceueilli ; tout paraft pour le micux.
Pourquoi done prendre du chagrin ? Allons, ¢’est fini ; d’aillewrs, nous ne-
nous quitterons pas encore, puisque je vous accompagne.
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—It que nous nous reverrons souvent, ajouta Clotilde profondément
touchée de cet attachement vraiment paternel.

La porticre vint avertir que’la voiture demandée était arrivée et les
malles dGjA chargées ; ils descendirent alors 'un et I'autre et furent hientdt
conduits & I’h6tel Daurival. Deux domestiques s'étant présentds pour
prendre les malles, Clotilde et Florentin se séparérent enfin en se promet-
tant de se revowr bientdt.

Clotilde, tout émue, suivit un domestiue qui la conduisit par le vesti-
bule, orné de lustres Gtincelants et de vases du Japon garnis de fleurs
exotiques, et par un vaste escalier a rampe de bronze, couvert d’un moel-
leux tapis, jusqu’d sa chambre située au premier sor le jardin, (Car les
appartements de réception se trouvant au rez-de-chaussée, toutes les cham-
bres Gtaient an premier étage.) Comme Clotilde ne pouvait voir en ce
moment ni madame ni mademoiselle Daurival que leur toilette retenait
encore, clle ouvrit scs malles et mit tout en ordre dans les divers meubles
qui ornaicnt sa chambre, en s'¢tonnant cependant de 1'¢légance et du luxe
qui brillaient sur tout cet ameublement. ¢ Mais, se disait-elle avec sim-
plicité, heureusement que cette magnificence ne se déploie pas ici pour
moi, ¢'est l'uniforme de la maison ; un palais vraiment !’ Iille avait ter-
miné ses premiers arrangements, lorsqu'un rayon de soleil venant & dissiper
les nuages, un joyeux gazouillement d’oiseaux I'attiva vers la fonGtre, ol
elle demeura un moment dans un véritable ravissement : elle avait sous
ses yeux une pelouse du plus fin gnzon, des massifs d'arbustes verts, de
beaux arbres enlacés de lierres, dont les cimes rougies par la séve nouvelle
se confondaient au loin avee les arbres des jarding environnants dans une
agreste ct délicicuse perspective. Clotilde ne sc lassait pas de contempler
ce riant parterre ol déji les premiers soufles du printemps et I'habile
travail du jardinier avaient répandu mille fleurs charmantes, ct clle gofitait
avee délices 'nimable tranquillité qui semblait Ia transporter si loin du
brutt et des clameurs de la ville. Dans tout ce qu’clle avait apercu des
splendeurs de I'h8tel Daurival, il n’y avait vien pour clle au-dessus de ces
flours, de cette verdure et de ces vieux arbres parés de lewrs bourgeons
entrouverts.

Quelques coups frappds & la porte tirérent Clotilde de cotte douce réveric;
uce femme de chambre se présenta et Jui dit que mademoiselle la priait de
venir chez elle. Un petit cabinet de travail ou bibliothéque séparait seule-
ment les deux chambres.  Mlle. Daurival avait ouvert sa porte et toute
souriante, ses cheveux blonds encore flottant sur ses 6paules, venait au-
devant de Clotilde.

—Ixcusez-moi de vous avoir fait déranger, lui dit-clle en lui offrant un
fauteuil, mais j*avais un si grand désir de vous voir, que je n'ai pu attendre
d’avoir terming ma toilette pour passer chez vous.
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—Je vous remercic, au contraire, de cet aimable empressement, répondit
Clotilde ; puis-je vous aider en ¢uelque chose ?

—Du tout, j’ai fini en un clin d'ceil. Nous ne sommes rentrés que bien
aprds minuit, et il ne m’est pas facile d’étre préte de bonne heure. N’im-
porte, je suis trds-contente que vous soyez décidément avec nous ; javais
une si grande peur que maman vous trouvit réellement trop jeune ! Cav
vous ne paraissez guére plus dzée que moi, excepté votre air heancoup
plus raisonnable. Ah ! je conviens que je suis un peu &tourdie, et je craing
d’exereer souvent votre patience, tout en étant disposée & vous aimer de
tout mon coeur.

Bt en parlant ainsi, ITenrictte tendaib les mains i Clotilde et bientds
I'embrassait cordialement.

—Que' dites-vous de moi ? ajouta-t-clle.

—Je dis (ue je suis charmde de votre franchise et votre hon ceeur, ct
Je suis assurée que nous nous entendrons au mieux. Croycz aussi, Made-
moisclle, que rien ne me cotitera pour vous Gtre agréable.

—Eh bien, ne m'appelez plus mademoiselle, mais tout simplement Hen-
rictte, car je veux Ctre votre amic.

—Ma chére Henrictte, veprit alors Clotilde avee un accent de douce
eravité, comptez aussi sur ma plus tendve affection, ear je suis bienhcureuse
de votre aimable accueil.

—C’est que je ne puis pas vous dire, ajonta Ienriette avec le méme
¢lan, combien vous m’avez plu dds votre premitre visite A la maison !
Maintenant, je ne souhaite plus qu'une chose, qui est de nc pas trop vous
déplaire moi-m@me par toutes mes Gtourderies. Vous verrez, vous verrcz
quand vous me connaitrez mieux.

—Au moins vous ne vous flattez pas, ct ¢’est la meilleure disposition
pour arriver au bien.

—J’a1 toujours grande envie de n’8tre point trop méchante avec vous,

Mais comme si cette conversation prenait une' tournure un peu trop sé-
ricuse, Henriette ajouta aussitdt :

~—Vous savez bien qu'ajowrd’hui je f8te votre arrivée et, pour cette
journée du moins, ¢’est moi qui divige tout. Je vais d’abord vous montrer
ma chambre en détail et mon petit trésor en attendant le dgjefiner.

Lt aussitdt elle sc mit & ouvrir ses armoires, ses tiroirs, ses boites, ct &
faire la revae des innombrables bagatelies qui s’y trouvalent rangées,
mais non sans contraindre Clotilde & en accepter plusicurs comme gages
de son amitié. La cloche du déjeuner termina ce premier entretien : il
¢tait alovs midi.  Durant le repas, M. Dauarival parut prendre plaisir &
causer avee Clotilde sur ce qui pouvait la concerner relativement & sa fa-
mille et 3 sa situation jusqu’a ce jour, ne posant toutefois que des questions
bien discrétes, mais écoutant avec intérét les réponses toujours trés-natu-
relles et trds-ouvertes quilui étaient faites. Puis il parla de ses vues pour-
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compléter, comme il Pentendait, I'éducation de sa fille, demandant & Clo-
tilde ce qu’eile pensait de ses idées, et se mm‘lbrnnh réellement satisfait des
explications justes of sensCes qu’cllc_; donnait sans cmbarras comme sans
prétention. Mme Daurival n'avait rien perdu de cette conversation ct se
disait alors  clle-m@me : ¢ Cetbe jeune personne me parait avoir un bon
jugement et je puis Ctre tranquille avee elle sur ma fille. C’est un grand
repos.”’

Tn se levant de table M. Daurival dit & sa femme :

¢« Nous sommes cn famille, ce soir, 11 faut envoyer prier M. Tlorentin
de diner avee nous, car nous avons remavqué, Mademoisclle, lorsqu’il est
venm nous apporter votre réponse, combien il vous ¢tait attaché, ot comme
il souffrait de votre séparation. DMais nous ticherons de la Iui adoucir Ic

s

plus possible. .

Les yeax de Clotilde plus encore due ses remerciements exprimérent
toute la joic qu'elle ressentait de cette bienveillanto attention.

~Maintenant, s’éevia Henrictte, ¢’est mére et moi qui nous emparons
de vous ct, comme c'est convenu, nous allons sortir, faire quelques em-
plettes et nous promener ensemble jusqu’an diner,

Ces dames, en cffet, montdrent biontGt en veiture, visitérent quelques
magasins oll, en choisissant divers objets de toilette, Mme Daurival oblige:
Clotilde & [aire son choix pour clle-mCme, parce qu’elle tenait & lui offvir
un souvenir de bienvenue.  Clotilde du moins sut résister & toutes les ins-
tances pour n'accepter que ce qui pouvait Ctre en rapport avee sa modeste
sitnation. ¢ (Pest bien, s¢ dit encore Mme Daurival, elle a du séricux
dans le caractéve, on peut compter sur cette jeune personne.”

Comme le temps s’était remis au bean et ¢ue le soleil semblait fixé au
moins pour quelques heures, sur la proposition &' Ilenrictte, on se dirigea
par les champs-Llysées au bois de Boulogne. Il était trois heures, et une
foule d’¢quipages prenaient la méme divection ; ¢’était tont le grand monde
pavisien qu'klenviette connaissait déji & fond, et dont clle se mit & faire
les honneurs & Clotilde avee une verve ot une gaicté qui amusaient sartout
Mme Dawival.  Car Clotilde ne remarquait pas, sans quelque peine, tout
ce qu’une jemne fille de scize ans pouvait ddji savoir et redive sur les
travers et les ridicules ’un public si mdlé.  Au retour de la promenade,
ces dames allaient s'ajuster pour le diner ofl, le jeudi, quelques amis in-
times Staient habituellement convids, es aprds lequel quelques aatres per-
sonnes survenaient pour passer familicrement la soirée.

Nous n'avons pas besoin de dire que notre ami Florentin se présentait
sans trop d’embarras ches M. Daurival : outre qu'il ne songeait guéve
quau bonheur de se retrouver avee sa chére enfant d’adoption, il avait et
assez souvent I'oceasion de voir le monde dans sa longuc carridre adminis.
frative, et pouvait y paraftre avec convenance, quand 'occasion Pexigeait ;
puis une certaine verve A’'imagination jointe & un exeellent coour le faisaiont
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bientdt appréeier. Il fub parfaitement reeu par M. et Mme Dawrival, cb
Clotilde se montra si heurcuse en le voyant, que tout épanoui de ceb
aimable accueil, il plut lui-méme A tout le monde par sa franche gaietd.

1l y avait alors dans Ic salon le comte et la comtesse de Verceil avee
leurs enfants ; Amnal'ainde avait six ans, cf son petit frére Armand en
avait quatre. Nous connaissons déj Mme de Verceil. Son mari étaib un
homme de trente-denx ans, d'un extéricur fort distingué, au toh vif et ré-
solu, adouei cependant par des formes polics et une bonne humeur habi-
tuelle ; au fond ¢’était un esprit assez aventureux ¢ui n'avait tiré ancun
parti d’une excellente éducation, le golit des plaisirs bruyants I'ayant
dloigné de toutes les carriCres sérienses ott son caractdre ef ses talents
habituels Pappelaient & réussir ; il gavdait néanmoms, comme sous la cendre,
toutes les traditions des races illustres, et parfois les mettait subitement au
jour sous quelque choc imprévu.  Ses dehors agrdables cb sa noblesse
titrée avaient déeidé son mariage avee Mlle Daurival, dont la fortune
relevait mn domaine assez délabré. Mais bien qu'ils eussent I'un pour
Pautre wne trés réelle inclination, cependant ils n'avaient pas tarde i se
refroidiv : Mme de Vercell, ficre ¢t adulée, tenait anx hommages ¢u’elle
croyait ctus & son esprit et & sa beauté. M. de Verceil, hahitud & ses aises
et & une grande liberté d’action, tout en aimant sa femme, entendait garder
ses relations de ecamarades et de jockey-club. Trés-indignée de ce partage,
Mme de Vercell jugea quelle étaib méeonnue, et sc renferma bientdt dans
wie sorte de silencicux dédain ot elle était loin de se trowuver heurcuse.
Les apparences cependant étaient sauves, ct M. de Verceil accompagnait
ordinairement sa femme aux réunions de famille, ne se gnant pas, il est
yrai, pour se vetirer assez souvent aprds le diner, mais revenant prendre
sa femme cntre onze heures ¢t minuit.

Nous citerons parmi les invités de ce jour Mme Anbry et son fils, Cette
dame dont e mari avait été le camarade et 'ami de M. Daurival, était
veuve, fort picuse, d'un excellent jugement et d’un caractire assez ferme
pour avoir voulu ¢t su donner & son fils Chavles une éducation des plus
chrétiennes.  Avee un modeste patrimoine, clle tennit honorablement sa
maison, ct y recevait quelgues amis des plus choisis; car elle désirait
assurer & son fils de bonnes et agréables relations pour qu’il ne se répandit
pas trop au dehors.  Mais, avee ce vare esprit d’ordre et de prévoyance,
elle s'¢tait fait encore tendrement aimer de son fils, en lui prodignant ce
pur dévouement qui sait anssi parler au coenr, méme gnand il réprimande
ou impose un sacrifice, Charles avait grandi de la sorte dans toute la plé
nitude des plus nobles sentiments ; il dtait modeste, appliqué, loyal, cou-
rageux ; on pouvait donc facilement lul prédive un heurcux avenir. 1t
de fait, & vingt-quatre ans il était auditenr an Conscil d’Etat et fort re.
marqué parmi ses jeunes collégues. Son extéricur plaisait ; il avait la
taille avantageuse, des traits réguliers, exprimant i la fois la franchise et
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la réflexion, nulle recherche d’ailleurs- dans sa personne, mais une mise
simplement convenable. Disons en passant que M. Daurival avait une
affection marquée pour Charles, et que, assez dégofité des brillants mariages
¢ui 6taient malhcurcusement dans les idées de sa femme, il pensait, & part
lui, que ce jeune homme séricusement distingné pourrait bien assurer un
jour le bonheur de sa fille Henriette. Mais rien ne trahissait cette pensde
que Mme Daurival ne soupgonnait méme pas. Toutefois Mme Aubry ct
son fils n’Gtaient pas sans s’étonner par moments des prévenances si
amicales dont ils étaient objet. IHemriette ne tarderait pas & prendre dix-
sept ans 3 et on U'admirait déja beaucoup pouwr sa grilee et son esprit, si
relevés par les splendewrs de sa dot.  Néanmoins Charles au fond de son
ccour lui souhaitait plus de réserve et de modestie.

Deux ou trois autres amis de la maison assistaicnt au dfner qui, sans
trep de profusion, était toujours servi avee la plus exquise recherche :
Mme Daurival avait & cet ¢gard des connaissances trés-approfondics, ot
en recevait volontiers les compliments. Systématiquement, elle ne voulait
sur sa table que ce qui venait des sources les plus pures et les plus authean-
tiques ; tout fournisscur qui se fut permis un mélange ou une contrefacon,
ciit été immédiatewent privé des lucratives fournitures de Uhitel. « Jy
mets le prix, disait Mme Daurival, j’en veux avoir 'honnenr, ” Non seu-
lement elle y mettait le prix, mais encore le temps et le soin: les quatre
coins du vaste Paris étaient régulicrement parcourus, parce que tel mets
ne se brouvaib qud Vovient, tel autre qu's I'oceident. Il n’y avait qu’un
boulanger qui siit donner & son pain la substance, le gofit et la forme dans
Virréprochable proportion ; mais quant & la pitisserie, il lui avait fallu
quatre maisons pour Passortiment du dessert: llune w’entendait que les
patés de venaison, I'antre les biscuits ; une troisidme excellait aux petits
fours sans pouvoir réussir les nougats, qui ne se devaient prendre que
dans une quatridme, incomparable cn ce composé. Aiusi du reste, et cela
menait loin.  Mme Daurival, qui n'attendait 1d-dessus aucune négligence,
s'Ctait réservée la haute surveillance des approvisionnements ; aussi Gtait-
elle fort aftairde et parfois trés-souciense. ce rui faisait sourive M. Daurival
non sans s'attirer des: “ Je voudrais vous y voir! C'est commode quand on
n’a qu'd se mettre & table ! allez, ricu ne se fait tout seul, J’en sais fuelque
chose, moi ! Mais M. Daurival ou M. de Vereeil savaient ramener hientt
un sourire ou un rayonnement de triomphe, en disant, d’un certain air
pénétré : ““ Voild un poisson exquis ! Vraiment si ces truffes n’étaicnt si
délicicuses, clles gilteraient cette succulente volaille! J’avoue qu’on ne
trouverait nul part un gruyére de cette’ couleur et de cette facon!” Et
Mume Daurival, tout épanouic, de refaire avec une nouvelle honue grice

les honneurs de sa table. D'ailleurs ce jow-1d tout se passait en perfec-
tion.
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Aprés le diner, on revint an salon, ot bientdt se rendirent quelques
autres personnes fort considérées dans le monde des affaires, de la politique
et des arts, entre lesquelles nous devons une mention particulitre au
baron et & la barounc de Beauvent, ainsi qu’d M. Edouard leur fils, et &
Mile Aurélie leur fille ; le baron était en outre pair de France, brillant
deonomiste, et grand propriétaire fort génd ; la baronme prétendait juste-
ment & réparer les bréches de son patrimoine en honorant quelque million-
naire de son alliance : cc quil’avait conduite & une grande intimité avee
Mme Daurival.

C’était, nous I'avons dit, le jour réservé de la famille et des amis, il y
avait donc cntre tous une cordiale intimité : les dames devisaient autour
d'unc table de travail ; le whist plus recucilli se formait & distance ; quel-
gues causcurs faisaient éeran devant la cheminde et péroraient bruyam-
ment, jusqu'aw moment olt le piano venait les inonder d’une harmonie qui
commengait précisément & manquer dans leurs discours.  On cntendait
d"ailleurs une excellente musique chez M. Daurival. Mme de Vereell fit
Jjustement applaudir son merveilleux doigté conduit avee un gofit des plus
rares ; Iidonard et Aurélic de Beauvent chantérent comme des artistes
consommés, mais disons-le cn passant, avec un effet trop théitral pour un
salon.  Ils obtenaient néanmoins le plus brillant suceés. * Mesdames, dit
alors Mme Daurival, J'ai une admirable nouveauté & vous faire entendre
ce soir.”

Et elle vint engager Clotilde & s¢ mettre au piano. Celle-ci hien qu'assez
troublée de paraitre devant un monde ui lui était si Gtranger, ne pouvait
songer & s'excuser et dut se rendre aussitht  cette invitation. Tous les
regards en cc moment la suivirent ; mais sa bonne griice dans la simplicité
de sa toilette, fub remarquée A son avantage, et chacun se montra disposé
A TYentendre avee plus d'iniérét peut-Give que de curiosité.  Florentin
s'était placé prés du piano, autant pour encourager sa chére enfant que pour
tourner les feuilles du cahier.  Clotilde joua quelques pages de cette mu-
sicque de Mozart dont la péndtrante expression s’¢léve souvent bien au-
dessus des terrestres idées quelle semble traduire, et donne, & qui la sait
rendre, un intarissable trésor de pensées et de sentiments 3 répandre avee
les suaves mélodies.  La silencicuse attention prétée & la musicienne révé.
lait bienTe. charme sous lequel tout le monde demecurait captif; et Clo-
tilde put finir ef regagner sa place avant qu'on songedt & la complimenter.
Mme Aubry qui Gtait placée prés d’elle ui prit affectucusement les mains,
en Jui exprimant le plaisir qu’elle avait ressenti ; et Ienriette ne put se
tenir d'embrasser tendrement sa nouvelle amie.

~~Mais vous, Mademoisclle, dit alors Charles Aubry, s’adressant i
Henriette, quand aurons-nous 'avantage de vous entendre ?

—Ol moi! fit celle-ci avee un certain coup de tdte mutin, je sais trop

peu de chose pour des connaisseurs comme vous.
4.1
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— Cependant, Mademoiselle, vous avez d’excellents maftres depuis plu-
sicurs années et certainement. . .

—Certaincment, monsieur Charles, je devrais avoir micux profité de
mes lecons ; car, & défaut d'autre chose, je veux au moins Ctre franche ;
mais j’espére un peu que Mlle Germont voudra bien faire quelque chose de
™Ooi.

—7Vous ne pouvez &tre assurément entre meilleures mains, ajouta Char-
les avee Paccent de la plus respectucuse sympathic.

A lautre extrémité du salon, Auvélie disait, en a parte, & son frére
Edonard :

—Comment trouves-tu Ie Mozart ?

—TRococo, ma chitve, quoique assez bien rendu.

—ZEntre nous, musicienne ¢t musique de chapelle, reprit Aurélie en
riant aux éelats.

—Elle a cependant de la physionomic.

—La musique ou la musicienne ?

—J¢ suis towjours poli pour le sexe gracicux.

—Oni, maig ici, la jeune personne ne compte gucre.

—Prends-y garde, Aurdlie : quand on a du mérite, on n’est pas sans va-
leur,

—Mcérite, tant que tu voudras : cette physionomic ne me revient pas du
tout.

—Ah ! ma seeur, ma sceur, serions-nous assez piquée ?

—Oh ! par exemple, il me semble que notre duo a produit asscz
d'effet.

~ Nous faisons toujonrs le plus joli duo du monde, lui dit Edouard au
coin de Voreille.

—DMoqueur, va! reprit Aurdlic, mais en sonriant.

AL Daurival, ayant terminé sa partic de whist, vint avee empressement
vers Clotilde, et Tui dir de Paiv le plus affable :

—Vous nous avez fait entendre de la belle et honne musique, Mademoi-
selle ; ¢t je suis heureux de voir que vous connaissez nos vieux grand maf-
tres ¢t que vous les cultivez avec prédilection. Javais aussi ce goiit dans
mes jeunes anndes, ¢t cetie sonate de Mozart a réveillé en moi de hien
agréables souvenirs ; j'ose vous prier de nous redire encore quelques-unes
de ces pages, et mon grand regret, c’est de n'dtre plus & méme de vous
accompagner comme je 'aurais pu faive jadis.

—Ily a, en effet, de trés-beaux morceaux pour piano ct violon, dit Clo-
tilde, et i mon digne ami, M. Florentin, avait ici son instrument, je cvois
que Mozart y gagnerait heaucoup.

—Comment, vous {tes violoniste, M. Floreniin? Oh! mais j'ai votre
aftaive ; et vous allez me dire ce que vous pensez de mon vieil instrument,
un véritable Joseph Garnérius, quine céde cudre aux Stradivarius, comme
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vous savez. 1l y alongtemps que je T'ai délaissG, ce cher violon, distrac.
tion de ma jeunesse ; mais je serai charmé de Pentendre encore sous une
main plus habile.

Florentin n’6tait pas homme & se faire prier & propos de musique, ot il
avait toute la solidit¢ d'un sCrieux amatenr. Il prit le violon que
Jul apportait un domestique, ct le fit vibrer avec une véritable satisfac-
tion.

—Oh! excellent, dit-il & M. Dawrival, et je compte sur ses beaux sons
pour ne pas trop molester vos orcilles.

I1 puit place avee Clotilde devantle piano, et revenant & Mozart, ils en
joudrent une délicicuse sonate avee une mesure, un juste accord, un art
des nuances ¢t de Uexpression qui mettaient pour tous le génie du maltre
dans un saisissant relief. Florentin vraiment se surpassa ; tantdt il accom-
pagnait avee cette 1égéreté yni s'unit sans le couvrir & linstrament ui
chante, tant0t il faisait vibrer ses phrases ravissantes qui charment et
¢meuvent en méme temps.  Mais en déployant tout ce qu'il avait de savoir
et d’fime, il suivait encore Clatilde de U'eeil, o soutenait ot Panimait du
xeste, si bien que tous deux rendivent cette admirable musigque avee une
vare perfection. De vifs applaudissements aceueillivent nos deux virtuoses,
et st unanimes que Mlle de Beauvent elle-méme vint chandement les £61i-
citer.

—~Quel plaisir vous m'avez causé! mon cher M. Florentin, s'deria M.
Daurival ; et je puis bien avouer gue jamais mon violon ne s'est, avee moij,
trouvé & pareille féte. Je serai trés-henreux quand vous voudrez nous
accorder ce délicieux rézal.

—Trop heureux moi-méme de vous Ctre agréable !

—Monsieur Florentin, j’ai une requite & vous adresser, dit & son tour
Mme Daurival, ¢’est que vous consentiez d venir queliquefois jouer avee ma.
fille et Mile Germont ; je suis assurée qu'il y aura heaucoup & gagner avec
vous, et je vous en serez rés-reconnaissante.

C’est moi, madame, qui vous remercie de tant de bienveillance, car
ee me sera un vrai bonhewr de me joindre & ces demoiselles et de lewr
donner §7il est possible, quelque utile conseil.

En parlant ainsi Floventin ¢tait rayonnant, car il avait désormais toute
facilité pour se trouver avee sa eheve Clotilde ; et celle-ci, tout heureuse
de sa joie, le prit affectucusement par la main, en lul montrant Ieuriette
qui venait aussi le remercier et lui demander heaucoup d’indulgence poui-
son faible savoir. La soirde se continua de la sorte et tout & avantage de
nos deux amis qui, sans songer le moins du monde & sc faire, comme on
dit, une place oun & se ménager un succds, se trouvérent entourds de ces
Geards et de cette considération justement accordds au talent séricux et
modeste. Seule, Aurllic de Beauvent ne se pouvait rendre compte de
cette haute estime qui paraissait sit0t acquise & cette petite demoiselle Ger-
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-

mont : ¢ Elle a du talent, je le veux hien, se disait-clle, mais enfin elle en
fait ¢rat comme tant d'autres!”

M. de Vereeil, avee ses airs dégagls, ne pensait pas de méme, ot en
ventrant avee sa femme, il lai dit :

—11 fant que Mile Germont ait bien du mérite pour que personne n’ait
para remarquer sa robe de mérinos.

—Txcepté vous, cependant, qui ne remarquez jamais rien, reprit Mme
de Vercedl d'un ton surpris.

—Vraiment oui ; et je preuais plaisira voirle calme, Je naturel, je dirais
presque Paisanee de cette petite personne au milien d'un assez grand
monde pour clle, si sa modeste réserve ne m’avait surtout impres-
sionnd.

—Impressionné ! fit Mme de Verceil.

—Pavole d'honneur ! I n’a jamais &té trés-rare qu'unc personne sans
sitnation se fit tout & coup jour dans le monde par un moyen (ucleongue ;
mais gne cette réussite inespérée ne 'éblouisse pas ¢t ne se trahisse pas
par une joie immodérée, voild ce qui n’est pas commun, et dont je ne puis
attrihuer la cause qu’d une véritable ¢iévation de earactére.

—Xlévation ou snnplement modération, veprit Mme de Vereeil qui pa-
raissait towjours étonnée qu’on piit admirer toute antre qu’elle-mCme.

—Ce serait toujours la preuve d'un excellent esprit ; et je suis charmd
de voir Mlle Germont prés de notre sosur Henrictte,

Assarément ce n'est pas un mauvais chotx, ajouta laconiquement Mme
de Vereeil, en Jaissant tomber cette conversation ol pas un grain ’encens
ne montait vers elle.

Pauvre femme! gui ne voyait pas gu'au fond de son dme clle s'ido)a-
trait heaucoup trop, pour savoir s rendre agréable aux autres; car on ne
peut séricusement s'attacher personne suns se détacher généreusement de
$ol-ltme.

CHAPITRE V.,

Les jours gui suivirent wabtéoutrent en rien I'nimable accueil que
‘Clatilde avait s1 géubreusement regu, et elle n'avrait cu qu'a se féhiciter
de sou hearenx début dans un monde si nouveau pour clle.  Mme Dauri-
val, toujours préoccupée des mille détails d'une maison qu’elle voulait
sinon luxucuse, du moins, selon le mot du jour, trés-confortable, s montrait
de plus en plus satistaite de la confiance qu'elle pouvait accorder & Mlle.
Germont, pour tout ¢e qui concernait sa fille; et m&me, & l'occasion, cu
ce yui touchait le bon ordre intéricur ot Clotilde apportait unc rare exac-
titude avee une politesse et une douceur qui lui gagnaient tous les subor-
donnés. M. Daurival, au milieu des grandes affaives qui Pabsorhaient,
-aimait encore d faire voir qu'il attachait heaucoup de prix aux progrés

Ey N
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d'Henrictte, et quw’il savait recomnaitre le mdrite et le bon vouloir de
Clotilde ; Mme de Verceil elle-m&me, malgré son habituelle froideur,
paraissait ne se pas déplaire en sa compagnie, ct lui adressait assez souvent
la parole au sujet de quelque musique ou de quelque lecture.  Quant 2
Henriette, 8l n’était pas aisé de 'amencr an goiit séricux de I'étude et
du travail, du moins clle ne pouvait ¢tre plus affectucuse pour celle qui
tenait cette difficile tiche.

Cependant, & mesure que les jours se passaient dans cette vie facile ¢§
st agréable en apparence, Clotilde ne s¢ pouvait défendre d'une sorte de
triste Gtonnement : clle voyait avee stupeur tout ce grand monde ne s’agiter
autour d’clle que dans la seule pensée ou du plusir ou de Vintérét;
¢’Craient, chez les uns, d'incessantes préoceupations pour des fGtes aussi
vaines que pompeuses ; chiez les autres, des caleuls intarissables powr des
spéeulations dont I'argengérait toujours le but supréme; les plus délicats
ou les plus fiers se passionuaient pour les Lonneurs politiques ou pour
Vorgueillense ¢é16brité d'un nom.  Mais rien de plus haut que la terre,
rien de plus noble que le contentement de ses propres désivs ; nul regard
vers Je ciel, nulle pensée un peu séricuse sur le bub de la vie; oubli
complet de ce terme déeisif oft on arrive toujours si vite et si dépourva!

“ Ali! pauvres gens, pausres gens, se disuit alors Clotilde en elle-méme,
comme ils sout & plaindre dans Jeurs richesses et comme leurs splendeurs
sont peu dignes d'envie ! Quel trésor dans cette fui sainte qne je dois &
ma bonne mére ! ¢t comme il me la faub garder, I'écouter ¢t la suivre. . ..
ct 5'il Gtait possible la faire un peu connaitre et aimer.”

Toute ranimée par ces pensées généreuses, Clotilde ne songeait plus
qu'd la mission qui loi éiait confide prés de Iaimable Henrictte ; car on ne
pouvait lui montrer un cosur plus ouvert.  Mais quel esprit dgjd cmicux
et frivole, et comment pavvenir & le rendre plus modeste et plus réfiéehi ?
Les matindes éiaicut néeessaivement trds-courtes, car les soirdes prolongées
presque towjours au-deld de minuit ne permettaient gacre un travail trés-
suivi avant le déjeuner.  Cependant on avait encore le temps de s'oceuper
an pew d'histoive et ditalicn entre dix heures et midi.  Souvent on y
donnaitd peine une heure, mais Clotilde ne se rebutait pas et s’eftorcait
seulement d’obtenir la régularité de Pétude.  Aprés le déjeuner ef quel-
ques tours de jardin, on se wettait an piano, et avee Iuide de Florentin qui
presque tous les jours venait joyeusement diviger cette legon, on la prolon-
¢ealt jusque vers trois heures, moment de la promenade ¢t néeessairement
la fin des affaires séricuses.

(¢tait pew, sans doute ; pourtant ce faible travail de chague jour ame
nait quelques bons rdsultats cf stimulait insensiblement T'amour-propre
d'Ilenrictte ; clle prenait godt & Pétude.  Mais en voyant tout ce qu’elle
avait & apprendre, clle apercevait ausst tout ¢e qui lui manquait, devenais
moins prodiguc de vaines paroles, plus attentive et plus réscrvée.
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—Savez-vous, disait-elle & Clotilde, que je ne fais que comprendre com-
bien je suis ignorante ?

—Mais, cliére enfant, je vous assure que ¢’est Ik un véritable progrés
dont je me réjouis beaucoup.

—Dourvu, west-ce pas, reprenait gaiement Henriette, que je ne reste
pas sur cette belle ddeouverte ? Vraimens, je n'en ai pas envie, et j'ai
parlé & maman pour gu’elle trouve moyen, saufles exceptions, de me faire
rentrer moins tard.  J’aurais l'ambition d'¢re prlte & neuf heures pour
commencer nos études.  Ne riez pas de cette haute prétention, vous qui
aver ddja fait cent choses dés le matin ? et méme &tes allée & la messe,
¢’est Lien beau! Vous tenez done beaucoup & entendre la messe tous les

Jours 7

— Yous vous apercevez avec raison, ma chere Henriette, que notre esprit
a besoin de se nourrir ct de se perfectionner par I'tude ; ch bien! de
méme aussi notre e a besoin de se fortifier et de s"élever devanr Dicu.
Une demie-heure & Péglise, quand on le peut. permet de se recneillir ag
début dela journde, et d'implover les gritces si néeessaives pour éviter le
mal ct faire de bon ceear un peu de hien.

—Ah! j'avouc que 'aide de Dicu we serait fort utile pour m’exciter &
faire un peu plus et un peu micux, et j'ai grande envie de vous accompagner
A I'éuhise, quelquefois an moins, pour y apprendre & devenir bonne et
studieuse comme vous.

—Vous y trouverez de meilleurs modéles, ma chére Henrictte : mais je
n'cn suis pas moins heureuse de la confiance que vous me témoiznez.

Hewriette lui sauta au cou en lui répétant qu'elle Paimait de tout son
ceeur et voulait faive I'impossible pour Tui e agréable. I y avait done
beaucoup & espérer d'une si bonne volontd.  Mais, outre les indvitables
ralentissements @’une premiére ardeur heurensement conjurés par la
patiente assiduité de Clotilde. outre les continuclles distractions de la vie
du monde, une autre influence ne tavda pas 4 se manifester et & s’cfforcer
de prendre sur Henriette un ascendant tout contraive.  ¢'était Aurélie de
Deauvent qui voyait avee dépit ces nouvelles dispositions et s ingéniait
résoltment & les rendre vaines. .

Nous avons dit quelques mofs des projets de M. et de Mume de Beauvent,
qui ne visaient & rien moins qu'd un double mariage entre leur fils Edouard
et Henrictte, et leur fille Awrélic et le capitaine Daurival, alors en Afri-
fque, mais qu'on espérait bien ramener ot fxer 4 Paris. L’Intime fami-
Larit¢ £ Aurélic et d'IHenrictte sccondait & merveilles ces vues intéressdes,
et rien ne devait 8tre épargné pour les conduire & bonne fin. Aurdlic,
avee ses dixhuib ans, avait tout pour plaire, une rare beautd, beaucoup
Tesprit, d'agréables talents fort prisés dans le monde ; mais, A qui voulait
la juger séricusement, clle paraissait bientiit frivole, caustique et malgré
ses vives démenstrations, uniquement oceupée d'elle-méme.  Jeune cb
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‘brillante cependant, clle ne plaisait que trop & ceux qui ne regardent que
les dehors, eb ¢'est assez dire qu'elle était partout sres-fEtée.

Or, il semblait & Aurélie gue la sérieuse influence de Mlle Germont sur
Henrictte ne répondait ni & ses vues nid celles de ses parents ; clle sentait
confusément qu’unc ITeniette studicuse et réficchie conviendrait moins aux
16gzéres qualités de son fréve. Er, sans y mettre un caleul positif, clle
jugea, d'instinet, qu'elle devait combattre persévéramment les nouvelles
habitudes de son amie, et surtout la soustraive & 'ascendant de cette petite
personne sans tournure et sans situation.  Elle multipliait done ses visites
A I'htel Daurival, et dans la matinée comme dans I'aprés-midi, elle appa-
raissait dans la chambrette d’lenriette pour lui proposer les plus futiles dis-
tractions de promenades ct de flineries.  Ilenrictte rdsistait un peu,
cddait quelquefois, puis se prometrait de se micux tenir ; malheurcusement,
Mme Daurival, éblouie par la paivie et Ia baronie des de Beauvent of
trés-flattée de leurs attentions ¢t de leurs projets, dtait la premicre &
appuyer les instances d’Aurclic et a déeoncerter les bonnes intentions
de sa fille.

~—Allez, allez prendre Ilenriette, lui disait-clle. Je suis ravie de vos
hontés pour elle, ¢t je suis a vous pour faire ce gue vous voudrez.

Aurélic entrait donc dans la chambre d’'Ienrictte et I'y trouvait, avee
Clotilde, devant une vraie table de travail ev d’étude: Mme de Verceil,
une tapisseric en main, étaiv assise prés de la croisée qui donnait sar le
jardin; la petite Anna se jouair paisiblement 2 ses pieds.

—Voild qui est édifiant ! Mesdames, dit Aurélic avee un rire bruyant,
et qu'allez-vous penser de moi qui viens troubler vos méditations, enlever
Ienricite, et vous ausst Amdlie, s1 vous le voulez bien, pour aller aux
grandes couwrses, les premicres de la saison, et qui seront merveilleuses a
¢e qu'on assure ?

—Oh ! les courses, je n'y tiens gudre, s'éeria Henriette ; mais, assieds-
toi, Aurdlie, et causons un moment.

—Point d'affaives, ma mignonne, reprit Aurclic en s'étendant dans un
fautenil, et voici le programme @ je vous emméne déjeuner avec ta mdre,
puls toutes cnscmble nous montons en voiture pour les courses, nous y
trouvons notre monde, nous tournous, nous rions, nous parions méme si le
ceeur nous en dit, et nous revenons souper & GHiorno, n'est-ce pas joli ?

—Ce qu'il y a de joli, chdre, ¢’est ton amabilitd ; car pour les courses
j'en haille davance ; voyouns, soyons franches, n'estce pas toujowrs Ia
méme chose ?

—Sans doute, petite innocente, aussi n’est-ce yw'un prétexte pour sortil
et voir le monde.

—A la bonne heunre, Aurdlic ; mais j’ai plus envie aujourd’hui de me
xeposer que de courir Je monde.

~—Voyez dong la petite philosophe qui veut s'enfermer pour derire ses
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méditations. J'en retiens le premier exemplaire, towjours. Chére Amélic
ajouta Mlle de Deauvent en s'adressant & Mme de Verceil, j’ai recours i
votre haute sagesse pour déeider et emmener la petite.

—Je vous avoue, Aurdlie, reprit froidement Mme de Vereeil, que je
pense comme elle & Pendroit des courses.

Elle en pensait bien plus encore, car clle voyait avee dépit, depuis lonz-
temps, que son mari s'occupait beaucoup plus de chevaux que d’elle-
méme.

—Savez-vous que vous me faites de la peine, reprit alors Aurélic sur un
antre ton ; et bien que vous vons jugiez plus raisonnables que moj, il me
parait cependant que vous faites un peu trop bon marché de votre situation
¢t de vos devoirs dans le monde.

—Ah! ah! voyons ca, reprit gaiement Ienriette, tandis que Mme de
Verceil seconait dédaignensement la téte.

—3ans donte ! ne doit-on pas savolr tenir son rang, et sc montrer par-
tout ot la haute société a mission de dominer; n’est-ce pas unc sorte de
noble devoir de se rendre qux courses, pour y encourager les belles races
chevalines qui font notre 1égitime orgucil & nous autres, et y témoigner un
intelligent ntérét A ceux des ndires qui se distinguent dans ces modernes
tonrnois ?

—Dravo, bravissimo, AweClie ! ton élogquence m’entraine, dit Henviette
en viant aux Celats; ¢t pour te prouver combien je suis sensible & tes
attentions pour nous, ¢t aux perfections de Ja race chevaline, nous allons
transiger: je demeure ici jusqu’aun déjeuncr, et i deux heures nous rons
te prendre avee maman et Amdlie, si clle ost aussi convalncue que
mol.

—Mme de Verceil fit aussitit unsigne assentiment, car Mile de Beau-
vent avait touché une corde trés-scnsible chez la jeane fomme qui, pouz
rien an monde, n'aurait vouln paraitre au-dessous de sa noble situation.

—Allons, jaceepte le traité, dit Aurélie, et je vous rends mon estine.
A bLientdit done !

Elle it en passant un trésléuer salut & Clotilde, puis s’arrltant devane
elle et avee un aceent assez marqué d'ivonie, elle ajouta :

—Peut-on savoir ce que Mlle Germont pense de notre débat, 571 n'est
pas indigeret (e le demander tontefois ?

—Das le moins da monde, Mademoizclle, répondit Clotilde en souriant,
et j'dtais, je vous I'avoue, heureuse de voir Mlle Dawrival défendre de son
wicux le temps qu'elle désive consacver & 1 dtude.

—PFovt hien, Mademoisclle, ot vous pouvez donner un prix i votre ¢léve,,
car clle ne perdra rien de vos legons.

—~—Voici le prix yue je Ini demande, reprit vivement Henrictte, ct elle:
embrassa tendrement Clotilde. ‘
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Aurdlic rougit de dépit et salua; mais Henriette la suivit et, en 'accom-
pagnant, elle lui dic avee un accent qui surprit Mlle de Beauvent:

—TII m'a paru, Aurélic, que tu étais assez froide et méme piquante d'in-
tention pour ma trés-chére Clotilde ; rien ne pourrait me faire plus de
peine, je t'en préviens. _

—A Dieu ne plaise, chére Henriette, reprit Aurdlie, s’apercevant qu'elle
se fourvoyait, et Mlle Germont est assurément une trés-estimable personne:
je n’ai pas de raison pour penser autrement.

—Jen’en vois pas non plus : ainsi nous serons d’accord sur ce point 7

—Comme tonjours et en tout, répliqua chaudement Aurélie.

Et clles s’embrassérent avee la plus aimable cordialité.  Le reste dela
journée se passa dans une humeur et une gaicté charmantes.

On était alors au mois de mai; par la fenétre du balcon largement
ouverte le soleil inondait la bibliothéque ou cabinet de travail qui séparait
les deux chambres d'Ienriette et de Clotilde ; le parterre et Ie bosquet
chamarrés de mille flenrs y formaient la plus viante perspective.  Mais
Henrictte et Clotilde étaient au piano, Florentin tenait son violon et tous
trois attentifs, pénétrés, exéeutaient une sonate d’Haydn simple, douce ct
mélodiense comme I’harmonic de parfum, de lumiére et de sérénitd
qui s’élevait de ce beau jour de printemps, Mme de Verceil, laissant
reposer ses mains et son ouvrage sur ses genoux ¢eontait, et la petite Anna,
assise sur le balecon parmi ses jouets épars, semblait réver au contemplant
le bel azur du ciel.  Tout & coup la porte s’ouvrit avee fracas, et parurent
Mme ct Mlle de Beauvent, qui s'exclamérent sur la délicicuse musicque et
féliciterent bruyamment les virtuoses assez surpris.

Mais Ienriette, quels progrés ! s'¢eriait Awrdlic en lul serrant les maing
4 outrance.

—Elle marchera sur vos traces, ma chére comtesse, dit Mme de Beau-
vent & Mme de Verceil, et quel bonheur de vous entendre toutes les
deux cnsemble !

—\ous nous Ceoutiez done, curicuses, reprit Hemriette ?

—Jugez si nous osions-entrer, ajouta Mme de Beauvent!

—Parbleu! se dit & part lni Florentin, elles auraient pu attendre la fin
duw morcean ; car vraiment nous allions hien.

—Vous nous pardonnez de vous déranger, dit Mme de Deauvent en
s'asseyant ?

—Mere, il faudrait renoncer & les voir, reprit Aurclie, si on ng voulaib
venir qu'anx moments perdus ; car le matin ou Paprés-midi c’est toujours
Fheure du travail.

—Voiliy qui est parfait, ma chére Hemriette, dit Mme de Beauvent;
seulement prenons garde d’abuser de nos forces: & votre dge il faut beau-
coup se distraire, sc promener, se développer ; trop d'assiduité aw travail

-,
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comprime, déhilite, et surtout giite et abime le teint que vous avez si frais,
chire enfant.

—Oh! je n’en suis pas Ji, vépondit Henriette ; ¢t pére me dit que jai
heaucoup & faire pour suivre de loin Mlle Germont. Vraiment je n’exerce
que trop sa patience.

—Sans doute, ma belle ; mais vous ne pouvez ni ne devez préendre au
savoir de votre institutrice; et dans votre position une teinture géndrale
des choses suffit bien.  L'usage du monde et les relations distinguées
donnent ensuite, avee l'aisance de la conversation, ce bon air que vien ne
remplace.

Florentin pétillait; et ne pouvant se tenir, il dit avee uu aceent tout
partiealier d’animation contenue et de politesse étudiée :

—Al! Madame, vous ne voudriez pas arrérer d'aussi bons commence-
ments 3 car inspirer 4 une jeune personue le zoits du travail ¢’estlui donner
le plus précicux des trésors ; et vous aimez trop Mlle Daurival pour ne pas
Pencourager dans une vole ol elle trouvera, cu tout temps, d'inépuisables
satisfuctions.

La baromne de Beauvent parut fort surprise d'une contradiction si
ouverte, et de Ja part de e monsicur qui tenaiv encore son violon quasi
professoral ; elle se conting pourtant et d'une voix toujours caressante clle
Jit: :

~—XN'exagérons rien en cifet : le woiit du wavail ne saurait trop se louer,
surtout chez ceux qui ont une situation & se faire.  Powr nous il suffit de
savoir distinguer 1o mérite, Vaceueilliv et le protéger. Sans doute une
certaine iddée des choses est néeessaire pour cela, mais un peu de lecture
y conduit aisément, et je ne vois pas qu'il faille un si grand travail pour
faire honneur & sa fortune et & son rang.

—DPermettez-mol de dive. Madame, reprit Floveutin de plus en plus
animé, que sans travail, dans queljue position que ce soit, on n'arrive
rien de séricux, & vien méme de vraiment distingué,  Cette musique que
vous applaudissez si volontiers et qui ue parait qu'un art C’agrément, on ne
peut Ia rendre avee quelque charme sans un travail soutenu. Mais &
plus {orte raison s'ils'agit de faire honneur i une grande situation, I'étude
et le travail persévérants peuvent seuls nous revtir de ces belles ef fortes
qualités qui nous rendent dignes de notre rang.  On n'est ni noble, ni
riche. uniquement pour se parer de velours, de dentelles et de diamants,
ou pour courir du soir au matin de {etes en fétes. Non certes, noblesse
oblige : oblige aux charges ¢levées, et par conséquent aux études qu'clles
réelament; oblige aux helles actions, aux larges générosités, aux Gnergi-
ques dévoucments : toutes vertus qui ne s'improvisent pas, et qui ne s'ac-
quidrent que par le double travail du cosur et de Uesprit. J’ai vu la grande
vévolution, Madame, et si clle a un moment séduit ma jeunesse, j’al eu
bientdt horreur de ses excts; mais jo me suis dit bicu des fois, en voyant
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de pros les héros de ces tristes jours: ils ne seraient jamais sortis, pour la
plupart, de leur obscuritd, si laplace ne leur avait été taite par la faiblesse
ou par la corruption de ceux qui nous devaient gouverner.

—Du moins tous surent-ils mourir, s'éeria Mme de Beauvent avee un
éelair dans le regard.

—C’est vrai, Madame, répondit Florentin, et e’est ce qui me fait penser
il pent y avoir encore wun avenir pour les cnfants; s7ils savent s’en ren-
dre dignes.

—Ih! bien, ch! bien, que se passe-t-il ici, dit Mme Daurival en
entrant ? Que je suls aise de vous voir, chéres amies, je reutre et j'accours
profiter de votre aimable visite.  Mais on était fort animé, ce me semble,

—Un peu trop peut-Ctre, dit Mme de Beauvent; mais j’admets log
honnes intentions de monsicur qui nous voudrait toures, pour ne parler que
de nous, des femmes supéricures.

—(Vest bien mon veeu, Mesdames, dit Floventin. veuillez done eroire &
mes profonds respeets.  Notre heure d’¢rude est passée, je me retive.

Ues dames sourirent entrielles d'un air qui siguifiait: il est bon, vrai-
ment ! et de quot se méle-t-it ?

—DMais & propos, reprit Mme de Beauvent, que jo n'oublic pas le but
de ma visite : je venais vous prier moi-mme, car il n’y a pas de billets
entre nous, pour la grande soirée que nous donnons dans une quinzaine.
C’est une assez grosse aftaire ; car nous aurons tout Pavis, députés, pairs,
ministres, ambassadeurs et (utti quanti / Mais nous vous voulons avant
tous ot nous comptons bien sur vous.

—Cowunptez sur nous, chére helle, répondit Mme Dauvival avee un cer-
tain rengorgement, et nous ticherons de ne pas trop dépaver votve grand
wonde.

—J ¢ vous demande seulement de ne point trop I'éelipser, veprit 'aimable
baronne en souriant.  Mais, dites-moi, est-ee que vous n'attendez pas pro-
chainement notre cher capitaine Adrien ¥ Quel bonheur! §'il arjvait &
femps pour notre {Gte.

—Je wose Pespérer, dit Mme Daurival, bien qu'il soit question d’un
congd : mais les expéditions se sucecdent en Afrique, ¢t je tremble toujours
pour ce cher enfant.  Al! que je serais hearcuse de le revoir ici!

—Y ous le reverrez, chére amie, et votre bonheur sera le nitre. Mainte-
nant j'espore que Mlle Germont vous accompagnera f notre soirée, et je
vous en fais, Mademoiselle, la demande formelle.

—Agréez ma profonde reconnaissance, reprit aussittt Clotilde en rougis-
sant, mais je ne serais certainement pas & ma place dans une telle réunion.

—Pourguot done, Mademoiselle, la jeunesse et la griice sont toujours
hien partout.

—Oh! Clotilde vous viendrez avee nous! ajouta Henriette dun air
suppliant.
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Mais Clotilde refusa de nouveau avee une si humble décision etavee des
remerciements si expressifs qu’on n’insista plus, & sa grande joie.

Cependant uand ces dames sc furent retivées, Henrictte fit tout ce
quelle put pour décider Clotilde & revenir sur son refus.

—Je serais st contente, i disait-clle, de vous avorr avee moi! Vraiment
vous me ferez du bien au milicu de ce grand tourbillon, ¢t ce serait me
rendre service que dem’y accompaguer. Lkt puis, fautil vous le dire ? je
voudrais vous voir en toilette de bal ; je suis stire qu’on vous remarquerait
et jen serais aussi fidre que de moi-méme.  Vous n'auriez & vous occuper
de rien ; je dis un mot & maman et tout sera prét au jour convenu.

—J¢ vous remercie avant tout, chére Ilenrictte, de ce que votre hon
cosur vous sugelre pour moi.  Mais veuillez réfiéehir un peu et vous com-
prendrez que ce grand momde ne me peut convenir: Diew m’a placée dan:
ane humble situation et ¢’est mon devoir d'y demeurer avec contentement.
Vous accompagner powr vous rendre serviee, dites-vous! ce serait @
examiner si vous n'aviez ni votre pére, ni votre mdre, ni votre sceur ainée;
mais entowrée de o sorte, je ne suis plus ndeessaire, et je serais trés-
déplacée.  Oui, oui, j'insiste sur ce mot, chére enfant, car il est dicté par
Ia conscience ct la vaison, auxquelles d'aillewrs jobéis sans peine. J’ajoute
enfin, quil w'y a pas un an que jai perdu la plus tendre et la plus aimée
des méres, qu'ainsi, méme ¢tant votre égale, ce qui n’est pas, je ne pour-
rals jamals paraitre dans une telle féte.

~—I1 v’y faut plus peuscr, reprit enrictte, car je serais désolée de
vous causer de Ja peine.  Muis je compte sur vous pour me dire votre
avis sur ma totlette et. . sur toute ma personne.  Vous rics! éeoutez done,
Jje ne serad pas fiehée gqu'on me trouve le micux possible.

Naive pensée, en apparence ; mais qu'il faudrait plus conteniv ¢t com-
hattre qu'exciter ; vouloir plaire au monde, n'est-ce pas trop souvent en
aceepler les vunitds éuoistes et les dangereux entraements ? Clotilde le
comprenait ; mais Lenriette, berede, dans toutes les illusions de la fortune,
ne croyaib pas qu’elle edc une antre destinée que d'Gtre partout remarquée

et admirde. Aussi la quinzaine qui précéda cette graude soirde ne fut gutre

propice au travail ni & I'étude, loin de 1a: Llenviette revenait par tous les
chemins & canser de ses appréts de toilette et des somptueux préparatifs dont
Aurélie Tentrotenait assidument.

Sur ces entrefaites, Mme Aubry et sou fils étant venus fuire visite, tan-
dis que ces dames causaicut, Ienrictte dit & Charles assis prés Celle :

—\ propos, M. Charles, avez-vous reeu une invitation pour la grande
soirée de Mme de Beauveut?

—DMais oui, & mon grand étonnement, car je ne les vois que chez
vous.

— Ll bien, repriv Llenricite, n'est-ce pas assez pour qu'ils s'assurent
que vous Ctes de nos meilleurs amis ?
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—Tvidemment ¢’est ce qui m’a valu cette gracieuse invitation, etc’est &
yotre famille que j’en dois les premiers remerciments.

—TIrez-vous ? .. DMais ne suis-je pas trop curicuse ?

—XNon certes! et & parler franchement je songeais & porter ma carte
a m'en tenir L.

—Comment ! vous ne viendrez pas me faire danser? J'y comptais
pourtant, et j'espérais que nos bons amis ne nous ddlaisseraient pas au
milieu de ce grand monde ofticiel et de tous ces visages inconnus qui ne
me plaisent gudre.

En parlant ainsi, Ienrictte paraissait récllement si contristée, que
Charles s¢ hiita de lui dire, qu'il 6était henreux de lui voir ses appréhen-
sions du grand monde, et qu'll s’y moutrerait volonticrs pour qu’elle ne
pat se dire délaissée de ses vrais amis.

—Je suis bien contente ! reprit alors ITenriette. It se towrnant vers
Mme Aubry, elle Jui dit avee le plus confiant abandon :

—)I. Charles m'a promis de venir chez Mme de Beauvent; mais ne
croyez pas que je veuille I'entrafner dans les grandes soirées qu'il n'aime
gulre, car il n'y viendra que pour nous, ct comme si c¢'était chez
nous.

—DBien, bien, dit Mme Aubry, en souriant, vous m’en répondez !

—Oh! fit Ilenrictte d'un air trés-convaineu, il a de Ja sagesse pour
nous tous.

—1Ieurensement et griice & Diew, se dit Mme Aubry.

Lle prit alors congé de ces dames et sovtit avee son fils.

—Alnsi; lut dit-clle, en regagnant le logis, tu iras chez la baroune de
DBeauvent ?

—('e n"était pas, en effet, mon intention, répondit Charles ; mais ayant
remarqué, avee tant de bonheur, les idées ct les habitudes nouvelles de
Mlie Daurival ; me rappelant toutes les bontés de son pére, qui semblent
w’inviter & des espérances que je n’aurais jamais congues de moi-méme,
Jai penst yue nous devions seconder de notre micux les bonnes dispositions
d'Ienriette ; ct ¢’est uniquement pour cela que je me rendrai & cebte
grande sotrde.

o

c

—J¢ sals que je puis compter sur toi, mon cher enfant; va donc chez
Mme. de Beauvent, et que vos bons anges vous y gardent !

Liavant-veille de cette soirée, la couturidre ving chez Mme Daurival
pour essayer lesrobes de ces dames : Henriette I'attendait avee une certaine
impatience et la fit aussitGt entrer dans sa chambre : Mme Daurival qui
avait été prévenue vint les joindre. Disons, entre parenthdse, que cette
coutaricre trds en vogue, était clle-méme une assez grand dame, qui
ne se dérangeait que pour les privilégiés de la fortunc ; clle était accom.
gnée d'une trds-habile ouvridre qui essayait, qui ajustait, et réparait en un
instant, s'il y avait liew, les imperfections signalées. enrictte mit done
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Ia délicicuse robe blanche garnie d’ornements roses et jug€e, tout d’ahord,
du dernier eolit : bien que, intéricarement, Mme Danrival trouvit le d¢-
cagement des épanles un pen hardi pour une jeune fille : « Enfin, puisque
telle est la mode,” se dit-elle.

—Maintenant, dic ITenviette, toute radicuse de 'admiration géndérale,
je cours me montrer 2 Clotilde pendant qu'on s'occupe de la toiletic de
maman.

—D’un hond. en eftet, elle traversait 1a bibliothéque et paraissait, comme
une sylphide, dans la chambre de Mlle Germont.

—Me voild, chére amie, dit-elle; on me trouve charmante, et vous ?. .
dites-moi franchement votre pensée.

Clotilde avait levé les yeux, ot les tenant un moment fixés sur Ilenviette.
avee un air de surprise et 'embarras. elle dit :

—Mais. .ce n'est pas toute votre toilette. je pense ?

—Lxcepté ma coiffure sans doute ; du reste, je suis absolument comme
je serai A la soirde.

~— Oh! mon Dieu, est-ce possible ! 5’¢eria Clotilde, en joignant les mains:
et sans 'plus rien ajouter, une telle tristesse convrit son visage que des
Jarmes lui vinrent aux yeux.

—2Ma chére Clotilde, quavez-vous ? s'éeria Ilenrictte, je vous fais done
bien de la peine ? parlez, dites! C'est cette robe déeolletée sans doute ?
Au fond du cecur elle me répugnait. . mais on m'a tant dit qu’elle allait
ravir, et que ¢’6tait la mode du plas grand monde, rque j’ai dd croive qu'il
n’y avait pas de mal. Je vous en pric, maintenant, dites-mol tout ce que
YOUS €N Peusez.

~—Je ne pense rien autre chose, chiére enfant, que ce que vous peusier
vous-méme, dans cct instinet de répugnance qui soulevait d*abord votre
consciencee : ¢”était fa voix de Diew que le monde n'a pas le droit d’étoufter:
et cette voix vous rappelait au respeet de vonsméme, comme an respect
de la wmorale divine. qni veut d'mne femme chrétienne la réserve, la
modestie, 'intéurale purcté.  Nobles ct saintes vertus qui attivent les
regard du ciel et nous parentencore da vévitable honneur devant les hommes.
Ol D'ma chére Henriette, jamais vous ne comprendrez assez I'abaissement
moral olt nous ménent ees modes indignes: songez bien qu’elles nous fout
pour ainsi dire, renier publiquement I'Evangile, en nous affublant de Ia
liveée paienne, et qu'elles nous rendent responsables de toutes les coupa-
bles pensées qu’elles provosuent.

~J¢ vous avoue, chére Clotilde, que sansy avoir beaucoup réfiéehi et
entrainde & faire comme les autres, je n’ai jamais compris pourquoi on nous
habillait avee si peu de convenance dans les fites du monde, préeisément
lorsque la danse nous rapproche si familidrement des premicrs venus.
Vraiment oui, c’est honteux ! Bt je veux Ctre désormais plus réservée,
croy cz-moi |
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—Diecu vous bénira, chére enfant, puisque vous voudrez vous montrer
partout digne de ses regards.

—(C’cst une bonne pensée dont je veux faire mon profit, et je me répé-
teral souvent : Dicu nous regarde, soyons dignes de Jui. A bient0t: je vais
maintenant m’entendre avee la couturicre.

Ienriette fit de Ja main un geste affectucux & Clotilde b retourna dans
za chambre. Mme Daurival achevait ses dernicres recommandations sur
sa toilette.  Henriette, alors, dit 4 Ja couturiere d’un air trés-déeid ¢ :

—1I1 y aurait, Madame, un ehangement indispensable & faire & ma robe :
je la désire plus montante ct tout & fait convenable.

—Oh ! Mademoiselle, ce serait la giter, reprit vivement la couturiére ;
elle vous va si bien!

—Pardon, Madame, ce n'est pas mon avis, parce qu’elle n'est pas
déeente,

La couturiére ne put s’empdeher de rougir elle-méme avee dépit, il est
vrai ; Mme Daurival écoutait attentivement.

—Mais je puis vous aflirmer, Mademoiselle, reprit la couburidre avec
assurance, que c¢’est Ja mode du plus grand monde : ct vous ne pouvez y
peraftre en robe montante sans &tre remarguée.

Et cu'importe, Madame, veprit gaiment Henriette; vous savez bien
tout ce que chacun hasarde, précisément pour Ctre rémarqué; an moins
ON NC IMC CMATUEra (U conune une jeunc personne réservee, et assurd-
ment ccla ne me fera aucun fort; je n'en pourrai pas dire autant avee

cette robe aussi déceolletée.

—Mais enfin, Madewoisclle, vépliqua insidicusement artiste blessée, ec
west pas la premidre que jo vous fais de cette fagon, et je n’en ai janus
en de reproche ; jen appelle & madame voére mére.

—Ma mére nc m’a jamais rien imposé d’inconvenant, répondit aussitil
Henrictte, avee ua accent qui impressiona son interlocutrice ; et nous
avons seulement le tort, vous comme nous, d'aceepter trop légérement des
modes de théitre.  Je veux m'en tenir & celles dumonde qui se respecte,
le seul comme il faut. It soyez assurde, Madame, que ni votre gout, ni
mes petits avantages, si j’en ai, n'auront & en souffvir.

—Alors il faudra vous contenter, reprit la couturicre toute radoncic par
Je ferme accent comme par Pair aimable d'Hénvictte.

—Eh bien, dit Mme Daurival, vous arrangerez aussi un peu ma robe
de cetie facon ; car ma fille a dit le vrai mot, on accepte trop 1ézcrement des
modes sans convenance.  Ainsi it demain, Madame, je compte sur votre
exactitude ; ot arrangez nous cela tout & (ait bien.

Henriette reconduisit la couturiére avee heaucoup de politesse, et se la
cagna tout A fait par ses gracicuses pavoles. Le fait est que les robes
ainsi retouchdes n’en furent pas moins d'une rare Clégance, ct que les
toilettes de ces dames faisaient vraiment plaisir & voir,  Mme Daurival en-
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exprima toute sa satisfaction.  Cependant ce ne fut pas le dernier mot sur
ce sujet : M. et Mme de Verceil venaient se joindre & leurs parents pour
gc rendre ensemble & la soirde; et la jeune comtbesse Gtait magnifiguement
parée, quoique fort pea vGtue ; non pas qu’il lui plit ’taler ainsi ses
Dras et ses épaules & tout vent (elle en souffrait méme au fond de I'ime)
mais parce qu'elle se croyait obligée & suivre les modes du grand monde,
et qu’elle n’elit pas voulu paraitre avoir moins d'aisance et d’aplomb que
tant d'autres personnes de haute volée. Aussi ayant examing les toileties
de sa mére et de sa seeur, toute surprise et un peu dépitée, clle dit ironi-
rquement

—YVos robes sont jolics, mais d'honneur, faites pour de petites gens.

—Xlles sont faites, répondit tranquillement Ienriette, pour des per-
sonnes qui tiennent & se faire respecter ; et je crois que Ie respect est ce
qui convient le micux & toute grandeur possible.

—On te respeetera si peu, qu'on riva de ta simplicité.

—Je n'ai pas peur de ces rives-Ia : outre ¢u'ils sont rares dans la honne
compaguie, j'estime qu'une agréable modestic n’est pas sans charme. Mais
on ne rirait towjours pas de mes prétentions, . anatomiques.

—Tout le monde ne préte pas & rive sm ee point, répliqua Mme de
Yerceil.

—Il y en a beaucoup, ma chire ; et les autres & quol préient-
elles ?. . & des regards qui ne me conviennent pas,ct pas plus & un caractére
comme celui de ma chére et noble Amélie.

—Tu t'exagres Jes choses, Hemiette.

—Ecoute, Amdlie, ma fiert¢ sur e point ne me parait pas exagérée, ct
Jo m’en fais honneur.

—-oit, les opinions sont libres, reprit plus doucement Mme de Verceil,
qui ressentait quelques remords de ses vulgaives critiques.  Vos toilettes
Qaillears ne manquent pas d'¢légance.

—C'est ce qui me scmble, ajouta Mme Daurival en jetant un regard de
satistaction sur les tlots de dentelles et de diamants dont elle ¢tait riche-
meut parée ; et je crois que de la sorte on peut se présenter partout.

(<L eontinucr.)
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¥ voir du monde.

Y

« Faites-moi In griee de venir el pendant guinze jours (1). Je désire
—uwon y vienne en provession.”

Ce doux et press ant appel fait a Hernadette le 18 février 1858, par la
Dame, cst maintenant porté jusqu aux extrémitds de la terre, et de toutes
les parties du monde on lui fuit la grdce de venir. On y accowt attivé
par les parfums divins de sa beant¢ et de sa douceur, de ses mirvacles ct
de ses miséricordes.  Le souflle des croisades passe surle monde : on va 2
Ja Grotte de PImmaculée, comme on volait autrefois au tombeau du
Chyist.

Le pélerinage quotidien est plus merveilleux que jamais; il est semé
des dpisodes les plus touchants. Voici un vicillard paralysé qui s’est fait
porter d’Amcérigue.  Une yanvre femme du pays Basyue a parcourn i
pied, en quatre jowrs, la distanee de quarante licues. Un ancien officier de
warine, qui sent le besoin de fortifier sa santé¢ compromise et son {fme
dnanlcc vient de Paris s'¢tablir & Tarbes ; et pendant neuf jowrs, chaque
matin, & pied, souvent sous la pluie, toxgoms A jeun afin de pouvoir com-
munier, il parcourt Ies eciny licues qui séparent les deux villes, Sa
neuvaine terminée, il proclame la bont¢ de Marie prodigue de foree pour
son dme cb son corps.

Que de priéres ardentes, que de communions saintes ! Plusicurs éprou-
vent le désir et le besoin de la communion [réquente tdu pain supersubs-
tantie] de chaque jour ! _

Quand on cst venu une fois, on jure de revenir encore ; on ne sait pas
g'en aller ; hewreux ceux qui peavent prolonger de neuf et méme de trente
Jours le honheur d'Cwre ici! Celai ¢ui pleure en partant, murmure au
fond de son cawr ce qu'une bonne vieille femme de Poitiers disait tout
haut en quittant la dévote chapelle: # Ah! que je suis contente !’

La merveille depuis le moiz de mai, ce sont les pdlerinages solenncls.

Les voies romaines, tracées pav les Idgions, ouvrirent le chemin aux
envoyds du Chist.  Ilindustric moderne a rendu possibles ces grandes ct
lointaines manifestations.  La vapeur cn porte & Lourdes jusqu’d deux,
frois ct méme quatre pav jour, dans un rayon qui s’élargit saus cesse. Ce
grand mouvement dattraction mystéricuse. aprés avoir amendé tant de fois
Bayoune, Bordeaux, Agen, Montauban et Loulouse, s’est étendu au centre
de la France jusqu'y Poitiers ; il remue surtout avee un ¢lan et un enthou-
siasme merveilleux Ie Midi de la France, si labourd par la révolution; il
entraine par masses imposantes, Castres, Narbonne ct Béziers, Perpignan,
Cette ¢t les environs de Nimes, et hient0t Marscille, ct enfin la France

(1) Nous recommandons Ia lecture de cet article aussi intéressant qw'il est &difiant.
45
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entidre, qui se¢ prépare, pour la féte du Rosaire, le G octobre prochain,
a porter A 'Tmmaculée Conception de Lourdes, Ie plus delatant témoi-
gnage de foi, d’espérance et d'amour.

T.es enfants de lumiére comprennent enfin qu’il fant agir, se montrer et
combattre énergiquement les enfants des ténchres; que Je moment est
venu de préparer de glovieuses revanches contre les ennemis du dedans et
du dehors, contre les efforts de T'enfer et les faiblesses et les trahisons du
ccenr humain.  Ils saisissent 'arme invincible de la priére et surtout de la
pri¢re publique, solenuelle, qui proteste contre le scandale triomphant, qui
rend la gloire & Dieq, et qui dounera la paix & I'Eglise et A la Patrie.

s oA

Un paavre prétre, déja venu i la Grotte, quelquefois un laique, propose
un ptlerinage & Lourdes.  Malgré tous les obstacles des temps et des
distances, des lichetés et des perversités des homwmes, malgré les exigen-
ces toujours croissantes des administrations des chemins de fer, en dépit
des menaces et des railleries de ces hommes qui parlent de liberté et gui
proserivent les processions, ce pauvre prétre, ou ce zouave pontifical, réus-
sit & organiser une de ces manifestations relativement immenses de cing
cents, de mille, de guinze cents pergounes de tout rang, de tonte condition,
pauvres. viches, préwres et religicux.  Ces processions ne sont pas seule-
ment des rogations  suppliantes pour les péehears et la Patrie, pour
le Pape et Uliglise, mais de vraies marches triomphantes, gage des vie-
toires gue nous promet I'Immaculée. :

On s’est préparé par la pricre, par des neuvaines ot Ia confession. Le
Jour venn, on déploie les habits et les insigues sacrds 5 on se range cu hel
ordre sous le signe victoricux de la Croix et sous la blanche bannidre de la
Vierge ; les fanfaves jettent au loin leurs éelats joyeux; les orphéous et
Lientiit toutes les voix chantent les lonanges de Mavie.

On arrive ainsi duns les gaves, ot les lotes de Pindustrie moderne, ces
malheureux employés des cheming de fer, deshérités de Ja parole sainte
ct de fa pridre chrétienne, se disent avee dtonnement: % Qui, il y a un
¢ Dieu ! sa mére et la udtre est apparue & Lourdes pour notre salut. 1l
4 faut redive la pricre de la premidre commuuion.”’

On part, la noire vapeur fume, ct J'encens de la pridre monte paisible
et pur; Pinforme machine siflle et hurle, ct les pieux cantiques font éela-
ter leurs aceents d’amour.  Les villes et les campagnes, les vallées et les
tunnels retentissent de chants picux.  Les nuits sans sommeil, sont vrai-
ment ¢ blanches” ¢t belles des lueurs sercines qui tombent du ciel ; ct
les Anges chantent : ¢ Leéve-toi, Jérasalem ; la gloive du Seigneur a hrillé
“ sur toi... Les nations marchent & ta lumicre... Ldve les yeux autour
¢ de tot, regarde : tous ces peuples s’avancent vers toi.” (1)

(1) fsade, chap. 60,
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#

Tls arvivent superbes et modestes, rangés en longues lignes harmonicu-
zes, sous les croix, les haunicres, les oriflammes gw’agitent le souflle du
-natin, égrenant des rosaires, mélant leurs chants au murmure du Gave,
les jetant aux échos des montagnes qui bressaillent d’allégresse. Les sen-
tiers gque foula Bernadette, transformés en belles avenues, les voient pas-
ser et repasser presque sans inferruption.

= ont rempli de leurs flots pressts Ja chapelle lumincuse et splendide
que demanda Tmmaculée. Ils prient, ils chantent, ¢’est un cheeurimmense
dont le refrain, qui jamais ne se taib, redit sans fatigue : foi, espérance,
amowr. La plupart portent un cantique nouveau en Phonneur de Notre-
Dame de Lourdes ; car elle ost la Mére de la sainte poésic comme du bel
amour.

Bientit tous ces pélerins viennent s'asscoir & la table sainte; souvent
tes rares curicux, milés aux dévots, demandent & se confesser 5 leur foi,
qui se réveille, a peur de ¢ Pexcommunication ;" Jeurs coeurs veulent
suanir & ceux de leurs fréres dans le cccur sacré de Jésus.  Les ciboires
se remplissent & chayue instant.

Plusicurs jours on a distribud de trois & quatre mille communions, tandis
gqwon cdlébrait plus de cent messes. ¢ Venez, mes enfants, venez hoire &
“ la fontaine d’cau vive que jai fait couler ici pour vous.”

Nourris du pain cucharistique, ils sout avides du pain de la parole. Si
la Vierge ne leur parle pas divectement comme & DBernadette, on
Jewr parle d'elle; elle inspire ccux qui redisent ses paroles. Les
prédres pelerins sont heureux de parler sur ce roc qui enteudit Ja Mcre
du Verbe divin.  On écoute avee joie ces hommes que le moude hait
parce qu'il hait la Jamicre, et que les prétres sont la luwmicre du monde.
1s en seront aussi les sauvewrs: dans leur cocur sacerdotal, ils portont
Pamour et le dévoucment,

La méme pensée remplit ces intelligences Elevées et sereines ; e méme
accent fait vibrer ces Aimes généreases ; tous chantent les grandeurs de
I'Tmmaculée Couception ; ils redisent d’elle, aprés six mille ans, ce que le
Seigneur en avait dit an commencement des révolutions humaines ct des
perfidies du Secrpent infernal : ¢ Llle t'éerasera la téte.” C’est 'Tmma-
culée Conception de Pic IN et de la Grotte de Lourdes, qui doit tuer la
révolution ¢t sauver Ie monde.

En ces jours de pélerinage, la Grotte, autrefois solitaire, est comme
une ruche ou une fourmilicre humaine ot s’agitent toutes les plus nobles
et les plus saintes passions qui font battre le cocur de enfants de Dicu.
On se presse autour de la foutaine miraculeuse, on allume des cierges,
mais surtout on pric. En face de la blanche Madone qui sourit, on réap-
prend toujours & micuy faire le signe de la croix,  joindre les mains, &
les Glever vers le cicl avec un regard plein de reconnaissance, d'cs-
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pérancc et d’amour, & passer et  repasser sans reliche les grains bénis
du saint Rosaire ; on apprend la science divine de la pridre: on prie
pour soi, les siens, la Patrie, lc Pape ct I'Iglise ; on prie powr les
péehenrs que la Vierge a taut recommandés en ce licu. La priére devient
{acile, ardente sous le regard de la Mére de Dicu; I'dme s’enivre d'un de
ces rayons de lumicre et d’amour qui faisaient l'extase de Bernadette :
t qu'il nous est bon d'étre ici !”

La journée, les denx jours du plerinage sont passés si rapides !

{ls repartent joycux, emportant des trézsors u’ils out hilte de communi-
quer it leurs fiéres, et qu'ils sément sur leur chemin avee une prodigue
allézresse. A leur refour dans la patrie, maintenant plns chére, ile retrou-
vent les parents, les amis, souvent la ville entidre qui vient les accueillir
avee e joyeux eirat.  Les cloches souneut & toute volée ; on va rendre
grices duns Uéglise illuminée et embaumée.  On rapporte au foyer, avec
les médailles bénites, les doux et longs réeits du pieux voyage, les douleurs
apaizées ou changées en délices, les espérances renducs invineibles, des
fimes armées pour les combats de la vie; ct les anges du ciel jettent tous
ces trdsors de pricres, de communions et de sacrifices dans la balance deg
justices et des miséricordes éternelles. On emporte surtout I'ean mivaculeuse.

i@

La ville de Bayonue inaugura, le 16 juillet 1867, les grands et
Joiutains pélerinages & Notre-Dame de Lourdes et depuis cinq ans,
¢éait pour la ueuvidme fois quelle revenait solenncllement & la
Geotte.  Elle a voulu encore cette annde 1872, rouveir ’une manidre
admirable ces magnifirqaes wanifestations.  On peut dire que Bayonne
toute enticre a 66 représentée & la Grotte par les trois députations im-
menses (quelle y a envoydes cette annde.

—Le 25 avril 1872, comme le 16 juillet 1847, les Dames sont i la téwe
de ce grand mouvement,  Onze cents chrétiennes ont charmdé et Gdifié
lo pays par lear rare distinetion et lenr admirable pietd, (plus tard, le
20 mat, nous verrons mze cents de leurs sceurs aveiver  la Grotte,) plus
de trente prétres de tout rang, vieaires-géndraux, chanoines, directeurs
du grand sémmaire. archiprétres, cards, rchaussaient cctte imposante
manifestation.  Mgr. Lacroix Tni donne un éelat tout nouveau. Ce
véndeable Prélat, agé de 80 ans, et évéque de Dayonne depuis 34 ans, n.
spontanément voulu présider ce peélerinage, quoique assez Gloigué de sa
ville ¢piscopale.  Venu d'avance pour Paceneilliv, il félicita la ville de
Lourdes des glovicuses apparitions de la Mdre de Diew, de la magnifique
chapelle quelle a faib bitir, des espérances et des enscignements (ue
nous doune sa grande pavole : Je suis I Immaculde Coneeption.

—Le 12 mai, dimauche, & leur tour les hommes de Bs yonne, annoncés st
cloricusement le 23 avril, arrivaient i Lourdes au nombre de onze cents ;
deux cents autres n'avaient pu obtenir des places.  La Vierge, qui con-
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naissait leur courage, voulut le fortifier par I'épreuve.  La pluie tombait
froide comme cn hiver; ils Pontbravée; et Ja pluie et Uhiver ont disparu.
Et ces hommes de coeur cf de foi se forment en procession a la gare de
Lourdes ; ils traversent la ville en deux rangs modestes et recueillis et
viennent prendre leurs places a l'église, comme ils le firent le jour de
Teur premicre communion.  Combien parmi ceux qui curent le bonheur de
communier en ce hean jour, durent golter guelyues-unes des joies de ce
premier jour de paradis !

~—16 mai, jeudi. Le printemps est revenu avec sa chaleur féconde, un
doux soleil de mai sourit done i la bannicre de St. Nicolas et & la blanche
banniére de 'Immaculée.  C'est le double drapeau de la parvoisse de St.
Nicolas de Toulouse, si dévote & I'Tmmaculée Coneeption de Lourdes ct
qui, a premidre, a établi sa confrérie au heau pays du Languedoc.

Lélite de la dévotion forme ce pelerinage vraiment choisi.  Des prétres
nombreusy, des religicux se wmélent a cette file si édifiante de plus de 400
personnes picuses, & ses chants si doux ¢t si harmonicux.  Tous veulent
prendre part & la communion générale qui réunit toutes ces fwmes dans un
méme amour.

—Le 20 mai, lundi de Ia Penteefite, améne & la Grotte des milliers de
pilerins; les trains spéeiaux en ajoutent environ deux milles.  Dés cing
beures du matin, les tambours, les clairons et la fanfare annoncent 700
Bordelais, ayant & leur téte 250 jeanes apprents, I'dlite de la socidté
centrale.

Le méme jour 1100 Dames de Bayonue renouvellent 1" ¢dification ¢u’elles
ont déjd donnde dans leurs nombreux pélerinages.

123 autres pélerins d'une petite paroisse du diocese de Dayonne ari-
vent bientlt apres, aprés avoir parcoura @ pied cing licues.

—ZLe 21 mai, mardi de la PenteeOte, 3,400 pelerins armivent par des
mrains spéelaux et rivalisent de fervear: 800 vieunent de St. Amans,
800 de Béziers, 600 de Perpignan, et 1200 de St. Gaudens, tous organi-
sés en processions admirables. Lrois & quatre mille persomnes ont le
bonheur d’approcher de la sainte table : quatre Messes sont solennisdes
par les plus beaux chants ; trois Vipres sont également solennisés et
guatre sermons ¢eoutés avec honheur et ravissement.

~—Le jeudi, 25 mai, raméne & la Grotte G40 pelering de la paroisse de
Salies, dioctse de Bayonne.

~—20 mai, dimanche de la Trinité, la petite paroisse toute enticre de
Sdre-cz-Angles, vient déposer aux pieds de Ja Mcére de Dicu ses veeux
et son amour.

~—DLe¢ 28 mai,mardi, {¢te de Notre-Dame Auxiliatrice, 750 fidéles de la
ville de Lectoure arrivent & Ja Grotte, et préecdent de quelgues instants la
feur de lanoblesse dn midi, qui, réunic aux ¢léves des Péres Jésuites de
Bordeaux, s'éleve & plus de mille personnes.
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— T,e 29 mai, mereredi, le collége Sainte Marie de Toulouse, dirigé par
los Péres de la Compagnie de Jésus, accomphssait & Lourdes son péleri-
nage annuel au milicu d'un concours nombreux de parents et d'amis.

Une chose frappait d'abord & la sortic des wagons, ou déja plus de
1400 pélerins étaient accourus; ¢’était le silence et lerecucillement des
pllerins, dontla procession s'avancait sur deux files depuis la gare jusqu'a
Ja chapelle. Ce silence Gtait si profond que, aw moment ol les chants
cessaient, on cfit dit les rues de Lourdes désertes.  Les pensées ne s'in-
clinaient plus vers la terre: clles s’élangaient vers lesrégions plus pures
olt régne Celle dont on apercevait au loin Ie blane sanctuaire.

On entre i flots pressés dans la chapelle, dont la construction hardie
semble suspendue entre le ciel et la terre au-dessus des grottes de Mas-
sabiclle. A genoux sur les dallesou debout contre les colonnes du temple,
une foule d’hommes sc parc spontanément des armes de la Reine des
Anges, je veux dire du chapelet.  Certes, le respect humain, cette plaic
des imes ldches cf pussillanimes, ¢tait bien banni de cette assemblée. . ..

« Notre cceur palpitait de joie, dit un des pilerins, en voyant ces Cléves
du collge Sainte-Marie s¢ presser par centaines, modestes et recueillis,
au banquet du Dien qui réjouit la jeunesse. La France de Tavenir se
dvessait devant nos yeux rayonnante de foi et de bonheur,

¢« Qur les pas de ces adolescents se pressaient aussi des hommes de tout
fige et une foule de méres.  Ah!ce jour était bien véellewent le triomphe
de la fomme, le triomphe de la mére ! Iei, c’est un jenne couple qui re-
vient de la table sainte.  L’¢pouse, tout ¢mue, fixe sur celui que son aftee-
tucuse Sloquence vient de ramencr & Dien wn regard ineftable qu’elle re-
porte ensuite vers le ciel, comme ponr vemercier la Providence de ne pas
avoir séparé les fimes 1A olt la main et le ccewrr sont unis.

“ L, une meve sent couler sur ses joues une larme furtive en voyang re-
venir du banguet encharisticque un jeune homme de vingt-cing ans.  Ah'!
peut-Ctre en avait-clle anparavane versé de bien amdres sur ce méme fils,
un moment emporté par le tourbillon des passions.  Mais qu’clles  sont
donces anjourd hui !

# Plus loin, un homme dans toute la force de Uage, revétu d'habits de
deuil, est adossé & un pilier qui e dérobe & moitié & mes yeux; il cache
son visage davs son livee 5 quand par hasard il lo reléve, on voit de grosses
lavmes silloneer cette mile figure.  Al! sans doute il gémit en silence de
e pas voir A ses cotés, en ce moment héni, celle qui fut la douce compagne
de sa vie, et il mplore pour elle et pour tui la Cousolatrice des Aflligés.

“ Peat-Ctre cot autre, dont les sanglots soulévent la poitrine, ct qui frappe
eette poitrine avee des signes de la plus vive douleur, demande-t-il & Dicu
de jeter wn voile surun passé coupable.  Courage, frére! Le repentir st
une seconde mnocence, et nul doute que Marie, vefuge des péeheurs.
w'implore pour vous ce I'ils dont la miséricorde infinie suttant pardonner.
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¢ Tt combien j'en tais, et combien j'en jgnore ! Toutes ces sednes sc sont
passées autour de moi, je n’ai pu ne pas les voir; ot combien d’aussi tou-
chantes, de plus touchantes peut-8tre se sont dérobées dmes regards dans
cette vaste enceinte olt quinze cents pélerins Gtaient prosternés! Oh!
qui dira les seerdtes aspirations de tant de cceurs qui, & ces heuves hénies,
battaient & Punisson, pleins de confiance et d’amour pour la Reine des
Anges!....” '

—Le 80 mai, jeudi de la Féte-Dieu, quatre trains spéeiaux aceroissent de
2600 pelerins le concours immense réuui & la Grotte par cette Féte. Prés
de 600, des plus édifiants, viennent d*une pavoisse du diocdse de Toulouse ;
plus de 400 hardis montagnards sont descendus des haunteurs de Bartges,
au milicu du bronillard et de la pluie qui menace ; ils ont fait & pied les
quatre licues quiles séparent de la gare la plus voisine, ¢t ils apparaissent
A Lourdes au milicu des foules charmdes de les voir ¢t de les entendre,
avec leur costume pittoresque, et leurs voix milles qui font retentir I'église
et les échos comme les tonuerres de leurs cascades et de leurs torrents.
Leur foi est plus forte encore que les roches de leur beau pays.

Le Béarn gracicux a remonté le Gave avec 1500 pélerins d'Orthes. La
procession se déroule avee tout lo luxe doriflammes ¢t de bannicres, de
jeunes filles v8tues de blane, la fanfare de la ville et la fanfare du
colléee.

— juin, mardi,550 pélerins de Montauban, trente prétres,dont plusicurs
dignitaires de la Cathédrale, visitent Nowe-Dame de Lourdes et distri-
buent la communion & un trés-grand nombre de personnes.

—5 juin, mereredi, est une (Gte plus splendide encore & Notre-Dame de
Lourdes que la veille. C’'¢tait une procession préparée depuis longtemps par
le pienx pasteur de Vie-Bigorre. Tout y est gracicux et vraiment beau. En
tite de plus de 1000 pélerins, de nombreuses enfants de Marie, couronndes
de roses et aux longs voiles blancs, s’avancent dans un ordre admirable,
chantant, accompagnées de Torphdon, unce helle eantate composée pour
cette solennitd, qui est encore relevée par le pélerinage de 600 personnes
venues de Mont-de-Marsan.

Tous ces polering ont le bonheur dapprocher avee la plus ravissante
pi¢t¢ de la sainte table.

—Lec lendemain, U juin, jeudi, Grenade-sur-’ Adonr, du dioedse d’Aive,
porte & la Grotte une édification toujours nouvelle, avee ses prétres nom-
Lreux, ses 800 pilerins, dont un grand nombre d’hommes, admirables de
foi, ¢t ses picuses chanteuses aux vaix fraiches, pures ct infatigables.

~—10 juin, lundi, la phaic qui tombe, fait passer la journée presqu'enticre
dans Iéglise aux 600 pelerins de Cintegabelle, et aux 700 venus de Cas-
telsarrasin. Comme toutes ces imes sont hien disposées & la pridre, apres
la communion géndrale (ui vient de réunir dans la plus grande {raternité
ces députations de deux dioctses voisins, Toulouse et Montauban!. ..
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—11 juin, mardi, le cicl se déeouvre pour une grande {Cte. La métropole
de Toulouse, Saint-Etienne cffectuait son pélerinage au sanctuaire de
Notre-Dame de Lourdes, sous Ja présidence d'un des vieaires généraux et
en union avee son hien-aimé pasteur.

¢ Nous voudrions pouvoir dire, a ¢erit un pélerin pavoissien de Saint-
Ltienne, les douces et saintes émotions que chacun Eprouvait, mais les
mystéres de la grice, comme dit Papdtre. se sentent beaucoup plus qu’ils
ne s¢ racontent.

“A Téglise of & la Grotte miraculeuse, I'ime du pélerin se trouve
comme berede dans fes pensées et les joies du ciel les plus pures et les plus
snaves. Il y a Id comme un conrant mystérienx ot divin (ui nous cmporte
délicicusement hors de nous-méme, et nous inonde du bonheur des apftres
an thabor ; avee cux on réptte & ces hewres Lénies : gu'al fuit bon étre
dans ce liew !

“ Ce bonhenr nous V'avons senti surtout au moment de Ja eommunion de
tous, préparée par une touchante allocution de M. le vieaire-géndral ct
accompagndée des chants les plus mélodicux des picuses enfants de Marie.

“ Nous l'avons seuti encore an méme liew, & V'issue des vépres, sous
Iimpression de la parole ardente ct saintement inspirée de M. I'abbé
Julien, nous rappelant 'opportunité de Fapparition de Marie Immacnlée
au milieu d'un sicele qui repoussait avee orgueil le dogme de la chnte
originelle, et se¢ plongeait honteusement dans la boue d’une désolante
immoralitc,

“ I'ar deux fois anssi ces mémes émotions de joie ont redoublé & la
Givotte: vers 10 heures du matin, lorsque fe R. . supéricur du pélerinage
consacrait Jes orphelins de M. T'abbé Julien & Mavie Immaculte, patronne
de Teur ceuvre 5 et le soir & 2 heures, i ce moment l'office solennel étant
terminé  dans T'église, les pllerins s'éralent gronpds autonr de la
Girotte pour faire lewrs dernicres salutations & la bonne Mére. M. l'archi-
prétre, qui avait déjh offert le matin Je Trés-Saint sacrifice de Ja messe
pour tous ses paroissiens et aux intentions particulitres des pélerins,
annonga quil allait eneore advesser powr tous une pricre publiyue i
Marie.

“ Aussitdt tous les pelering se mettent & genoux.  Alors Q'une voix
émue, M. archiprétre {aie & Marie Toftrande de tons les comrs prisents,
lui consacre sa paroisse, et conjure Ia bonne More d'en prendre elle-méme
In direetion :

“... 0 Marie, daignez conduire vous-méme le troupeau ¢ue votre divin
fils a bien voulu me confier, je vous le confic & mon tour et je vous prie
d'agréer les insignes de ma charge pastorale que je remets entre vos
mams...”

¢ Au mime instant, la magnifique éole gne portait M. Iarchiprbire,
fut placde dans les mains jointes de la Vierce Immaculde. Cette gracicuse
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surprise, causée A tous les assistants par la picté vraiment inspirée de M.
Iarchipritre, produisit presque effet d'une nouvelle apparition de Marie.
A Vinstant I'émotion la, plus vive gagna tous les cawrs, et un cri d’enthou-
siasme retentit dans toute assistance : Vive Marie Innaculde !

“ On n’en put dire d'avantage : tous les yeux étaient pleins des larmes
de la joie la plus douce. TLes pélerins pouvaicnt dés-lors entonner le chant
du départ, on ne se séparait pas de Marie Immacunlée. Llle gardait 'étole
du pasteur comme pour montrer quelle veillerait toujours sur le troupeau
qui venait de Tl tre confié avee tant de piétd et de délicatesse.”

—12 juin, mereredi, le Poitou sest enthousiasmé, il envoie 500 pélerins,
57 pretres, des personnes de tout rang, des femmes a la coiffe pittoresque,
des hommes d'une piéeé augélique.  La joie brille au front de tous, éelate
en heaux cantiques, & 'église, & la Grotee ot 'on chante, ot Uon prie le
solr en commun, que T'on ne sait pas guitter ; Lia communion presyue génd-
rale le premier jour, est complérée on renouvellée le lendemain,

Les pcélerins de Poitiers, arvivant & Lourdes, y rencontrent Mgr.
Mabile, év@yuc de Versailles, et sont heureux de recevoir la hénddiction
de ce ferme prélat qui lear rappelle Hilive et Pie, dont ils sont fiers; ce
dernier les avait déja bénis & lewr départ.

—13 jum, jeudi, est aussi un trés-grand jour: Doitiers est encore &
Lourdes.  Agen arrive avee 1800 pelerins chwisis qui veulent et dolvent
taus communder, 95 prétres et 70 séminarites donnent & cette procession,
admirablement ordonnée, le caractdre fe plus prononcée d'une manifesta-
tion eléricule.  Leceollége de 5t Caprais répond par sa fanfare aux beaux
chants des Séminavistes.

— 17 juin, Jundi, (anniversaire de 1'élection de Pie IN) 500 pélerins
du dioctse ’Alby et 460 du dioedse de Dorleaux se rencontrent i
Lourdes, et y multiplient la pricre et les chants, la. sainte Communion et
I'¢dification commune.  On remargue avee joie les 37 Orphconistes de fa
ville de Mazamet, dont le costume pittoresque, et wn pew garibaldicn,
reléve davantage la tenue paviaite et la modestic de ces braves jeunes
gens gui communidrent presque tous.  Spontandément, ils vont bannidre
en tlte, & la rencontre de Mgr. I'Evégue de Tarbes, qui arrive proces-
sionnellement avee un hon nowmbre de prétres et son Grand Séminaire. 1l
est accucilli aw wiliew des chants et des vivat.  Les Orphéonistes de
Mazamet alternérent avee les Séminaristes de Tarbes, qui se surpasscrent
cux-mémes par leurs chants graves, harmonienx et ravissants.

Mgr. Pichenot laissa échapper son caonr d'évque, qui débordait es-
pérance ct de joie.

“ 11 est si heureux, dit-il, de venir par ce pelerinage officiel, ouvrir de
nouveau solennellement & ses dioeésains et & son clergé hien aimds, ce
sanctuaire héni de tous ; de placer Dordination et le ministere sacerdotal
de ses chers enfants du Saunctuaive sous la protection de la Vierge-pré-
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tre : de venir en ce jour, qui est avee celui d’hier, le vingt sixiéme anni-
versaire du Pontificat de Pie IN pontificat le plns long, des plus féeonds
et des plus éprouvés; de venir encore le jour ol le dicedse de Larbes
¢élehre la {Gte de sainte Clotilde, la marraine de la France !

“ Dans ce jour si plein d'espérance, il faut prier afin de hiter le
triomphe de Rome par la France, et de la France par Rome. Ce triomphe
est assuré par les sourires de Ja Vierge Immaculée dans la Grotte ct le
diocdse de Tarhes, le meilleur pent-étre dela Catholicité, choisi par Marvie,
sera ainsi le salut de la France, de PEglise et de Pie IX.”

Lramour du Pape qui passionnait P'éloquent Prélat, passa dans toutes
fes Aimes; la sainteté du lien arrtta sur Jeslévres le eri qui s'éehappaivde
tous les ceenrs : Vive PIE IX.

—18, 19 juin, mardi et mereredi, les départements du Gard et de P1Ié-
rault envoicnt 560, venus surtout des envivons de Moutpellier, de Lunel
et de Nfmes : 46 prétres les conduisent sous la direction du véndrable
curd de Vauvert, diocdse de Nimes. Pendant deux jours, ils multiplient
A la chapelle et & la Grotte, leurs pridres, leurs chants et leurs belles eéré-
monies; ils s’enthousiasment aux réeits des apparitions de I"lmmacalée ;
la it du 19 est illuminée par une belle procession aux flambeany jusqua
ln gave de Lourdes. Les insultes de quelques communards de la ville de
Cette, prés Montpellier, ajoutent  la gloive de ce pelerinage, le plus loin-
fain venu & Lourdes jusiu'd ce jour.

—Le 18, ils avaient chréticnmement fraternisé avee 920 pélerins de
Montastrae, du diocése de ‘Toulouse, venus avee trente-deux prétres,
cent Gléves du eolléze ceclésiastique Saint Stanislas de St Sulpice,
une brillante fanfave, ¢t de beaux chants des enfants de Marie.  Ces
foules admirablement ordounées avaient toutes passées i la Sainte Table.

—Le 19 juin, mereredi, avait licu le pélerinage de Saint-Sernin de Tou-
louse & Nowe-Dawe de Loordes.  Lei lalssons encore la plume @ un
pelerin.

“ Un pélerinage & Lourdes, dit-dl, n'est plus & déerive.  Cenx qui
Vont accompli, et ilssont innombrables, n'oublicront jamais les souveuirs
quil o laissés dans leur eccur,  Ceux qui ne U'ont pas fait, comprendrout
diflicilement I nature du bonhenr qu'on y goiite, la douceur des émo-
fions excitées dans les ames par la vue des lieux ot daigna se faive voir
In: Vierge Maric.

 C"Ctait mereredi notre tour ; nous venions pour la seconde fois porter
nos pricres cb nos veeux, notre reconnaissance et notre amour i Notre-
Dame dans sa grotte de Massabielle, dans $ou temple de Lourdes.

“ Depuis de longs jours déja, nous songions d remplir cet acte de veligion,
de gratitude, de filial amour envers notre mére du ciel.  Enfin le moment
est venu, Pheure a sonnd: le train part, nous sommes en marche.

“ Désormais nous sommes ftous avee uotre Reine; nous n'avons plus
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d’yeux et de pensées que pour clle. Nos cceurs Pappellent et I'aiment,
notre conversation la loue, nos pricres la bénissent, nos chants I'exaltent.
Tout cc que nous yoyons ramdne son ' souvenir i notve esprit, ct notre
ceprit ramdne tout a elle. Si dans cette douce et belle nuit, les étoiles
brillent 2 la volite des cieux, nous nous souvenons que les étoiles forment
la couronne de Maric. Sila lune adoucit de ses nobles clartés Thorreur
des téndbres, nous nous disons gwelle est I'escabeau de ses pieds.  Quand
clle eache derritre les nuages son disque d’argent pour le montrer un
moment aprés, les appavitions miraculeuses de la Vierge nous reviennent
on souvenir. En apercevant les grandes masses des montagnes, nous
nous disons qu’avant qu'clles ne fussent, Marie existait dans la pensée de
Dicu.... Enattendant le temps s'écoule.  La vapewr va vite, mais plus
vite vont nos pensées vers le sanctuaire privilégié.  Enfin notre fiévreuse
attente cst satisfaite, et I'élégante flidche qui domine la dernitre colline
nous avertit que nous sommes arrivés.

 Nous sommes 2 Lourdes, ct nous ne sommes pas les sculs venus en
pélering sur cette terre sainte.  D’autres sont accourus de pays plas éloi-
anés encove ot 8’y rencontrent avee nous.  Hier, on arvivait de Bordeaux,
de Poitiers ; demain on viendra de Montpellier.  Nimes et Saint-Sernin
de Toulouse, sont unis awjourd’hui dans la communauté des mémes im-
pressions.  Que cette aflucnce est extraordinaire! A clle seule, elle est
un miracle perpétuel.  Aveugle quine voit pas .

« Bufin voild église! Magnifique demeure, palais somptucux, clle s7¢-
léve, svelte eb 16gére sur les rochers déponillés de la Grotte. Marie est
toujours 1: nous le sentons & I'ardeur de mos cceurs.  Oh! guon pric
avee bonhear, qu’on se sent porté & la piété sous ces voiites embaumdées
par Tencens de tant d’Ames pures!  Le recucillement est profond.  Le
sacrifice commence. On Geoute la parole du pasteur qui veut fiver de
notre présence en ces licux nn sujet de lecon chrdtienne pour tous.  Oui,
nous serons simples dans notre {oi puisque Dicn se manifeste aux simples.
Pondant la commuuion i lacquelle se sont disposés tous les pelerins, des
chants ne cessent de se marier A la voix de orgue. . .., et ¢’est avee une
fime prépavée par tontes les émotions, eniveée de toutes les pures joics,
que nous allons ensuite & la grotte, baiser la poussiére de ce sol héui et
adresser 2 Marie Jes plus ferventes pricres.

“ L'admiration s'impose & nous en face des choses (ue nous voyons.
Quel beau et riche paysage ! quelle abondance de végétation ! Commo
cette nature plantureuse nous saisit, tandis que le Gave roule en murmu-
rantses flots pressés!  Nous nous disions : les Lommes ont construit avee
leur sueur nn beau temple en Vhonneur de Marie, mais qu'il est incompa-
rablement plus beau celai que Dieu fait & sa Mére dans ce coin reculé des
montagnes, ou plutdt, comme leshommes et Dien ont bien honoré Marie
en ceb endvoit aimé !
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““ Mais le temps passe et il ne suffit pas de Ia bonue volonté pour arréter
son cours. Il faut chanter encore les louanges de Marie; nous nous réu-
nissons de nouveau dans le temple, et c'est alors que la parole ardente du
R. P. Candeloup, vient mettre & cette journée son couronnement.
Legnum Marice, Legnum Gallice ; le développement de ces paroles a
fait le sujet de son discomrs.  IT6las | pourquoi de nos contemporains re-
fusentils de reconnaitre ce droit de suzeraineté de Marie, et se privent-
113 du bonheur derecevoir ses bienfaits ¥ Ce n'est pas nous qui le con-
testerons ; et nous Ghons tous 1) prées & onous ¢erier @ Vive Marie notre
maitresse et Reine !

“ Notre jowrnce est finie. Douce et mémorable journée, si bien oceupée
et &1 bien remplie: les motions font véver duciel.  Nous avons entendu
dire i eité de nous par ddes bouches ravies: mais c'est le eiel | assuré-
ment ce n’était pas le ciel : mais de telles joies sont veaiment célestes ot
ne laissent dans le caour de ceux qui les éprouvent, ni déeeption, ui ve-
mords, ni tristesse.”

~—2:4 juin, [Ete de St Jean Baptiste, les pélerins nombreux accourus
Lourdes ence jour, furent singulidrement réjouis et 6difiés par 880 péle-
rins de Lavaur, la meillenre pareisse de Franee, aw dive du picux et
avdent capucin le I, . Mavie-Antoine,qui la connait bien et qui Paceow-
pagnait en son pdlerinage. Deux honnes fanfares, dont Pune du Detit
Réminaire, qui relevait la [Cte par sa présence, faisalent retenur tous les
Cehus et péndtraient tous los cceurs des mélodies harmonisées de V.dve
Maris Stella. '

En téte de cette maznifique procession brillait une belle oriflamme
portant trois dates mémorables daus Thistoire religicuse de la ville et de
Pancien dicedse de Lavanr. T derniere de ces dates, 10 juilles 1871,
serite gloviensement dans les Aunales de Notre-Dame, rappelle la mer-
veillense  guérison ot la conversion miraculense de Francois Macary,
que nous avons déja racontées dans un autre muméro.  Le hrave
mennisier est 1, Clevant, avee wn modeste ot saint orguell ce
trophée de Ta puissance et de la houté de Marie Tmmacalée. 11 est lui-
meme le monuwent vivane et de plus en plus admirable des prodizes de
lt grice dans une dme droite et géndreuse. Chague jour, & genoux une
heure entitre devant autel ide Ta Vierge. i1 demande sa propre persévé
ranee et la conversion des péchewrs. Tl y travaille de son micux, en
disant avee simplicitd ce que la Vierge a fait pour son corps et surtous
pour son fime, & ceux (ui viennent le visiter, ou qui fui Gerivent de loin.

— U juin, mereredi, fut une journde pluvicuse, mais trés joyeuse parles
chants, la vivacitd, la pided toute filinle et presyue uu peu familicre de
1153 méridienauy, venus, 608 de Pamiers ot de Foix, avee 80 préres ;
500 de St Paul de Narhonue, avee 24 prétres, dont le véndrable et picux
curd de St Paul, voulut consacrer & Notre-Dame de Lowrdes, sa elicre
rarolsse et en particulier les pélerius demt les noms éraient réunis dans w
ceeur en verweil déposé aux pieds de 'lmmaculée,
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—27 juin, jeudi, un jour splendide, vit arriver 1808 pélerins de trois
dioctses, dont prés de SO prétres.

Le diocése d’Aire en envoyait 800, dont on remarquait avee joie un hon
nombre d’hicmmes, tous trés édifiants.  Plusicurs de ces pélerins des
Landes avaient fait & pied dix licues ; mais & Pexemple de leur z¢l¢ pasteur
ils aiment tous Notre-Dame de Lourdes !

Le dioctse de Pamiers avait député 608 pilerins tous plemns de foi et
d’amour.

La métropole d"Auch a envoyé et offert 4 la Vierge Immaculée un ma-
enifique houruet de 400 persomies, qui étaient comme 400 flenrs choisies
dans les diversescongrégations de la Suinte Vierge.

~—24 juin, s.'\med\, fote de St Pierre, fut soleunisé & la Grotte par un
avand concours de pelerins, (_L'ltc dte fut encore relevée par une proces-
sion admirable d'une pmnl se voisine appelée Lusignan, ¢t que, chague
dllll(.‘l" on ‘OlD lOVL‘Illl L L()HILIL‘ avee uy nouveau l)]ﬂl\ll

—30 ] juin. dimanche 1 voiet {u féte des écoles. Le génie dumal cherche
dgtomparer des enfines pour les arracher an Christ,  La Vierge Immacu-
I¢e tes appelle pour se les attacher par ses sourives.  Ainsi Uona v sue-
cessivement a Ja Grotte les maiwise de Pan, de Perpignan eb de Montau-
bau. Le 30 juin, les Psalléees, cufants de cheeur de toutes les éylises de
Bordeanx, avee lenr costume blane et ronge, symbole d'innocence, de vie
et d’aveniv, et par lears voix angéliyues alternant aveela j joyeusc ifmhuc,
ont fait & Lourdos une des plus gracicuses {Ctes.

Avee eux, dignes d'eux, souriaient, chantaient et priaient dautres en-
fants adolescents, 150 éleéves du collége ceelésiastique de St. Andeé de
Cubzac. Cette tronpe aimable de 600 pélering dtait conduite par les vrais
maitres d&, Venfance ot de la jeunesse, par des Jésuites, par de nombreux
Fréves'de la Doctrine Chrétienne et des wmewbres dévouds de la Conférence
de St. Vineent de Paul.

—1ler juillet, Inndi. Le mois de juillet sest ouvert par deux trds grands
pllerinages. Y00 pdunh accourus avee unc piéeé et une uhhmuon,
remarquables du diocése de Montauban, ont eu e privilége d’ivviter en-
fer ct ses winistres.  Les ovilammes qui ddeoraient quelques wagons du
pélerinaze sont arrachées ct britlées dans une ville dn Gers. Mais
Fleurauce,c’est le nom de cette ville, a préparé numag ifique pelerinage,
noble revanche et digne réparation du seandule donué par quelgues mal-
heuwreux ¢gards.

Ce meéme jour, M. de lu Porvtaliére, curé de la Dalbade de Toulouse,
présentait & Ulmmaculée uue maguifique députation de 880 persounes de
sa tres pieuse paroissc.

—2 juillet, mardi, L'Eglise célébxc en ee jour la douce féte de la Visi-
tation de Marie. \n]umd Ini ¢est Elizabeth qui vient & la Grotte ren-
dre A sa consine une solennelle visite, en lui envoyant des dépatations des
rois diocdses d\uch, de Montpellm et de Perpignan.

Mar, UArchevéyne d’Auch, heurcux de laive & la Grotte sa visite
officiclle de Métropolitain, est environné de son grand et de son petit S¢-
minaire ¢t d’antres fidéles formant une troupe d’clites de 400 pélevins.

Aprés avoir ¢éléhré Ja messe de communion générale, ont T'on entendit
alternativement les voix graves ct fortes des ¢laves du Graud Séminaire,
¢t les voix frafches ct pumtmmcs de lews fréres du Petit Séminaire,
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Mer. expliqua le double mystére de ce jour, la Visitation de Marie 3
Elizabeth, ct leur visite & la Vierge pleine de grices.

Une autre helle procession défila ausst avee fanfare brillante, orphéon anx
chants trds doux ; ¢’est Bduiers qui accomplit sa seconde procession, for-
mée de 700 pélevins.  Aprés la messe de communion généraie, ils clan-
tent une grand’messe solennelle, et puis les vipres, ol le digne curt de

Joziers los félicite de leurs deux pélerinages, qui ont donné tant d'¢lan &
tout le Midi Qe la France. TI leur annonce gu'un beau vitrail, fruit de
Teur géndrosité, sera dans cette chapelle le 1)1.611101"1;11 permanent du péle-
rinaze de la paroisse de St. A]i)h)'(?disc de ]3§zxers. ' .

—3 juillet, mereredi, 228 pélerins de Perpignan, arrivent & Lourdes avee
arande modestie ¢t accompagnes d’une fanfare,  Ils sont les heureux pré-
cursewrs de la grande députation que le Roussillon enverrale 16 juillet.

—4 .juillcc,jcudi, cette journée magnifique réunissait 700 pclerins du
diocese 'Aire, et 400 autres venus du dioeése d’Auch.  Mclés dans la
procession ¢t & la chapelle, réunis dans la pricre et dans les chants, a la
Sainte Table et dans la distribution de la parole de Dieu, ils redizaient
dans lewr cosur heureux s qu'il est bon, il est dowe & des freves dhabi-
ter ensemble. '

—3 juillet, vendredi, ce jour qui est un jour de pénitence, fut changé en
un jonur d'allégresse encore nouvelle en ce lieu, qui voit cependant de si
beaux spectacles.

(st une apparition du Moyen-Age que ces 700 pélerins de la paroisse
de St. Louis de la ville de Cette, dont pas un ne s’¢earte des longues lignes
de la procession, qui 8'avance dans un ordre admirable.  De jeuncs filles
vBtues de blane, portent les dix-huit oriflammes des dix-huit apparitions ;
sur divers brancards s'avancent St. Louis, cowronne en tite, épée au ¢ité,
puis Notre-Dame de la Suletle, Notve-Dame de Lourdes et Notre-Dame
de Ponimain.  De beaux jenues acolytes, costumés comme au femps
AHenrt IV font Toffice de thuriféraive ; un gentilhomme de la cour ponti-
ficale est maftre de ¢érémonies,

An centre d'un nombrenx clergé orné de belles chappes et de dalinati-
ques oty savance le hardi et 2316 organisatewr de cette belle démonstra-
tion religicuse.

Dans o sowrde, des détonations formidubles et un ballon qui s’'élance
dan= [e ciel pur, aunoncent Vincomparable ¢érémaouie de la nuit @ la Grotte.
Aprés de longues pricres, des parvoles de fen. des chants vavissants, la
Vierge de Ia niche apparait couronnée ; des feux de Bengale illuminent
la grotee et I'église, la vallée et les moutagnes: des fusées retombent du
ciel en globes de diverses couleurs : des tonnerres arvtificiels vont réveiller
les plus lointaius Gchos des vallées ; mais des tonuerres plus puissants
encore, des voix humaines font tressaillir tous Jes cwowrs: Vive I Inonaculdée
Coneeption!  1ive Pre 1N

Aprés une nuit passée en grande partic dans Ia pricre, des chants et
des chemins de croix, ils repartirent le lendemadn, laissant & Louvdes un
précieux souvenir de leur ardente pideé.

—7 jullet. Les jours sc suivent, dit-on communément, et ne se ressem-
Llentpas. A Lourdes, au contraive, on doit dire les jours se suivent ct sc
ressemblent.  Aussi la mGme magnificence Grait-clle déployée e Iende-
main par les 514 pélerins de la paroisse de la Madeleine de Dézers.
Lneore les dix-huit oriflammes des dix-hwit apparitions & Bernadette, agi-
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cGes par de jeunes filles v@tues de blane; les riches ovnements sacerdotaux,
dalmatirues et échappes en or et crameist portées nar un nombreux clergé,
Couronnant ces magnificences, s'avance Mgr. Reboul, camérier de Sa
Sainteté, curé de la Madeleine, 'heurcax promoteur de cette fite. I
pi6té des pélerins est plus calme et non moms profonde que celle de la
veille.

Une jeune fille ¢difia et émnt singnlidrement Passistance en consacrant
i la Vieree tous ces picux pélerins, dont les noms sont restés & Notre
Dame de Lourdes dans un magnifique cceur en vermeil ¢u'ils lui ont
offert.

—38 juillet, lundi, la gave de Tarbes vit les pélerius de Béziers et ceux de
la ville de Castres, qui se eroisaient.  Tous descendirent des wagous ponr
so saluer etse serrer affectneusement la main dans les joies de la confra-
ternité ehrétienne.  Ceux de Castres au nombre de 1100 communidrent
tous.  On divait que les catholiques de cette ville ont regu un souftle de
la grande dme de leur hérofque ami, le général de Sawnis.

—1.4 juillet, dimanche. Les souvenivs ct les passions de la mauvaise poli-
tique agitent peut-dtre ailleurs la douce journée de ce dimanche ; A Loardes
tout est calme et édifiant.

La - gracieuse Retne des eanx thermales, Bagncres-de.Bigorre, la cité
du ccowr et de Penthousiasme, n'avait ce jourla que Pamonr de sn Mcore
du Ciclet defa Grotte.  Deux mille de ses enfants, venus par deux trains
spéeiaux ou par d’autres voies, formaient les lignes immenses de Ia
micux ordonuée et de fa plus édifiante procession.  Oun y remarquaic les
habits noirs des Tevtiaives de St. Frangois d'Assise : les robes blanchies
et les voiles bleus des enfants de Marie; le képi et 1a tenue martiale et
religiense de la socidté des aneiens militaires, ayant & Teur téte un ancien
maire de Bagndres, marchant au son du tambour, ayant tous au coeur
Dien o Patric; aprés cux, bon nombre d'hommes graves et dignes ; par
dessus toutes ces tltes, une douzaine de baimicres de confréries, témoius
de Pesprit de charité qui anime la ehrétionne ¢ité ; des voix frafehes ct
pures comme Jes caunx qui arvosent le Puradis des Pyrenndes, harmo-
nicuses comme les brises qui 'embawment ; ane cornmunion presque géng-
vale; et par-dessus tout un parfum de piéeé douce et calme.

En un mot, ce tut une magnifique fete, ol 'nimable #ivale de Lowrdes
montra foute la grandeur et la noblesse de son ceear chrétien. :

—16 juillet, mavdi, féte du Mont Cumel. Lourdes vit en ce jour la
réunion merveilleuse des pélerins de Perpignan et de Niort.

La ville de Niort a accompagné & leur départ ses 510 pélevins, dont
prés de 100 prétres ; & leur retour, clle est accourue toute enticre & leur
rencontre.  Dans tout le diocdse de Pottiers, les cloches sonnaient & leur
passage ; ot des hauteurs de Mauroe, devenu le roclicr des bénédictions,
le successeur A'iaive, Mgr, Pie, a béni de la main et de son grand coeur
ses chers enfants, digne descendants des preux.

Tls ont voulu luisser & Notre-Dame de Lourdes le souvenir de leur
pilerinage daus un vitrail de Péglise ; ces chrétiens du Poiton ne nous
apparaissent-ils pas comme unc belle et grande Jueur d’espérance dans
le sombre horizon de 'aveniv !

—18 juillet, jeudi, le Béarn envoyait un picux et un aimable salut &
I'Immaculée par 700 pélerins dont prés de la moitié étaient des hommes
du canton dOrthez.



OMMAGE

AU CANADA,

Sur Lacr de la chunsan dee Lovis p'On.

Je les ai vus ces beaox rivages

tane es Cartiers et les Claunplaing,
’\l.tlgxc mille hordes sauvayes,

Ont parcourus vu suutverains.

Jrad vu ces forcts gqui fournizsent
Deg vaisseaux & woutes ez ners,

KL ces enmpugnes olt wmitrizzent
Riches moissous et fruits divers
Puis, rencontrant partout la vie
Sur ce sol que Dien {Teonds,

Je ' éeriag, Mame ravie:
i Je te sulne, & Canauli

Jad contempld ees laes Hmpides,
Dont Pl en vain cherele les burds,
Lt qui; portapt des nets rapides,
Les voicat wlluer dans lenrs ports.
J'ud v ee fleave mapgnitique

Qui plonge en un gontire bénnt,
Puis swvinee vers Po\tbamtbge
Avee Pallure d'an wéunt,

e guels anperbes pavaees,

[ cloel crdtaottr vaus barda,

Vous que clumteront rons les dges.
Fleuves et Les dn Cinanda !

Sl vizite ces wrandes villes,
Québee, Toranto, Montréal,

Et vous quian foin des aing habiles
Ont fait <orgie du sol nmal,
Combien surton! ves snneinaires
Yol partent ponr ndater aux cieux
Lees vieuy, les chanis et les pricres,
Ruvissentle coeur ot les veuy!
Crest I fervenr i les déeore :
Muis quel bon peaple Tes fonda ?
Erqui done en ¢leve eneore?

e sont tes fils du Candal

Lovsgue la géudrense Franee
Lei planta ses dendards,

Le suint deapenn e )\~ln rincy
Fut arbore e toutes parts,

KU depuis Tors Tahire mystiue,
Dt le h.‘lll”.l"‘t' YN
Protége L toi mlhululm‘

Ding evs climatz o prospere,
Héeaats da Chiri<t, vons dont e z2¢le.
hi'un sonfle divip seeoda,

Y opertala Boane Nonvelle,
Sovez benis du Canasla !

i Vous yui reflétes Teur image
Ftgui marchez au méme hul.

{ De mon respeeiueus homm.ufe

{ Veuilles aceucillir le tribut,

‘ LDignes Prélats, Pritres modéles,
ea al v quels soins e yhel sunony,
| Pourdes péchenrs et les fideles,

i I\ ous manifestez el anue jour,
t
!

oin d'uger pour un gain fruygile
L Des dons que Dien vous .l(umlx
CVuus fiites e
Gloire au eler

wer Ulivangile,
rgd du Cam ada !’

e w'oublieral point ees huspices

- Ui Torphelin séehe ses pleurs.
CEtgui, sous de nobiles auspices,
Souvrent pour totes les doulenrs
"N ees ceoles doil Penfitee
Rapporte Vanonr du devair,

Evspsi niinent Fadolescence
l'ui:cr HUN sourees dusvoir,
Autenrs de tant d'awuvees st belles.
Ales ereer Dieu vous wida

l Uyous bes rendez iunnorte “L-

I reres ot Saears da Cunadal

I~~u~ aneerres humqm‘"

' Fafinrs des hords du St Laurent.
o Vous conservez bes monurs antigues
“R I valeur du peuple Frane.

Shavvieille Europe a v ces braves

Qi poar venger diangustes droits,

! .\ll alent sons T om e Zolaves,

CCombartre en gnerricrs de In Croix,
l: 'Hl]ll" (93} \"ll“ Hl”‘]L !1\.‘ 'tl“_"(' H
\n Lorien junais n mlnmdl
CLeur Tay: e, ui feur courige,
llom‘n NPT preus dn Canada!

\'nn. 7 le sol yui vous vit najire :
Sl priX o rerne en vos elimas,
l P vous voyez votre hien-étre -
CBraver Faspueet des longs frinug,
cUanouvel ordree o pris naissance |
' (lh‘ Toin de vous es Bietions!
Aflez, marehes, jeune Puiszancee,
Ait iy des grandes nations,
Sovez chliétens come vos plres,
Lt le pouvoir qui les guida
Fura breiller des Jomrs progpéres

Sur Uhorizon du” Canadie,

ENYOL,
Vions guiune wuse familiiom
Minzpire en nn teanzport bien doux.
Vers cette vive hospitalicre
Purtez, mes eliants, envalez-vous !
I'rés de ee peuple yni <Tpprete
A gillustrer dins Pavenir
Soyez wmon tidele interprete,
Ei por ez lui mon souvenir,
lnlc ¢ En nong voves un
(luu Tamitic ni dénsenda (1),
“ emprunte notre fangiyee
l‘nux celebrer Je Camn WK

(1) Promesse de M- Linbbe D(]unn[‘ Vieaire-Gindrale de l()rcu‘on
en 2 volutnes

{ el

autenr’ d'un ouvrage
- vy en vers Aexandring, intitulc 2 homme _/Jnu, 3N Ie Lédaeteur de



